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Drepturi de autor si marci comerciale

Nicio parte din aceasta publicatie nu poate fi reprodusa, stocatd intr-un sistem de preluare sau transmisa in orice forma sau prin orice mijloace,
electronice, mecanice, prin fotocopiere, inregistrare sau prin alte tehnici, fara permisiunea scrisa acordatd in prealabil de Seiko Epson Corporation.

Nu ne asumam raspunderea privind brevetele in legatura cu utilizarea informatiilor incluse in prezentul document. De asemenea, nu ne asumam
raspunderea pentru daunele rezultate din utilizarea informatiilor din prezentul document. Informatiile continute in prezentul document sunt destinate
exclusiv utilizarii cu aceastd imprimanti Epson. Epson nu este responsabiléd pentru nicio altd utilizare a acestor informatii la alte imprimante.

Nici Seiko Epson Corporation si nici subsidiarele acesteia nu raspund fata de cumpéritorul acestui produs sau fata de terti pentru daunele, pierderile,
costurile sau cheltuielile suportate de cumpiritor sau de terti ca rezultat al accidentelor, al utilizdrii incorecte sau abuzive a acestui produs sau al
modificérilor, al reparatiilor sau al interventiilor neautorizate asupra acestui produs sau (cu exceptia S.U.A.) al nerespectirii stricte a instructiunilor de
operare si intretinere furnizate de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nu este responsabild pentru daune sau probleme care apar ca urmare a utilizdrii unor optiuni sau produse consumabile care
nu sunt desemnate de Seiko Epson Corporation ca fiind Produse Originale Epson sau Produse Aprobate Epson.

Seiko Epson Corporation nu este responsabild pentru nici o dauna rezultati din interferentele electromagnetice care apar din cauza utilizdrii oriciror
alte cabluri de interfatd decat cele desemnate drept Produse Aprobate Epson de Seiko Epson Corporation.

Microsoft, Windows si Microsoft Edge sunt marci comerciale inregistrate ale grupului de companii Microsoft.

Apple, Mac, OS X, macOS si Safari sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in SUA si in alte tari.

Intel si Intel Core sunt marci comerciale ale Intel Corporation sau ale sucursalelor acesteia.

Adobe, Illustrator si Acrobat Reader sunt marci comerciale inregistrate sau mérci comerciale ale Adobe in Statele Unite si/sau in alte tari.
Google Chrome si YouTube sunt marci comerciale ale Google LLC.

Codul QR este marca comerciald inregistrati a DENSO WAVE INCORPORATED in Japonia si in alte téri.

Firefox este marca comerciald a Mozilla Foundation in SUA si in alte tari.

Notdi generald: toate celelalte mdrci comerciale sunt proprietatea detindtorilor respectivi si sunt utilizate exclusiv in scopul identificdrii.

© 2026 Seiko Epson Corporation
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Nota pentru utilizatorii din SUA, Canada si America
Latina

IMPORTANT: inainte de a utiliza acest produs, asigurati-vé ci ati citit Instructiunile privind siguranta, disponibile
online.
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Note privind
manualele

Semnificatia simbolurilor

Pentru a preveni rédnirea clientilor sau a tertilor

si deteriorarea proprietitii, acest manual foloseste
urmdtoarele simboluri pentru a avertiza asupra
operatiunilor si manipularii periculoase. Asigurati-va
ca intelegeti semnificatia acestor simboluri inainte de
a citi acest manual.

Avertismentele trebuie
respectate pentru a

evita vatamarile corporale
grave.

Atentiondrile trebuie
respectate pentru a evita
vatamarile corporale.

Mesajele marcate ca
importante trebuie
respectate pentru a

evita deteriorarea acestui
produs.

g Important:

Sfaturi: Sfaturile contin informatii
utile sau suplimentare
referitoare la utilizarea

acestui produs.

Yuicnd Indicd un continut de
referintd conex.

Capturi de ecran

[d  Afisajele ecranelor si ilustratiilor pot varia, in
functie de model si de situatie.

[ Cu exceptia cazului in care este specificat altfel,
capturile de ecran Windows utilizate in acest
manual provin din Windows 11.

llustratiile

Daci nu se specifici altceva, ilustratiile produsului

din acest manual prezintd imprimanta, cu Unitatea de
alimentare suport media instalata, sub forma de Single
Roll.

Ilustratiile pot diferi usor de modelul pe care il

utilizati. V4 rugdm s tineti cont de acest lucru la
utilizarea manualului.

Referinte privind
sistemul de operare

Windows

In acest manual, termenii precum ,,Windows 117,
»Windows 10” si ,,Windows 8.1 se referd la
urmitoarele sisteme de operare. In plus, termenul
»Windows” este utilizat cu referire la toate versiunile.
O Sistemul de operare Microsoft®Windows® 11

O Sistemul de operare Microsoft® Windows® 10

O  Sistemul de operare Microsoft®Windows® 8.1

Mac OS

In acest manual, termenul ,,Mac OS” este utilizat
pentru a face referire la Mac OS X 10.9.5 sau o
versiune ulterioard, precum si la macOS 10.12 sau o
versiune ulterioara.

Organizarea manualului

SUA, Canada si America Latina

Pentru a vizualiza manualele de utilizare, vizitati
https://support.epson.com si cautati produsul pe care
il detineti.


https://support.epson.com
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Alte regiuni

Manualele pentru acest produs sunt organizate in
modul prezentat mai jos.

Puteti vizualiza manualele PDF utilizaind Adobe
Acrobat Reader sau Preview (Mac OS).

Ghid de instalare
(brosurd)

Furnizeaza informatii privind
modul de configurare a im-
primantei dupa despachetarea
acesteia din ambalaj. Asigura-
ti-va ca cititi acest manual,
pentru a efectua operatiile in
siguranta.

Instructiuni privind si-
guranta (brosurd)

Furnizeaza instructiuni care
trebuie urmate pentru a preve-
ni ranirea clientilor sau a ter-
tilor si deteriorarea proprieta-
tii. Va recomandam sa le cititi
pentru a va asigura ca produ-
sul este utilizat in siguranta si
corect. Pentru unele regiuni,
acest continut este inclus in
Ghidul de instalare.

Manual online

Ghidul utilizatoru-
lui (PDF)

Acest manual explicda modul de
utilizare a imprimantei.

Epson Video Ma- Aceste videoclipuri prezinta
nuals modul de incdrcare a suportu-
rilor media si de efectuare a
operatiunilor de intretinere.

Ghidul de retea Acest manual furnizeaza infor-
(PDF) matii privind utilizarea impri-
mantei prin retea.

Asistentd Epson Ofera informatii despre Asis-
(PDF) tenta Epson pentru fiecare re-
giune.

Vizualizarea manualelor video

Manualele video au fost incircate pe YouTube si pot fi
vizualizate facand clic pe textul albastru de mai jos.

Epson Video Manuals

Daci subtitrérile nu sunt afisate atunci cind redati
materialul video, executati clic pe pictograma de
subtitréri indicatd in imaginea de mai jos.

3 YouTuhe a + BN

4 P Pl o) 1237345

De asemenea, puteti vizualiza manualele video si in
urmatoarele moduri:

SUA, Canada si America Latina

Faceti clic pe butonul [[ZJ (Epson Video Manuals) din
partea de sus a ecranului panoului de control si scanati
codul QR care apare.

£ ,Ecran de pornire (afisare stare)” la pagina 20

Alte regiuni

Faceti clic pe Epson Video Manuals (videoclipuri) din
prima pagind a manualului online.


https://support.epson.net/p_doc/ae3/
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Vizualizarea manualelor PDF

Aceastd sectiune utilizeazi Adobe Acrobat Reader DC
ca exemplu pentru a explica operatiunile de baza
pentru vizualizarea PDF in Adobe Acrobat Reader.

(7] (6]

9 d Motes on Usage snd

Storage

[

i
v

N:ln'wmli—vrjlv ( - ]

© (4]

@ Executati clic pentru a tipari manualul PDE

@ De fiecare datd cand executati clic, marcajele sunt
ascunse sau afisate.

© Executati clic pe titlu pentru a deschide pagina
relevantd.

Executati clic pe [+] pentru a deschide titlurile
situate mai jos in ierarhie.

@O Daci referinta este cu text albastru, executati clic
pe textul albastru pentru a deschide pagina rele-
vanta.

Pentru a reveni la pagina originald, efectuati urma-
toarele.
Pentru Windows

In timp ce apisati tasta Alt, apasati tasta + .

Pentru Mac OS

In timp ce apisati tasta command, apésati tas-
ta <.

© Puteti introduce si ciuta cuvinte cheie, precum nu-
mele elementelor pe care doriti sa le confirmati.

Pentru Windows

Executati clic dreapta pe o pagind din manualul
PDF si selectati Find (Gasire) in meniul afisat pen-
tru a deschide bara cu instrumente de ciutare.

Pentru Mac OS

Selectati Find (Gasire) din meniul Edit (Editare)
pentru a deschide bara cu instrumente de ciutare.

@ Pentru a miri textul de pe afisaj care este prea mic
pentru a fi lizibil, executati clic pe ® . Executati
clic pe © pentru a-i reduce mirimea. Pentru a
specifica o parte a unei ilustratii sau a unei capturi
de ecran de marit, efectuati urmatoarele.

Pentru Windows

Executati clic dreapta pe pagina din manualul PDF
si selectati Marquee Zoom (Marire marcaj) in
meniul afisat. Indicatorul se transforma intr-o lupa
si puteti sd o utilizati pentru a specifica dimensiu-
nile zonei pe care doriti sa o mariti.

Pentru Mac OS

Executati clic pe meniul View (Vizualizare) —
Zoom (Marire) — Marquee Zoom (Mairire mar-
caj) in aceastd ordine pentru a modifica indicato-
rul la o lupd. Utilizati indicatorul ca lupé pentru
a specifica dimensiunile zonei pe care doriti si o
madriti.

@ Deschide pagina anterioard sau pagina urmaitoare.
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Introducere

Componentele imprimantei

Sectiune frontala

o ® 2® © O

(5 (6]

@ Capacintretinere

A se deschide numai la inlocuirea consumabilelor sau pentru curatare. Exista cite un capac intretinere in
stanga si in dreapta.

©® Heater

Usuca putin cerneala pentru a preveni intinderea acesteia pe suportul media.
© Canal de taiere

Glisati lama unui cutter (comercializat separat) de-a lungul acestui canal pentru a taia suportul media.
@ Bara magnetica pentru suport media

Inainte de a taia suportul media, atasati magneti in aceasti zona pentru a preveni ciderea pe jos si murdirirea
materialelor imprimate taiate.

© Role

Blocati-le intotdeauna, cu exceptia cazului in care mutati imprimanta.
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@ Sistem de alimentare continua cu cerneala

v»

£, Sistem de alimentare continud cu cerneald” la pagina 15

@ Port optional

Conectati cablul pentru sistemul de alimentare continud cu cerneald.

© PortUSB

Conectati cablul USB.

© IntrareCAnr. 2

Conectati cablul pentru alimentarea cu energie electrica a sistemului de alimentare continud cu cerneala.

Q@ IntrareCAnr. 1

Conectati cablul de alimentare furnizat cu imprimanta.

@ PortLAN

Conectati cablul LAN.

@ Panou de comanda

v

£ ,,Panou de comanda” la pagina 18

® Lampa de semnalizare

Starea imprimantei este indicaté prin aprinderea celor trei limpi colorate, conform descrierii de mai jos.
Atunci cind toate laimpile sunt stinse, imprimanta este opriti.

Rosu : Nu se poate efectua imprimarea deoarece a apdrut o eroare.

Yellow : Este afisat un mesaj de avertisment, in timp ce este efectuatd intretinerea sau in
(Galben)  timp ce imprimanta este in pauza de utilizare.

Verde  : Pregitita pentru imprimare sau in curs de imprimare.

Combinatia dintre culorile limpilor si starea de luminare permanenta sau luminare intermitents a acestora
furnizeaza informatii detaliate cu privire la starea imprimantei.

Consultati urmétoarea sectiune pentru mai multe detalii cu privire la limpile de semnalizare.
7 ,Explicarea lampilor de semnalizare” la pagina 28

@ Maneta de incarcare suport media

Aceastd manetd ridicd si coboard rola de presiune care fixeazd pe pozitie suportul media.
Mutati maneta in partea din fatd pentru a cobori rola de presiune si a fixa pe pozitie suportul media.

Mutati maneta in partea din spate pentru a ridica rola de presiune si a elibera suportul media.

10
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® Capacimprimanta

Deschideti-1 doar atunci cAnd este necesar si inspectati interiorul imprimantei, cum ar fi la incércarea
suportului media, curitarea interiorului sau indepirtarea unui blocaj de suport media.

11
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Interiorul

S\

(2]

@ Cap de imprimare

In timpul operatiei de tiparire, capul de tiparire se deplaseaza de la stinga si la dreapta, in timp ce descarca
cerneala. Dacd duzele riman infundate, chiar si dupa ce efectuati operatiunea Head Cleaning de mai multe ori,
curdtati zona din jurul capului de imprimare.

£ ,,Curétarea zonei din jurul capului de imprimare” la pagina 70

® Placa

Aspird suportul media si il alimenteazd in timpul imprimarii. Dacé placa atrage scame, praf sau cerneald,
aceasta poate duce la infundarea duzelor sau aparitia picaturilor de cerneald, asadar aveti grijd sa o curatati
zilnic.

v

£ ,,Curitare zilnicd” la pagina 68

© Ghidaje de margine suport media

Ghidajele de margine ale suportului media previn ridicarea suportului media si atingerea capului de imprimare.
Inainte de imprimare pozitionati ghidajele pe ambele pirti ale suportului media.

La utilizarea Kitului optional cu doud role comercializat separat, veti avea nevoie de 2 ghidaje x 2 seturi.
23 ,Incarcarea suportului media” la pagina 47

O Role de presare

Aceste role apasi pe suportul media in timpul tiparirii. Acestea se deplaseazd impreuna cu maneta de incircare
suport media.

Curitati aceste role dacd murdiria de pe acestea péteazd suprafata suportului media.

£ ,Curitarea rolelor de presare” la pagina 92

12
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© Tampon de scurgere

Cerneala se scurge pe acest tampon in timpul alimentarii cu cerneald. Tamponul de scurgere este un articol
consumabil. Inlocuiti unitatea de stergere in acelasi timp.

£ ,Inlocuirea Head Cleaning Set” la pagina 79

@ Unitate de stergere

Utilizata pentru stergerea cernelii lipite de suprafata duzelor capului de imprimare. Unitatea de stergere este un
articol consumabil. Inlocuiti-1 atunci cand la panoul de comanda apare un mesaj care v soliciti s procedati
astfel.

23 ,Inlocuirea Head Cleaning Set” la pagina 79

@ Capace de aspiratie

Absorb cerneala in timpul operatiunii Head Cleaning pentru a desfunda duzele. Curatati-le daci este afisat un
mesaj in acest scop.

£ ,,Curétarea capacelor de aspiratie” la pagina 72

@ Statie de acoperire cu capac

Contine capace care acopera duzele capului de imprimare pentru a preveni uscarea in timp ce imprimanta
nu este folositd. Statia de acoperire cu capac este un articol consumabil. Inlocuiti-o atunci cind pe panoul de
control apare un mesaj care va solicitd sa procedati astfel.

23 ,Inlocuirea setului statiei de acoperire cu capac” la pagina 83

13
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La utilizarea Kitului optional cu doua role (comercializat separat) (Twin Roll)

@ Buton de comanda (Doar Single Roll)

Deruleaza inapoi suportul media in timpul inlocuirii acestuia.

@ Unitate de alimentare suport media

Single Roll alimenteazd automat imprimanta cu suport media. La utilizarea Kitului optional cu doua role
comercializat separat, existd 2 seturi de suporturi de sustinere media, adicd maximum 2 role de suport media
pot fi incarcate in acelasi timp. In continuare, rola de suport media incircati in partea stinga va fi denumit
rola 1, iar cea din partea dreapta, rola 2.

© Suport de sustinere media

Asezati suportul media pe acest suport. Single Roll include o pereche de suporturi de sustinere media, in partea
stanga si in partea dreapta. Setul Twin Roll include doua perechi de suporturi de sustinere media, in total patru.

14
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n Important:

Utilizati suporturile de sustinere media prevdzute in acelasi scop ca si setul din partea stangd-partea dreaptd.
De asemenea, nu instalati suporturile de sustinere media din seturile Single Roll si Twin Roll in acelasi

timp. O combinatie intre suporturile de sustinere media previzute in scopuri diferite nu va functiona in mod
corespunzdtor.

O Recipient de cerneala reziduala

In aceast sticld se colecteazi cerneala reziduali. Inlocuiti-o cu un recipient de cerneali reziduald nou atunci
cand pe panoul de control apare un mesaj in care vi se solicita si procedati astfel.

£ ,,Colectarea deseurilor de cerneala” la pagina 77

© Indicator de nivel

La instalarea pe o podea acoperitd cu un covor sau pe o podea inclinatd, verificati orizontalitatea imprimantei.
Exista cite un indicator de nivel in stinga si in dreapta.

© Suport media

Asezati suportul media pe acest suport inainte de a-1 aseza pe suportul de sustinere media. Existd cite un
suport media in stanga si in dreapta. Atunci cand Kitul optional cu doud role este instalat, pozitionati-l intre
suporturile de sustinere media pentru rola 1.

© Elemente de indreptare

Pe fiecare picior sunt cite doud elemente de indreptare. La instalarea pe o podea acoperita cu un covor sau
pe o podea inclinatd, verificati indicatorul de nivel al imprimantei si ajustati elementele de indreptare pentru
a mentine stabilitatea imprimantei. Daca efectuati reglarea pe orizontald in timpul instalarii, asigurati-va cd
ridicati elementele de indreptare deasupra rolelor inainte de a muta imprimanta.

Sistem de alimentare continua cu cerneala

15
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@ Sistem de alimentare continua cu cerneala

Sistemul de alimentare continui cu cerneald alimenteaza imprimanta cu cerneald. Introduceti unititile de
alimentare cu cerneald in toate tavile pentru cerneala.

@ Bratara de fixare a cablului de siguranta

Treceti un cablu de siguranti (comercializat separat) prin elementele de montare superioare si inferioare pentru
a preveni furtul unitétilor de alimentare cu cerneals.

© Cablurile unitatii de cerneala (2 bucati)

Cand este in functiune, asigurati-va ci utilizati suruburi pentru a fixa cablurile unitatii de cerneala de partea
din fat3 si din spate a piciorului din dreapta al imprimantei. Este posibil ca tubul pentru cerneala sa se rupi
dacid mutati sistemul de alimentare continud cu cerneald in timp ce este conectat la imprimanta fard a fi fixat cu
cablurile unitatii de cerneala.

© Placa de prevenire a rasturnarii

Asigurati-va cd sistemul de alimentare continud cu cerneald este folosit cu o placa de prevenire a rasturnarii
atasatd la ambele parti pentru a preveni rasturnarea sistemului de alimentare continud cu cerneald.

© Indicator luminos led

Indicatorul luminos cu led indica starea sistemului de alimentare continud cu cerneald sau a unei unitéti de
alimentare cu cerneald, asa cum se aratd mai jos.

Lumina albastrd per- : Imprimanta este alimentata cu cerneala. Nu trageti in afara tava pentru cerneala.
manenta

Lumind albastrd in- : Este momentul sa scuturati unitatea de alimentare cu cerneald. Scoateti tava pentru
termitenta cerneala si scuturati-o.

7 ,Scuturarea periodica a Unitatilor de alimentare cu cerneala” la pagina 86

Lumind portocalie : A aparut o eroare sau un avertisment. Puteti verifica detaliile erorii sau avertismentului
permanentd sauin-  pe ecranul panoului de control.

termitenta

Off : Nicio eroare. Puteti scoate tava pentru cerneald, dacd este necesar.

@ Tava pentru cerneala

Introduceti unitatea de alimentare cu cerneala pentru culoarea indicata pe eticheti. Pozitionati toate tivile
pentru cerneald in sistemul de alimentare continua cu cerneala.
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@ Comutator de blocare

Pentru a trage o tavd pentru cerneald in afard, deblocati-o prin deplasarea comutatorului de blocare la dreapta.
Dupa pozitionarea tavii pentru cerneala in sistemul de alimentare continua cu cerneald, blocati-o prin deplasa-
rea comutatorului de blocare la stanga.

© Tub pentru cerneala

Acest tub alimenteaza imprimanta cu cerneala.

© Conectorul tubului pentru cerneala

Acest conector conecteazd tubul pentru cerneald si imprimanta. Tubul pentru cerneala ar trebui conectat la
imprimanta, cu exceptia cazului in care transportati imprimanta.

@ Maneta de blocare a conectorului

Blocheazi conectorul tubului pentru cerneald. Nu deschideti aceasta manetd dupa blocarea acesteia in timpul
configurdrii initiale.
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Panou de comanda
(1)
To
0
9/\'_/
O — @

(5] (6]

© Indicator luminos O (indicator luminos de alimentare)
Starea imprimantei este indicata de catre un indicator luminos permanent sau intermitent.

On : Imprimanta este pornita.

Luminea-: Imprimanta efectueazi operatiuni precum primirea de date, oprirea sau realizarea operatiunii Head

zdinter-  Cleaning.
mitent
Stins : Imprimanta este opritd.

@ Buton O (buton de alimentare)
Porneste si opreste alimentarea imprimantei.

© [ *,](buton derulare inapoi)
Functia variaza in functie de pozitia manetei de incércare a suportului media, asa cum se arata mai jos.

d Cand maneta de incarcare a suportului media este deplasata in fata
Puteti derula inapoi suportul media tinand apasat butonul. Derularea inapoi se opreste cand capatul suportului media
ajunge la pozitia de incepere a imprimarii. Derularea inapoi poate continua daca dati drumul butonului si apoi il apdsati
din nou. Apasati si tineti apasat butonul pentru a accelera derularea inapoi. La utilizarea Twin Roll, suportul media
infasurat in partea din spate a imprimantei se detensioneaza. Dacd suportul media este detensionat, derulati-I inapoi
prin rotirea suporturilor de sustinere media din partea stanga si din partea dreapta in sensul opus.

[ Cand maneta de incarcare a suportului media este deplasata in spate
Cu Single Roll, puteti derula inapoi suporturi media care au fost incdrcate cu partea imprimabild in afard, tinand apasat
butonul. La utilizarea Twin Roll, apasarea butoanelor nu il va actiona.
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O [’ ] (butonul alimentare)
Functia variaza in functie de pozitia manetei de incércare a suportului media, asa cum se arata mai jos.

d Cand maneta de incarcare a suportului media este deplasata in fata
Puteti efectua operatia de alimentare cu suport media tindnd apasat butonul. Apdsati si tineti apasat butonul pentru a
accelera alimentarea.

(d Cand maneta de incdrcare a suportului media este deplasata in spate
Cu Single Roll, puteti derula inapoi suporturi media care au fost incarcate cu partea imprimabild induntru, tindnd apasat
butonul. La utilizarea Twin Roll, apasarea butoanelor nu il va actiona.

O ) (Home)
Apésati pentru a reveni la ecranul principal in timpul operarii meniului (cAnd {q} este aprins).
11+ (Home) nu este aprins atunci cAnd nu poate fi folosit.

© Ecran

Afiseazi starea imprimantei, meniurile, mesajele de eroare si alte informatii.

£ ,Ecranul principal” la pagina 20
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Ecranul principal

Ecranul imprimantei este un panou tactil. Culoarea de fundal poate fi schimbata din Basic Settings — Screen
Customization din meniul General Settings, asa cum se arata in ilustratia urmatoare.

Zonele de culoare negru/gri deschis (a) sunt zonele de afisare. Daca apdsati pe aceste zone atunci cand nu este
in curs de desfisurare nicio lucrare de imprimare, iar pe afisaj nu apare niciun mesaj de eroare, inseamna ci
imprimanta nu raspunde. Celelalte zone pot fi apasate pentru a vizualiza informatii sau a face ajustari.

> B

eady to print.

In functie de starea de functionare a imprimantei, unele dintre butoanele afisate in partea de sus a ecranului este
posibil sd nu isi indeplineascé functiile. Daca functia este indisponibild, pictograma este estompata, iar butonul nu
reactioneaza, chiar daci este apasat.

Ecranul de pornire are urmatoarele doua afisaje si puteti comuta intre acestea dacd apasati pe |2
4 Ecran de pornire (afisare stare)

Puteti verifica starea curentd a imprimantei.

£ ,Ecran de pornire (afisare stare)” la pagina 20
4 Ecran de pornire (ajustari de imprimare)

Puteti modifica rapid valorile majore de reglare. De asemenea, puteti efectua ajustari in timpul imprimdrii.
5 ,Ecran de pornire (ajustdri de imprimare)” la pagina 26

Ecran de pornire (afisare stare)

Afisarea anumitor elemente diferd in functie de utilizarea Unitatii de alimentare suport media (Single Roll) inclusa
impreuna cu imprimanta sau a Kitului optional cu doua role comercializat separat (Twin Roll).

Single Roll
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Twin Roll

X O B5 Z sIHN O

©

—

Preheat Start
600.0 mm 217.4 mm 600.0 mm

@ \, 50 °C
— o E s —

. . Starts After
1 E@ _
WH BK ) 1 C ML & e i b

1% 25¢C

O EJ (meniu)

Va fi afisat meniul de setari.
£ ,,Meniul panou de control” la pagina 96

@® Zona de afisare stare

Afigeazi starea imprimantei si mesajele de avertisment. In aceastd zond sunt afisate numai notificirile cele mai
recente. Puteti verifica toate notificirile de avertisment apisand pe 3.

Atunci cand sunt primite comenzi de tipdrire, continutul afisat se modificd conform informatiilor de mai jos.
Urmétoarea sectiune ofera o explicatie a fiecarui afisaj.

=

=% Design_image.tif || G

“s«« : Lv.3(1200x6 | ]

(1) Afiseazd o miniatura a imaginii imprimate si numele fisierului. Este posibil sd nu fie afisatd o imagine
miniaturald in functie de tipul de RIP utilizat.

(2) Afiseazd bara de progres care indicd progresul imprimadrii sau al pregatirii.
Aceasta afiseaz, in mod normal, progresul pana la finalizarea imprimarii. In functie de setdri, progresul de
la pregétirea imprimdrii pana la inceperea imprimdrii si de la inceperea imprimdrii pana la finalizare poate

fi afisat separat.

Prin apasarea zonei de afisare in timpul imprimdrii, puteti modifica setirile pentru continutul afisat in (2) si

@.

21



SC-G9000 Series  Ghidul utilizatorului

Introducere

(3) Afiseazd Printed Length pentru suportul media sau Remaining Print Length, Throughput (m/h)/(ft/h),
Throughput (m?/h)/(sqft/h), Time until media replacement sau Pass Mode pentru suportul media.

Daci apasati pe zona de afisare in timpul imprimdrii, se va deschide un ecran in care puteti seta continutul
afisat in (3). Selectati 1 articol pe care doriti sd il afisati.

Valorile afisate pentru Throughput (m/h)/(ft/h), Throughput (m?/h)/(sqft/h) si Time until media repla-
cement sunt valori estimative, bazate pe o combinatie intre modul de imprimare si ldtimea datelor. Retineti
ci valorile pentru Throughput (m/h)/(ft/h) si Throughput (m?/h)/(sqft/h) variazi in functie de modul de
imprimare si litimea datelor imprimate in prezent. La utilizarea Twin Roll, optiunea Throughput (m?/h)/
(ft2/h) afisata este zona de imprimare combinati a celor doua role de suport media.

In mod normal se afiseaza timpul estimat pana la finalizarea imprimarii. In functie de setiri, timpul estimat
de la pregitirea imprimarii pana la inceperea imprimarii si timpul estimat de la inceperea imprimarii pana
la finalizare pot fi afisate separat.

(5) Acesta este butonul Pause (pauzi) (suspendare).

Dupa primirea unei lucrari de imprimare, puteti apdsa acest buton si puteti selecta daca doriti sd opriti
imprimarea imediat (Immediate pause) sau dupd imprimarea paginii curente (Pause between pages).
Apisarea butonului Resume de pe ecran in timpul unei pauze duce la reluarea procesului de imprimare.
Insd, daca selectati Immediate pause, imprimarea poate fi defectuoasi la repornire.

In timp ce imprimanta se incilzeste, acest buton este denumit Start pani cand incilzitorul atinge tempe-
ratura setatd. Apasind pe acest buton, incepeti imprimarea, chiar dacd temperatura incélzitorului este
scazuta.

© Informatii despre suporturile media

Apasarea pe aceastd zond afigseaza Media Settings din meniul de setéri in care puteti schimba la un numdr
diferit de suport media inregistrat sau modifica setdrile numérului suportului media care este curent selectat.

Retineti ca respectivul continut afisat difera intre modelul Single Roll si modelul Twin Roll, dupa cum
urmeaza.

Single Roll

Afigeaza numele §i numarul suportului media inregistrat curent afisat, precum si litimea suportului media
curent incarcat. Cind Remaining Amount Management este setatd la On, este de asemenea afisata si
cantitatea ramasa din suportul media incarcat.

Twin Roll

Sunt afisate urmétoarele cinci elemente.

(D)—
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(1) Numirul si numele suportului media inregistrat selectat in prezent

(2) Latimea suportului media pentru rola 2 (rola de suport media din partea dreaptd, vdzuta din spatele
imprimantei)

(3) Spatierea dintre cele doud role de suport media

(a Latimea suportului media pentru rola 1 (rola de suport media din partea stingd, vazutd din spatele
imprimantei)

(5 Valoarea Remaining Amount introdusd la incarcarea suportului media

Atunci cind setarea Width Detection este On, se afiseaza valoarea (2)-(4) care este cititid automat de impri-
mantd.

Atunci cand setarea este Off, afisajul ecranului se modifica asa cum se arata in ilustratia de mai jos, fiind
afisatd doar valoarea introdusa pentru Media Width.

GEB 1100.0 mm

© Starea consumabilelor

Afiseazd cantitatea aproximativd rdmasd si starea consumabilelor precum unitate de alimentare cu cerneala.
Apisati pe aceastd zona pentru a afisa o estimare mai detaliata a cantititii rimase si codul de piesa pentru
fiecare consumabil.

Urmdtoarea sectiune oferd o explicatie a fiecarui afisaj.

Stare Unitate de alimentare cu cerneala

m  Este indicatd cantitatea aproximativd de cerneald ramasd. Bara coboara pe misuri ce nivelul raimas de

cerneald scade. Literele reprezintd abrevieri ale culorilor, asa cum sunt descrise mai jos.

WH : White (Alb)

BK : Black (Negru)
Y : Yellow (Galben)
M : Magenta

C : Cyan

ML : Maintenance Liquid

In functie de starea unitate de alimentare cu cerneald, afisajul barei se modifica dupa cum este indicat
mai jos.
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E : nivelul cernelii este scazut. Trebuie sa obtineti o noud unitate de alimentare cu cerneala.
cerneala se consuma. Inlocuiti unitatea de alimentare cu cerneald veche cu una noua.

este momentul sa scuturati unitatea de alimentare cu cerneald. Scoateti tava pentru cerneala si

&% scuturati-o.

Starea recipientului de cerneala reziduala

Indicd, cu aproximatie, spatiul disponibil din recipientul de cerneald reziduald. Bara coboard o daté cu
sciderea spatiului disponibil.

: recipientul de cerneald reziduali este aproape plin. Obtineti un nou recipient de cerneald
& reziduala.

Starea Head Cleaning Set

] Precizeazi cantitatea aproximativa de unitate de stergere rimasa. Bara coboari odata cu scaderea
cantitatii rimase din unitatea de stergere.

E : unitatea de stergere este aproape goald, deci trebuie sd obtineti o noud unitate de stergere.

© Subsol

Afiseazi temperatura, umiditatea si ora curente. Este posibil sd nu puteti tipari corect daca nu utilizati
imprimanta in conditiile de mediu adecvate.

@ Temperatura incalzitorului

Afiseazd temperatura selectatd pentru incilzitor, atunci cAnd se utilizeazd suportul media inregistrat selectat.
Starea afisata in stinga numérului se modificd asa cum este indicat mai jos, in functie de temperatura
incalzitorului. Apésati aceasta zond pentru a afisa ecranul de setéri in care puteti modifica valorile.

Culoare de fundal ‘ Pictograma Stare
Gri - Incalzitorul este oprit
Lumina portocalie permanentd - Incalzitorul se incilzeste”

Intermitent, portocaliu Incalzitorul incilzeste

11

*  Pentru a creste temperatura incélzitorului la temperatura setaté in timpul de asteptare, apdsati pe zona

Preheat Start din @.
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© Preheat Start/Stop

Puteti porni/opri preincélzirea pentru incélzitor de fiecare data cand apasati pe aceasta zona.

In mod normal, incilzitorul incepe si incilzeascd atunci cind este trimisa o lucrare la imprimants, iar
imprimarea incepe cand acesta ajunge la temperatura setatd. Preincalzirea va permite sa incepeti sa imprimati
rapid odata ce a fost trimisé o lucrare. Atunci cAnd aceasta zond este apdsata in starea in asteptare, incalzitorul
incepe preincalzirea pentru a mentine temperatura setata.

Incalzitorul se opreste automat dupa expirarea perioadei de timp setate pentru Sleep Timer. In plus, atunci
cand Heater este setat la Off pentru suportul media inregistrat selectat in prezent, aceastd zond devine gri, iar
functia este dezactivata.

© Notificarea privind operatiunea Periodic Cleaning

Acest afisaj devine activ atunci cAnd Periodic Cleaning este setatd la On in General Settings — Maintenance
Setting. Informatiile afisate depind de setarea Execution Timing, asa cum se aratd mai jos.

d Cand este selectata Print Duration: timpul ramas pana la inceperea curdtarii periodice (afisat incepand cu 24 de ore
fnainte)

d Cand este selectata Print Page: numarul de pagini ramase de imprimat inainte de inceperea curatarii periodice
[  Cand este selectata Print Length: lungimea de imprimare ramasa inainte de inceperea curatarii periodice

Puteti apédsa in orice moment in aceastd zona pentru a efectua operatiunea Head Cleaning, daci este necesar.

De asemenea, curitarea automati poate fi efectuatd indiferent de notificare atunci cAnd imprimanta este
repornita.

O I[J (Printer Status)

Dacé apare o notificare de avertizare, A\ se afiseaza in dreapta, astfel: [[Z@. Apésati pe aceastd zond, apoi
apasati Message List pentru a afisa o listd cu notificérile de avertizare. Puteti consulta informatiile detaliate si
actiunile necesare pentru fiecare articol prin apésarea acestuia in lista. Elementele sunt indepirtate din lista,
deoarece sunt intreprinse acele actiuni.

(10} (Link la manual)

Afiseazd un cod QR care vi permite sd accesati manualul online.

In functie de tara sau regiunea dumneavoastra, codul QR poate accesa direct manualele video Epson.

@ [EJ (Maintenance)

Meniul Maintenance este afisat pe ecran si puteti efectua operatiuni de intretinere precum curétarea pieselor si
inlocuirea consumabilelor.

@ EEJ/EJ (Comutare stare conexiune)

Urmatoarele pictograme indica starea conexiunii dintre computer si imprimanta.
Conexiune : E
activata

Conexiune : Sy
dezactivatd
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Apdsati aceasta zond pentru a porni sau opri conexiunea.

De exemplu, vd puteti termina mai eficient munca dezactivind conexiunea pentru a impiedica primirea
lucrarilor inainte de efectuarea intretinerii precum tipdrirea unui model de verificare a duzelor sau efectuarea
operatiei de Head Cleaning dupa curdatarea in jurul capului de imprimare.

Retineti ci aceasta functie poate fi dezactivati, in functie de starea de operare a imprimantei. In aceasta
situatie, pictograma este estompata.

® IE) (Comutare ecrane)

Comuti intre ecranul de pornire (afisare stare) si ecranul de pornire (ajustdri de imprimare) de fiecare data
cand este apasatd aceastd zona.

@ 3 (Lumini interioara)

Apdsati aceastd zond pentru a aprinde sau stinge lumina interioara.

Retineti ci aceasti functie poate fi dezactivata, in functie de starea de operare a imprimantei. In aceasta
situatie, pictograma este estompata.

(15 (Alimentarea suportului media la pozitia de taiere)

Capitul documentului imprimat poate raméne pe placd dupd finalizarea imprimarii. Dacé doriti s mutati
capatul documentului imprimat in pozitia de tiiere, apasati in aceasti zona. In plus, daci apisati in aceastd
zond atunci cand capatul documentului imprimat se afld deja in pozitia de taiere, pozitia de incepere a
documentului imprimat de pe placd este mutata in pozitia de tiiere.

£, Téierea suportului media” la pagina 56

Ecran de pornire (ajustari de imprimare)

Urmatoarea sectiune descrie doar partile care diferd de ecranul de pornire (afisarea starii). Puteti modifica valoarea
pentru fiecare setare chiar in timpul imprimarii. Ajustarile sunt aplicate setarilor pentru suportul media selectat in
prezent.

Pentru mai multe informatii privind fiecare element, consultati urmatoarea sectiune.

5 ,Meniul panou de control” la pagina 96
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=Ex 085 2 00

&) Ready to print.

Paper Suction

L Media Feed
+ 4 Adjustment

e Preheat Start 5
ba ]

@ Drying Time per Pass
Afiseaza setarea pentru timpul de uscare per trecere. Apasati pe sau n pentru a modifica valoarea.

Dupa inceperea imprimarii, Throughput (numarul de metri care pot fi imprimati intr-o ora) se afiseazd sub
zona Setdri.

©® Feeding Tension (poate fi setat doar pentru configuratiile Single Roll)

Afiseazi setarea tensiunii de alimentare. Daca suportul media se increteste in timpul imprimarii, apasati pe
sau gl pentru a modifica valoarea.

© Temperatura incalzitorului

Temperatura curentd a incélzitorului este afisatd pe randul de sus, iar temperatura desemnaté pentru suportul
media inregistrat selectat este afisatd pe randul de jos. Apdsati pe aceastd zona pentru a modifica temperatura.

O Media Feed Adjustment

Pentru a corecta benzile care apar, apésati pe aceastd zona pentru a efectua corectiri ale alimentérii cu suport
media.

Dacd valoarea de alimentare este prea micd, apar benzi negre (dungi inchise); corectati valoarea de alimentare
in sus (+).

Dac4, insd, valoarea de alimentare este prea mare, apar benzi albe (dungi pale); corectati valoarea de alimentare
in jos (-). Valoarea indica cantitatea de alimentare care a fost corectata sub forma de procentaj sau ca o valoare
pozitiva (+) sau negativa (-).

© Paper Suction
Afiseazi setarea curentd pentru forta de aspirare a hartiei aplicatd de placa suportului media. Apésati pe aceastd

zond pentru a modifica aceasta valoare, daci este necesar. De exemplu, dacé suportul media este ondulat pe
placs, cresteti valoarea.
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Explicarea lampilor de semnalizare

Starea imprimantei este indicata prin aprinderea celor trei limpi colorate, asa cum se arata mai jos. Culorile
lampilor sunt rosu, galben si verde de sus in jos. Cand rosu sau galben lumineazd permanent sau intermitent, a
apdrut o eroare sau un avertisment la imprimanta. Puteti verifica detaliile erorii sau avertismentului pe ecranul
panoului de control.

Starea lampii

Printer Status

Galben
Stins Lumineaza in- Stins Efectueaza operatiuni de pornire/oprire
termitent
Stins Stins Aprins In asteptare (imprimanta este pregatita)
Stins Stins Lumineazd in- Imprimarea se desfasoard normal
termitent
Stins Aprins Aprinsa/inter- Consumabilele trebuie inlocuite curand
mitent
Stins Aprins Stins Imprimarea nu poate incepe
Aprins Stins Stins A aparut o eroare

Consultati ecranul pentru detalii

Lumineaza in- Stins Stins Erori care nu pot fi remediate

termitent Dupa confirmarea mesajului afisat pe ecran, contactati distribuitorul

sau serviciul de asistentd Epson pentru ajutor.

Stins Lumineaza in- Stins Efectueaza intretinerea
termitent
Stins Aprins Aprins In pauza (imprimarea s-a oprit)
Stins Aprins Lumineaza in- Butonul Pauza (Suspendare) apdsat si imprimanta finalizeaza lucrarea
termitent sau pagina
Stins Aprins Stins Conexiune dezactivata (nu poate accepta lucrari)
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Note cu privire la
manipulare

Note referitoare la utilizarea
imprimantei

Urmati instructiunile de mai jos pentru a evita
defectiunile, erorile si deteriorarea calititii de
imprimare.

O  In timpul utilizarii imprimantei, respectati
intervalul de temperaturd si umiditate descris in
»Tabelul cu specificatii”
£, Tabel cu specificatii” la pagina 152
Retineti ca este posibil sd nu obtineti rezultatul
dorit dacé temperatura si umiditatea mediului
in care lucreazd imprimanta sunt respectate,
dar nu sunt respectate conditiile impuse pentru
suportul media. Asigurati-va cd imprimanta
functioneazd in conditiile recomandate pentru
suportul media. Pentru informatii suplimentare,
consultati documentatia primita la cuampérarea
suportului media.

De asemenea, in cazul utilizarii in medii

uscate, cu aer conditionat sau sub lumina
directd a soarelui, mentineti nivelul de umiditate
corespunzator.

[ Asigurati-va ci spatiul de lucru este mentinut
curat. Daca praful sau scamele patrund in
interiorul imprimantei, acestea ar putea afecta
imprimanta, infunda duzele capului de imprimare
sau provoca probleme de alimentare cu suport
media.

[ Nu se recomandai utilizarea imprimantei in spatii
in care se afla surse de caldura sau in spatii expuse
la actiunea directd a unor curenti de aer proveniti
de la ventilatoare sau aparate de aer conditionat.
Duzele cap de imprimare se pot usca si se pot
infunda.

(4 Capul de imprimare nu poate fi acoperit cu
capacul (capul de imprimare nu revine in dreapta)
la deschiderea imprimantei dacd suportul media
este blocat sau dacd s-a produs o eroare. Fixarea
automatd a capacelor este o functie pentru
acoperirea automata a capului de tiparire cu un
capac, pentru a impiedica uscarea acestuia. In
acest caz, porniti imprimanta si asteptati pand
cénd fixarea capacelor este efectuatd in mod
automat.
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Nu scoateti fisa de alimentare a imprimantei si
nu intrerupeti alimentarea de la disjunctor atunci
cand alimentarea este pornita. In caz contrar,
capacul de pe cap de imprimare ar putea fi fixat
necorespunzitor. In acest caz, porniti imprimanta
si asteptati pAnd cand fixarea capacelor este
efectuatd in mod automat.

Nu indoiti si nu fortati tubul pentru deseurile de
cerneald. Cerneala se poate scurge in interiorul
sau in jurul imprimantei.

Lucririle de intretinere, precum operatiile de
curatare si de inlocuire, trebuie efectuate in
conformitate cu frecventa de utilizare sau la
intervalele recomandate. Neefectuarea lucrarilor
de intretinere in mod regulat poate avea ca efect
sciderea calitatii de imprimare. In lipsa unei
intretineri adecvate, utilizarea imprimantei poate
duce la deteriorarea capului de imprimare.

2 ,Locurile de curatare si intervalul de
curatare” la pagina 62

Curdatarea capului de imprimare este efectuatd
automat, la un interval fix dupa imprimare,
pentru a evita infundarea duzelor capului de
imprimare.

Cand imprimanta este pornitd, asigurati-va ca
recipientul de cerneala reziduala este montat.

Pe langi cerneala utilizata in timpul tiparirii, se
foloseste cerneald si in timpul Head Cleaning si
al altor lucrari de intretinere necesare pentru a
asigura functionarea capului de imprimare.

Pentru a pastra capul de imprimare in stare
optima de functionare, intretinerea se efectueazi
atunci cand imprimanta este pornita. Astfel,
dacd imprimanta este pornitd si oprita frecvent,
se consumd mai multé cerneald de fiecare

datd, din cauza operatiunilor de intretinere.
Pentru reducerea consumului de cerneald, va
recomanddm si lasati intotdeauna imprimanta
pornitd.

La aplicarea pudrei, asigurati-va cd aceasta nu
este impréstiata in jurul imprimantei. Daca

pudra pétrunde in interiorul imprimantei, aceasta
poate provoca defectiuni, infundarea capului de
imprimare sau zgérierea suportului media.

Nu derulati inapoi in imprimanté suporturi media
care contin pudri. Nu lasati pudra sa pédtrunda in
interiorul imprimantei.
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[ La utilizarea imprimantei impreuna cu
mecanismul de scuturare, aveti griji la
supraincalzirea provocatd de incalzitorul din
interiorul mecanismului de scuturare. Daca
imprimanta se opreste in timpul imprimérii,
indiferent de motiv, recomandam oprirea
temporard a incalzitorului mecanismului de
scuturare.

Note referitoare la perioadele
in care imprimanta nu este
utilizata

In cazul in care nu folositi imprimanta, urmati
sfaturile de mai jos referitoare la depozitare. Daca
imprimanta nu este depozitatd corect, existd riscul
ca la urmaitoarea utilizare sa nu tipdreasca in mod
corespunzator.

(4 Dacd nu intentionati sa utilizati imprimanta
pentru o perioadd mai mare de 2 saptimani
(alimentarea este opritd), efectuati intretinerea
inainte de depozitare utilizdnd unitatea de
alimentare cu cerneald de curitare (comercializata
separat). Dacd imprimanta este lisatd in aceasta
stare fira efectuarea intretinerii, curatarea capului
de imprimare infundat ar putea fi imposibila.
Consultati urmétoarele pentru mai multe
informatii.

5 ,Preintretinere atunci cind nu utilizati
imprimanta pentru o perioada prelungitd” la
pagina 90

Daca nu utilizati imprimanta o perioada lunga de
timp si nu efectuati intretinere preventiva inainte
de depozitare, porniti imprimanta cel putin o dati
la sapte zile.

Dacé nu utilizati imprimanta o perioadd lunga

de timp, este posibil ca duzele capului de
imprimare si se infunde. Curatarea capului

este efectuata automat dupa pornire, cind
alimentarea imprimantei este activatd. Curatarea
capului previne infundarea capului de imprimare
si mentine calitatea imprimdrii. Nu opriti
imprimanta inainte de finalizarea curatarii
capului.

Daca imprimanta nu este pornita o perioada

mai lungd, consecinta ar putea fi functionarea
defectuoasi a acestuia.
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[ Dacé nu ati utilizat imprimanta o perioada
indelungata, asigurati-va cd nu s-a infundat capul
de imprimare inainte de a incepe s3 imprimati.
Efectuati curitarea capului in cazul in care capul
de imprimare este infundat.
£ ,,Cum puteti imprima un model de verificare
a duzelor” la pagina 88

Rolele de presare pot sifona suportul media rimas
in imprimanta. Suportul media se poate, de
asemenea, sifona sau ondula, producind blocaje
sau determinand intrarea in contact a capului de
imprimare cu suportul media. Scoateti suportul
media inainte de a depozita imprimanta. Dupa
indepértarea suportului media, deplasati maneta
de incircare a suportului media in fata.

Depozitati imprimanta doar dupa ce v-ati asigurat
cé a fost fixat capacul pe capul de imprimare
(capul de imprimare este pozitionat in capatul

din partea dreaptd). In cazul in care capul de
imprimare nu are capac o perioada lunga de timp,
calitatea tipdririi poate scidea.

Sfaturi:
In cazul in care capacul nu s-a fixat pe capul de
imprimare, porniti si opriti imprimanta.

[  Inchideti toate capacele inainte de a depozita
imprimanta. Daca nu utilizati imprimanta o
perioadd lunga de timp, acoperiti-o cu o bucata
de material antistatic sau cu o husi pentru a
preveni acumularea prafului. Duzele capului de
imprimare sunt foarte mici si se pot infunda usor
daci pe capul de imprimare se depune praf fin,
iar in acest caz nu veti putea imprima in mod
adecvat.

La depozitarea imprimantei, verificati daca
aceasta este agezata perfect orizontal: nu
depozitati imprimanta asezatd pe un plan inclinat,
pe o laterald, sau invers.

Note privind utilizarea
panoului de comanda

d  Atingeti panoul cu degetele. Acesta functioneaza
doar la atingerea cu un deget.

[ Nu atingeti panoul cu un obiect ascutit, cum ar fi

varful unui pix sau al unui creion mecanic. Existd

riscul de deteriorare a panoului.
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(d  Daca panoul se murdireste, stergeti-1 cu o cirpa [ Dacid mutati unitati de alimentare cu cerneald

moale. Daci este foarte murdar, inmuiati o carpa
moale intr-o solutie diluatd de detergent neutru,
stoarceti-o bine si stergeti murdaria. Dupé aceea,
stergeti panoul cu o carpd moale si uscata.

Nu utilizati substante chimice volatile, cum ar

fi diluant, benzen sau alcool. Exista riscul de
deteriorare a suprafetei panoului.

(4 Nu utilizati produsul intr-un mediu supus unor
schimbari rapide de temperatura sau umiditate.
Se poate forma condens in interiorul panoului,
determinéind reducerea performantei.

[  Este posibil ca unii pixeli de pe ecran sd
nu fie apringi sau sd rAmana aprinsi in
mod constant. De asemenea, poate apirea si
fenomenul de luminozitate neuniformd, din cauza
caracteristicilor ecranului LCD, dar aceasta nu
reprezintd o defectiune.

Note privind manipularea
Unitatilor de alimentare cu
cerneala

Urmati instructiunile de mai jos referitoare la
manipularea unitati de alimentare cu cerneald pentru
a mentine o buna calitate a tiparirii.

(1 La utilizarea cernelii White (Alb), verificati
urmdtoarele puncte suplimentare.

£ , Note referitoare la manevrarea cernelii
White (Alb)” la pagina 32

(d La prima utilizare a imprimantei veti avea
nevoie de cerneala suplimentard pentru a incarca
complet duzele cap de imprimare; prin urmare,
va trebui si schimbati unitéti de alimentare cu
cerneald mai repede decét de obicei.

[ Depozitati unititile de alimentare cu cerneald la
temperatura camerei, ferite de actiunea directd a
razelor soarelui.

[d  Pentru a asigura calitatea tiparirii, recomandam
utilizarea cernelii inainte de cea mai apropiata
dintre datele urmétoare:

[d  Data expirdrii inscriptionatd pe ambalajul
unitétii de alimentare cu cerneala

(4 Un an de la data introducerii in tdvile pentru
cerneald
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dintr-un loc rece intr-un loc cald, lasati-le la
temperatura camerei pentru mai mult de patru
ore inainte de a le folosi.

Nu atingeti cipul IC de pe unitatea de alimentare
cu cerneald. Existd riscul sd nu mai puteti tipari in
mod corespunzitor.

Imprimarea nu este posibila decat dacd unititile
de alimentare cu cerneald sunt instalate in toate
tavile pentru cerneald din imprimanta.

Nu lasati imprimanta fird unitati de alimentare

cu cerneald instalate. Cerneala din imprimanta se
va usca, iar imprimanta nu va functiona conform
asteptdrilor. Lasati unitétile de alimentare cu
cerneald instalate, chiar §i atunci cand imprimanta
nu este utilizata.

Datorita faptului cé cipul IC gestioneazi
informatiile pentru unitatea de alimentare cu
cerneald, precum nivelul de cerneald rimass, il
puteti reintroduce si puteti utiliza o unitate de
alimentare cu cerneald, daca l-ati scos inainte de
afisarea mesajului de inlocuire.

Inainte de a depozita o unitate de alimentare cu
cerneald care a fost scoasa in timpul utilizarii,
utilizati batul pentru curatare din kitul de
intretinere inclus pentru a absorbi cerneala lipita
de orificiul de alimentare cu cerneald. In cazul in
care cerneala din orificiul de alimentare se usuci,
aceasta poate cauza scurgeri de cerneald atunci
cind reinstalati unitatea de alimentare cu cerneald
si o utilizati din nou.

Consultati urmétoarele pentru instructiuni de
curdtare detaliate.

£ ,Preintretinere atunci cAnd nu utilizati
imprimanta pentru o perioada prelungitd” la
pagina 90

In timp ce unititile de alimentare cu cerneald
sunt depozitate, nu permiteti depunerea prafului
la nivelul porturilor de alimentare cu cerneala.
Portul de alimentare cu cerneald dispune de o
valvd pentru a nu mai fi nevoie ca acesta sa fie
acoperit cu un capac.

Unitatile de alimentare cu cerneald indepértate ar

putea avea urme de cerneald in jurul orificiilor de

alimentare cu cerneald; trebuie sa aveti grija sd nu

lasati cerneala sd pateze zonele din jur la scoaterea
unitatilor de alimentare cu cerneala.
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Pentru a mentine calitatea cap de imprimare,
imprimanta inceteaza sd tipdreascd inainte s
se consume complet cerneala din unitati de
alimentare cu cerneald.

Desi unitati de alimentare cu cerneald pot contine
materiale reciclate, acest lucru nu influenteaza
functionarea sau performantele imprimantei.

Nu incercati si dezasamblati sau si modificati
unititi de alimentare cu cerneald. Exista riscul sd
nu mai puteti tipari in mod corespunzator.

Nu scédpati unitate de alimentare cu cerneala si nu
o loviti de obiecte dure; in caz contrar, este posibil
ca cerneala sd se scurga din unitate de alimentare
cu cerneald.

Unititile de alimentare cu cerneald instalate in
imprimantd trebuie scoase si scuturate bine dupd
cum urmeaza:

(4 White (Alb): in fiecare zi, inainte de a incepe
lucrarea de imprimare

[ Alte culori: o datd la trei sdptaméni

Nu trebuie s scuturati unitatea de alimentare cu
cerneala de curétare sau unitatea cu Maintenance
Liquid.

£ ,Scuturarea periodici a Unitétilor de
alimentare cu cerneald” la pagina 86

Note referitoare la manevrarea
cernelii White (Alb)

O caracteristicd a cernelii White (Alb) este cd aceasta
se sedimenteazd usor (particulele de cerneala se depun
la baza lichidului). Daca cerneala este folosita in

timp ce se afla in aceastd stare, calitatea imprimdrii
poate scidea sau imprimanta se poate defecta. Retineti
aspectele de mai jos pentru a utiliza imprimanta in
conditii optime.

[ Unitatile de alimentare cu cerneald care au fost
incércate trebuie scoase si scuturate bine inainte
de a incepe lucrul si o daté la fiecare 24 de ore
(atunci cand este afisat un mesaj).
£ ,Scuturarea” la pagina 87
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1 Calitatea imprimarii poate scidea din cauza
componentelor cernelii care se sedimenteaza in
tuburile pentru cerneald. Consultati urmatoarea
sectiune dacd nu este destuld cerneala alba sau
daci aspectul de alb este neuniform in rezultatele
imprimarii.
£ ,Nu este destuld cerneali albi sau daca
albul este neuniform in rezultatele imprimaérii.” la
pagina 135

Atunci cand depozitati unitétile de alimentare
cu cerneald, plasati-le culcate (péstrati-le intr-o
pozitie pland). Dacd unitatile de alimentare cu
cerneald sunt depozitate in pozitie verticalg, este
posibil sd nu puteti sd eliminati sedimentarea,
chiar daca le scuturati.

Masuri de precautie la
utilizarea Unitatii de depozitare
cerneala

[ Asigurati-va ci utilizati suruburi pentru a fixa
cablul unititii de cerneald pentru unitatea de
depozitare cerneald in partea din fata si cea din
spate a piciorului imprimantei. Daca deplasati
imprimanta fira a fixa cablul unitétii de cerneala,
tubul de cerneald conectat in partea din spate a

imprimantei poate fi deteriorat.

Nu indepértati conectorul tubului de cerneala
dupa ce acesta a fost conectat in timpul
configurarii. Indepirtarea acestuia in mod
necorespunzator poate cauza curgerea cernelii.

Masuri de precautie la
manipularea si depozitarea
suporturilor media

Urmati instructiunile de mai jos referitoare la
manevrarea si depozitarea suporturilor media. Daci
folositi suporturi media care nu au fost péstrate corect,
nu veti obtine tiparituri de calitate.

Trebuie s cititi documentatia primitd pentru fiecare
suport media.
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Masuri de precautie la manipulare si
depozitare

4 Nu indoiti suportul media si nu avariati suprafata
de tiparit.

[ Nu atingeti suprafata pe care se face tiparirea.
Umezeala si grisimile de pe mainile dvs. pot
afecta calitatea tiparirii.

(1 La manevrarea suporturilor media, tineti-le de
la nivelul ambelor margini. Vd recomandam sa
purtati manusi de bumbac.

[ Pistrati suporturile media uscate.

1 Materialele de ambalare pot fi utilizate pentru
depozitarea suporturilor media si nu trebuie
aruncate.

A Evitati locatiile expuse la lumina solara directa, la
céldura excesivd sau la umiditate excesiva.

(d  Dacd nu sunt utilizate, suporturile media trebuie
sd fie scoase din imprimant, rulate din
nou si introduse in ambalajul original pentru
a fi depozitate. Suporturile media ldsate in
imprimanta pentru perioade lungi de timp se pot
deteriora.

Manevrarea suporturilor media
dupa tiparire

Pentru a obtine materiale tiparite cAt mai bune
calitativ si cAt mai durabile, urmati instructiunile de
mai jos.

[ Nu frecati si nu zgariati suprafata tiparita.
Zgarieturile si frecarea pot duce la desprinderea
cernelii de pe hartie.

([ Nu atingeti suprafata imprimatd, deoarece aceastd
actiune poate cauza transferul cernelii pe obiectele
cu care intrd in contact.

[ Dupa imprimare, efectuati o operatiune de
postprocesare fard s stivuiti sau s pliati suportul
media.

(d  Dupd imprimare, efectuati o operatiune de
postprocesare inainte de uscarea cernelii.
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Prezentarea software-ului pus la dispozitie

In sectiunea urmitoare vom descrie software-ul compatibil Windows care este pus la dispozitie.

Sfaturi:
Driverele de imprimantd nu sunt furnizate. Pentru imprimare aveti nevoie de un program software RIP. ,,Epson Edge
Print PRO”, software-ul Epson RIP pentru Windows, este furnizat cu imprimanta.

Pentru utilizatorii Mac OS

Descircati Epson Edge Dashboard de pe site-ul web Epson pentru a putea parcurge urmatorii pasi. Pentru detalii,
consultati manualul livrat impreuna cu Epson Edge Dashboard.

O  Actualizati firmware-ul.

d Importati fisierele cu setarile de imprimare (fisierele EMX) puse la dispozitie de Epson in software-ul RIP
comercial.

https://www.epson.com

Software de baza

Metoda de accesare a software-ului difera in functie de tara si de regiunea in care locuiti.

SUA, Canada si America Latina

Pentru a vizualiza si descarca optiunile software, vizitati https://support.epson.com si cdutati produsul pe care il
detineti.

Alte regiuni
Software-ul de bazd este pus la dispozitie la Setup Navi (site web).
Descircati si instalati programul software de pe internet. Conectati computerul la internet si instalati software-ul.

Urmatorul tabel prezinta software-ul furnizat. Pentru mai multe informatii despre fiecare aplicatie software,
consultati ajutorul online pentru fiecare aplicatie software.

Nume aplicatie Descriere

EPSON Software Updater Software-ul verifica daca sunt disponibile informatii software sau de actualizare pe internet si
le instaleaza. De asemenea, puteti actualiza manualele pentru imprimanta.

Epson communications Epson communications drivers (Drivere de comunicatii Epson) sunt obligatorii atunci cand

drivers (Drivere de comu- utilizati Epson Edge Dashboard sau Epson Edge Print PRO sau cand utilizati un RIP comercial
nicatii Epson) pentru a conecta un computer si imprimanta prin USB. Asigurati-va cd acestea sunt instalate.
EpsonNet Config SE Cu acest software pentru administratori de retea, puteti configura diversi parametri de retea

pentru imprimanta de pe computerul dvs. Aceasta aplicatie este utila deoarece va permite sa
introduceti adrese si nume cu ajutorul tastaturii. Chiar si imprimantele care nu au fost atribuite
unei adrese IP pot fi configurate initial din acest software, daca sunt conectate la retea.

Pentru detalii, consultati Ghidul de retea (manual online).
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Epson Edge Print PRO

Epson Edge Print PRO este software-ul RIP original Epson. Acesta faciliteazd asortarea culorilor i va permite sd
profitati la maximum de caracteristicile imprimantei Epson.

Instalati Epson Edge Print PRO pe un computer pe care este instalat software-ul de baza. Pentru instalare, accesati
URL-ul imprimat pe pagina din pachetul Epson Edge Print PRO.

La instalarea Epson Edge Print PRO, urmitoarele doud aplicatii vor fi instalate in acelasi timp.

(d Epson communications driver (Driver de comunicatii Epson): obligatoriu la conectarea Epson Edge Print PRO
la imprimanta.

(d  Epson Edge Dashboard: completeazi functiile Epson Edge Print PRO prin importarea fisierelor cu setérile de
imprimare (fisierele EMX) puse la dispozitie de Epson pentru fiecare tip de suport media.

Consultati urmitoarele pentru mai multe informatii despre Epson Edge Print PRO.

£, Utilizarea Epson Edge Print PRO (numai Windows)” la pagina 37

Alt software disponibil

Pe langi software-ul de bazi, este disponibil si urmétorul software.

Nume software ‘ Sumar

Epson Edge Dashboard Acesta este instalat odata cu instalarea Epson Edge Print PRO”. Dupd instalare, opereazi ca
software rezident. Urmatoarele functii sunt disponibile.

1 Vaanunta cand este disponibild o actualizare a firmware-ului imprimantei. Puteti descarca
si actualiza cel mai recent firmware urmand expertul.

d Véinformeaza despre starea imprimantelor inregistrate atunci cand utilizati un software
comercial RIP.

1 Va permite sa monitorizati starea imprimantei, atunci cand aceasta este conectata la
computer cu un cablu USB sau printr-o retea.
& ,Utilizarea Epson Edge Dashboard” la pagina 37

Web Config Acest software este destinat administratorilor de retea si este preinstalat pe imprimanta. I
puteti porni dintr-un browser web prin retea. Puteti configura setarile de securitate a retelei
din Web Config. Asigurd, de asemenea, o functie de notificare prin e-mail pentru a va informa
atunci cand au loc erori sau alte evenimente in imprimanta.

£ Utilizarea Web Config” la pagina 39
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*  Dacé nu ati instalat Epson Edge Print PRO, consultati informatiile de mai jos.

SUA, Canada si America Latina

Pentru a descarca Epson Edge Dashboard, vizitati https://support.epson.com si cautati produsul pe care il
detineti.

Alte regiuni

Porniti EPSON Software Updater si instalati-1 din Alte programe software utile.

5, Verificarea disponibilitatii actualizérii software-ului” la pagina 39

Sfaturi:
In plus fatd de cele de mai sus, site-ul web Epson pune la dispozitie si alte programe software utile, compatibile cu
imprimanta. Verificati urmdtoarele aspecte.

https://www.epson.com

36



https://support.epson.com
https://www.epson.com

SC-G9000 Series  Ghidul utilizatorului

Introducere

Utilizarea Epson Edge
Print PRO (numai
Windows)

Procedura de pornire

Aplicatia poate fi lansaté folosind oricare dintre
urmatoarele metode.

4 Faceti dublu clic pe pictograma comenzii rapide
creatd pe desktop.
[ Faceti clic pe butonul Windows Start —

All Programs (Toate programele) — Epson
Software — Epson Edge Print.

Pentru mai multe informatii, consultati ajutorul online
Epson Edge Print PRO.

Achizitia si inregistrarea
fisierelor EMX

Pentru a imprima corect pe suportul media pe care

il utilizati, aveti nevoie de setérile corespunzitoare
pentru suportul media si de informatiile de imprimare
pentru suportul media respectiv.

Pentru fiecare tip de suport media, Epson pune la
dispozitie cite un fisier cu setiri de imprimare (EMX)
care contine setari optimizate ale suporturilor media
si informatii de imprimare (fisierele furnizate diferd in
functie de tara si de regiunea in care locuiti).
Consultati urmatoarele pentru detalii despre fisierele
EMX.

23 ,Inregistrarea setdrilor suportului media pe
imprimanta” la pagina 43

Epson Edge Print PRO va permite sa efectuati cu
usurintd urmétoarele operatiuni in format expert.

A Descircati fisiere EMX

O Inregistrati automat informatiile de imprimare in
Epson Edge Print PRO

QO Inregistrati setdrile suportului media intr-un

numdr al suportului media de pe imprimanta

37

Pentru mai multe detalii despre cum si achizitionati
si s inregistrati fisiere EMX, consultati ajutorul Epson
Edge Print PRO.

Procedura de inchidere

Selectati Done (Féicut) din File (Fisier) in partea
stanga sus a ecranului.

Utilizarea Epson Edge
Dashboard

Procedura de pornire
Epson Edge Dashboard este o aplicatie web.

Aplicatia poate fi lansati folosind una din
metodele urmatoare.

Windows
1 Faceti clic pe pictograma Epson Edge Dashboard
de pe bara de activitati de pe desktop si selectati

Show Epson Edge Dashboard.

(d  Faceti clic pe Start — All Programs (Toate
programele) (sau Programs (Programe)) —

Epson Software — Epson Edge Dashboard.
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Mac OS
[ Faceti clic pe pictograma Epson Edge Dashboard
afisata pe bara de meniu de pe desktop si selectati
Show Epson Edge Dashboard.

Faceti dublu clic pe pictograma Applications
(Aplicatii) — Epson Software — Epson Edge
Dashboard — Epson Edge Dashboard.

Epson Edge Dashboard porneste.

Pentru mai multe informatii, consultati ajutorul online
Epson Edge Dashboard.

Inregistrarea imprimantei

Epson Edge Dashboard poate monitoriza, gestiona si
copia Media Settings pe imprimantele inregistrate.

Pentru Windows, imprimantele sunt inregistrate
automat, permitandu-va si le monitorizati si sa
le gestionati imediat dupd pornirea Epson Edge
Dashboard. Daca imprimanta nu este inregistrat
automat, verificati dacé o utilizati in urmétoarele
conditii.

(4 Un driver de comunicatii furnizat cu imprimanta
a fost instalat pe computer

([  Computerul si imprimanta sunt conectate

d Imprimanta este in standby

Imprimantele nu sunt inregistrate automat pentru
Mac OS. Inregistrati-v imprimanta manual din
ecranul Inregistrare imprimantd. Acest ecran este
afisat cand porniti pentru prima oard Epson Edge
Dashboard. Pentru detalii, consultati ajutorul Epson
Edge Dashboard.
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Descarcati fisierul EMX

k]

Pentru imprimarea corectd pe suportul media atunci
cand utilizati un software comercial RIP, trebuie sd
inregistrati informatiile de imprimare ale suportului
media, precum si valorile de setare pentru suportul
media pe imprimanta si in RIP.

Puteti utiliza fisierul de setare al imprimantei (EMX)
furnizat de Epson, care furnizeaza setiri optime de
calitate a tiparirii pentru suporturile media comerciale
utilizate. (Fisierele furnizate difera in functie de tara si
de regiunea in care locuiti.)

Consultati urmatoarele pentru detalii despre fisierele
EMX.

7 ,Inregistrarea setarilor suportului media pe
imprimantd” la pagina 43

Dupa descarcarea unui fisier EMX, trebuie sd
parcurgeti urmadtorii pasi.

4 Copiati setdrile de suport media pe imprimanta.
Pentru detalii, consultati ajutorul Epson Edge
Dashboard.

4 Importati informatiile de imprimare (setirile de

imprimare) intr-un software comercial RIP.
Consultati manualul software-ului dumneavoastra
RIP pentru detalii.

Procedura de inchidere

Inchideti browser-ul web. Cu toate acestea, din
moment ce Epson Edge Dashboard este software
rezident, acesta nu va inceta rularea.

Utilizarea EPSON
Software Updater (numai
Windows)

Sfaturi:
EPSON Software Updater nu este disponibil in toate
regiunile.
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Utilizatorii din SUA, Canada si America Latina:

Pentru cauta actualiziri software, vizitati
https://support.epson.com si cautati produsul pe care
il detineti.

Verificarea disponibilitatii
actualizarii software-ului

Verificati urmétoarea stare.
[ Computerul este conectat la internet.

4

Imprimanta si computerul pot comunica.

Porniti EPSON Software Updater.
Windows 8.1

Introduceti numele software-ului in butonul de
cédutare si selectati pictograma afisata.

Alte versiuni Windows
Faceti clic pe Start — All Programs (Toate

programele) (sau Programs (Programe)) —
Epson Software — EPSON Software Updater.

Sfaturi:

De asemenea, puteti incepe si facand clic

pe pictograma imprimantei de pe bara de
instrumente de pe desktop si selectdnd Software
Update (Actualizare Software).

Selectati-vd imprimanta, apoi faceti clic pe
13 pentru a ciuta cel mai recent software.

| Epsan Software Updater 4

New software is available in the table below.

K1) Select your product

Essential Product Updates

Software Status Version Size
Other useful software
Software Status Version Size

Auto update settings Total : - MB
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Selectati software-ul pe care doriti sd il
actualizati, apoi faceti clic pe butonul Install
pentru a incepe instalarea.

1B Epson Software Updater e

Mew software is available in the table below.

[~ O

Essential Product Updates

Software Status Version Size
miad e I MB

Tl

Other useful software

Software Status ‘Version Size

Aute update seftings Total ; ME

Exit Install 1 item(s)

B

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

n Important:

Nu opriti computerul sau imprimanta in timpul
actualizdrii.

Primirea notificarilor de
actualizare

n Porniti EPSON Software Updater.

Executati clic pe Configurarea setirilor de
actualizare automata.

Selectati un interval de verificare pentru
actualizari in caseta Interval de verificare a
imprimantei §i apoi executati clic pe OK.

Utilizarea Web Config

Ofera o prezentare generald a pornirii software-ului si
functiilor oferite.
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Sumarul functiilor

In continuare sunt prezentate principalele functii ale
Web Config.

Ce pot face utilizatorii obisnuiti

Urmatoarele informatii pot fi verificate de oricine.

[d  Starea imprimantei (cum ar fi cantitatea rimasa
de cerneali si piese de schimb, precum si
versiunea firmware)

[ Setari de retea (acestea nu pot fi modificate)

Ce pot face administratorii

Atunci cind v autentificati ca administrator, puteti
configura setari de securitate avansate, precum setarile
de retea pentru imprimanté, comunicatia SSL/TLS,
filtrarea IPsec/IP si IEEE 802.1X, care nu pot fi
realizate numai cu dispozitivul.

Procedura de pornire

Porniti software-ul intr-un computer conectat la
aceeasi retea ca si imprimanta.

Verificati adresa IP a imprimantei.

Verificati dacd imprimanta este pregatitd pentru
a incepe imprimarea.

Apasati pe Bl (meniu) si selectati General
Settings — Network Settings — Network
Status — Wired LAN Status.

Porniti un browser web la un computer
conectat la imprimantd prin intermediul retelei.

Introduceti adresa IP a imprimantei in bara de
adrese a browser-ului web si apésati pe tasta
Enter sau Return.

Format:
IPv4: https://adresa IP a imprimantei/
IPv6: https://[adresa IP a imprimantei]/

Exemplu:
IPv4: https://192.168.100.201/
IPvé6: https://[2001:db8::1000:1]/

Pentru a vi conecta ca administrator, treceti la
pasul urmétor.
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Faceti clic pe Conectare in partea din dreapta
sus a ecranului, introduceti Nume utilizator si
Paroli curenti, apoi faceti clic pe OK.

Cand vi conectati pentru prima dati, lasati
Nume utilizator gol, introduceti parola initiald
in Parold administrator si apoi faceti clic pe
OK.

£, Verificarea parolei initiale” la pagina 41

Procedura de inchidere

Inchideti browser-ul web.

Dezinstalarea
programelor software

n Important:

1 Conectati-vd la un cont ,,Computer
administrator (Administrator computer)” (un

cont cu administrative privileges (drepturi de

administrator)).

O Introduceti parola administratorului in
momentul in care aceasta este solicitatd si
apoi efectuati celelalte operatii.

Q  Inchideti orice alte aplicatii care ruleazd.

Windows

Aceastd sectiune descrie modul in care

se dezinstaleaza aplicatiile folosind Epson
communications drivers (Drivere de comunicatii
Epson) ca exemplu. Vi recomandam si efectuati
aceastd procedurd cu imprimanta opriti si cu cablul
deconectat de la computer.

Windows 11

il

Faceti clic pe butonul Start si apoi pe Settings
(Setiri).

Este afisat ecranul Settings (Setari).

Faceti clic pe Apps (Aplicatii) din meniul din
partea stanga a ecranului.



SC-G9000 Series  Ghidul utilizatorului

Introducere

Faceti clic pe Apps & features (Aplicatii
si functii) (sau pe Installed apps (Aplicatii
instalate)).

Faceti clic pe butonul de meniu pentru
SC-G9000 Series Comm Driver din listd, apoi
selectati Uninstall (Dezinstalare) din meniu.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

Cand este afisat mesajul de confirmare, faceti
clic pe Yes (Da).

Alte versiuni Windows

Deschideti Panoul de control, apoi faceti clic
pe Uninstall a program (Dezinstalati un
program).

Selectati SC-G9000 Series Comm Driver
din listd, apoi faceti clic pe Uninstall
(Dezinstalare).

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

Cand este afisat mesajul de confirmare, faceti
clic pe Yes (Da).

Mac OS

Mai jos este prezentat modul de eliminare a Epson
Edge Dashboard.

Inchideti Epson Edge Dashboard.

Faceti dublu clic pe Applications (Aplicatii) —
Epson Software — Epson Edge Dashboard —
Epson Edge Dashboard Uninstaller.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

1

Note despre parola de
administrator

Parola initiald pentru fiecare imprimanti este diferitd
atunci cand imprimanta este livrata din fabricd. Vi
recomanddm si nu continuati si utilizati parola
initiald atunci cand incepeti sd utilizati imprimanta;
schimbati-o cu o parold la alegerea dumneavoastra.

Verificarea parolei initiale

Parola initiald de administrator se afld pe eticheta
atagatd in interiorul capacului de intretinere din
stanga.

| ) PASSWORD

03212791 §2

[ sERiAL No.

XYZ0123456

4 Daci eticheta indicd ,,PASSWORD” (parold):
parola initiald este indicatd in zona A, langd
PASSWORD. (In exemplul din ilustratie, parola
initiala este ,,03212791%)

[ Daci eticheta nu indici ,,PASSWORD” (parola):
Parola initiald este indicatd in B langa SERIAL
No. (In exemplul din ilustratie, parola initiala este
LXYZ01234567)

Schimbarea parolei

Porniti Web Config si conectati-vi ca
administrator.

£ ,Procedura de pornire” la pagina 40

Selectati fila Securitate produs — Modificare
Parola administrator.

Introduceti parola actuald in Parola actuala.
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n Introduceti parola noua in Parold noua si
Confirmati parola noud, apoi faceti clic pe
OK.

Introduceti Nume utilizator, daci este necesar.

n Important:

Daca uitati parola, luati legatura cu
distribuitorul dvs. sau cu serviciul de
asistentd Epson pentru ajutor.

42
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Operatii de baza

¥

Flux de lucru pentru
tiparire corecta

Urmati instructiunile de mai jos pentru a tipéri corect
pe suportul dumneavoastra media.

1.inregistrati setarile suportului media pe
imprimanta

Pentru a imprima corect pe suportul media pe care il
utilizati, aveti nevoie de setarile corespunzatoare pentru
suportul media si de informatiile de imprimare pentru
suportul media respectiv. Puteti inregistra cu usurinta se-
tarile media pe imprimanta folosind urmatoarea metoda.

& Jnregistrarea setarilor suportului media pe impri-

a" la pagina 43

manta
2. incércati suportul media

5 ,Incércarea suportului media” la pagina 47

¥

3. Selectati setari pentru suportul media
incarcat

Selectati numarul unui suport media inregistrat care are
valorile de setare pentru suport media inregistrate.

£ ,Configurarea setarilor pentru suportul media incar-

cat” la pagina 48

4. Optimizati setarile suportului media (atunci
cand utilizati un suport media nou)

Ajustati setdrile pentru o imprimare optima prin corecta-
rea oricdror diferente individuale intre suportul media si
imprimanta pe care o utilizati.

£ ,Optimizarea setdrilor suportului media” la pagi-
na 50

43

5. Verificarea premergatoare imprimarii

Tnainte de imprimare, verificati cantitatea de cerneala
rdmasa si starea duzelor de pe capul de imprimare.

7 ,Inainte de a incepe imprimarea” la pagina 53

¥

6. Tipariti

Imprimati din Epson Edge Print PRO sau dintr-un softwa-

re comercial RIP.

7. Postprocesare

Efectuati postprocesarea pentru suportul media impri-
mat in urmatoarea ordine, pentru a finaliza produsul im-
primat.

(1) Aplicati pudra si cdldura
Puteti folosi una dintre urmatoarele metode.

(d  Alimentati suportul media printr-un mecanism de
scuturare

[ Plasati suportul media intr-o tava sau intr-un alt
recipient adecvat, aplicati pudra, apoi incélziti-I
intr-un cuptor

(2) Utilizati o presa termica pentru a transfera imaginea

de pe suportul media pe suprafata vizata, apoi desfaceti
suportul media.

(3) Acoperiti suprafata vizata cu hartie siliconata si utiliza-
ti o presd termica pentru a fixa cerneala.

inregistrarea setarilor
suportului media pe
imprimanta

Puteti inregistra setarile media in unul dintre
urméitoarele moduri.

Utilizarea setarilor de suport media de uz general
care sunt preinregistrate in imprimanta

Imprimanta are doud setari generale pentru suporturi
media, in functie de tipul de suport media.
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Cand selectati un tip de suport media, imprimanta
tipareste utilizind setirile de suport media de uz
general adecvate pentru tipul de suport respectiv.

Dupa incércarea suportului media, selectati tipul de
suport media adecvat pentru cel incarcat in Media
Settings (Setdri suport media).

5 ,Configurarea setdrilor pentru suportul media
incércat” la pagina 48

Descarcarea unui fisier EMX si inregistrarea
setarilor

Un fisier EMX furnizat de Epson este un singur

fisier de setéri de imprimare care contine urméitoarele
informatii necesare pentru a imprima corect pe
suporturi media disponibile comercial (fisierele
furnizate difera in functie de tara si regiunea in care
locuiti).

(A Informatii de imprimare: setari pentru profilurile
ICC folosite in RIP, numérul de treceri, rezolutia
etc.

[ Setdri suport media: setérile adecvate pentru
suportul media utilizat, care sunt inregistrate in
sectiunea Gestionarea suportului media pentru
spatiul dintre cilindri, Tensiunea de alimentare
etc.

EMX File
4 Epson

Inf P"ntt. Edge Print

nformation PRO

&) -z~

Media
Settings

Cand utilizati software-ul RIP Epson Edge Print PRO
furnizat impreund cu imprimanta, descircati fisierul
EMX din Epson Edge Print PRO.

Cand utilizati un software comercial RIP, descércati
fisierul EMX folosind Epson Edge Dashboard.
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Note privind gestionarea
suporturilor media

Nerespectarea urmitoarelor instructiuni la
manipularea suportului media, poate avea ca rezultat
acumularea pe suprafata suportului media a unor
cantitdti mici de praf sau scame, forméand picéturi

de cerneald pe rezultatele de tipérire sau cauzind
infundarea duzelor.

Nu asezati suportul media direct pe podea.

Suportul media trebuie rebobinat si introdus in
ambalajul original pentru a fi depozitat.

La transportarea suportului media, aveti grija ca
suprafata acestuia sa nu atinga hainele pe care le
purtati.

P4na in momentul incdrcirii imprimantei cu hartie,
manipulati hartia in ambalajul sau.
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Observatii laincarcarea
suportului media

A Atentie:

[ Este posibil ca incdlzitorul sd fie fierbinte;
respectati toate mdsurile de precautie
necesare. Dacd nu respectati mdsurile de
securitate puteti suferi arsuri.

Deoarece suportul media este greu, nu trebuie
sd fie transportat de o singurd persoand.
Pentru suporturile media care cantdresc 40 kg
(88 Ib) sau mai mult, se recomandd utilizarea
unui elevator.

Fiti atenti sda nu vd prindeti mdinile sau
degetele in timp ce deschideti sau inchideti
capacul imprimantei. Nerespectarea acestei
recomanddri poate cauza vatamadri corporale.

Nu frecati cu mdinile marginile suportului
media. Marginile suportului media sunt
tdioase, astfel cd va puteti rani.

incarcati suportul media chiar inainte de tiparire.

Presiunea poate sifona suportul media rdmas in
imprimantd. Suportul media se poate, de asemenea,
sifona sau ondula, producand blocaje sau determinind
intrarea in contact a suportului media cu capul de
imprimare.

Nu incarcati suportul media daca marginile din
dreapta si stanga nu sunt uniforme.

Daca la suportul media incarcat marginile din stanga
si din dreapta ale rolei sunt neuniforme, problemele
de alimentare cu suportul media pot cauza deplasarea
acestuia in timpul tiparirii. Dacd suportul media
deviaza, acesta se poate increti pe placd, crescand
riscul de frecare de capul de imprimare. In acest

caz, fie rebobinati suportul media pentru alinierea
marginilor, fie folositi o rola fira defectiuni.

=>
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Suporturi media care nu pot fi utilizate.

Nu utilizati suporturi media indoite, incretite, rupte
sau murdare, sau suporturi media care prezintd o
curbare mai mare de 7 mm (0,28 in). Suportul media
ar putea atinge capul de imprimare si l-ar putea
deteriora.

Nu rotiti prea mult manerul suportului de sustinere
media.

Cand rotiti manerul pentru a impinge partea A, asa
cum se indicd in ilustratie, nu mai rotiti manerul
dupai ce partea A este ascunsa. Nerespectarea acestei
masuri de precautie poate avea ca efect deteriorarea
suportului de sustinere media.

Manipulati cu atentie ghidajele de margine ale
suportului media.

d  Atunci cand aliniati ghidajele de margine
ale suportului media cu ambele margini ale
suportului media, asigurati-va cd marginile
suportului media sunt pozitionate astfel incat
sd se afle in centrele orificiilor din ghidajele
de margine ale suportului media. O pozitionare
incorecta poate cauza un efect de banda (benzi
orizontale, tentd neuniforma sau dungi) in timpul

imprimarii.

[ Nu utilizati ghidajele de margine ale suportului
media daca laturile din stinga si din dreapta ale
suportului media se murdaresc la imprimare.

J Daca nu sunt utilizate, deplasati ghidajele de

margine ale suportului media spre marginile din
dreapta si din stdnga ale placii.
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Note la utilizarea Kitului
optional cu doua role

La instalarea Kitului optional cu doua role
comercializat separat pe imprimanta, puteti incarca si
imprima de pe maximum doud role de suport media
in acelasi timp.

Puteti incarca role de suport media cu litimi diferite,
cu conditia ca litimea combinatd a celor doua role sa
nu depaseasca 1.400 mm (55,12 inch).

Retineti ca litimea maximi a suportului media care
poate fi incarcatd variaza in functie de utilizarea
prevédzuti. Pentru detalii, a se vedea urmétoarea
sectiune.

£ ,Suporturi compatibile” la pagina 142

Retineti urmétoarele aspecte la utilizarea Kitului
optional cu doud role

Utilizati doua role de suport media de la
acelasi producator, cu acelasi numar de model al
produsului si aceeasi cantitate ramasa

Functia Twin Roll a imprimantei nu poate gestiona
suporturi media de tipuri diferite sau cu cantitati
ramase diferite. La inlocuirea suportului media in
timpul utilizarii, inlocuiti ambele role in acelasi timp.

Asigurati-va ca introduceti cantitatea ramasa de
suport media atunci cand incarcati suportul media

Imprimanta detecteaza sfarsitul suportului media cu
ajutorul unui senzor situat in partea din spate stinga
a imprimantei (pozitia incercuita in ilustratie); aceasta
nu poate detecta sfarsitul rolei 2 (situatd in partea
dreaptd atunci cand este vizutd din spate).
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Daci in timpul utilizdrii apare o diferenta intre
cantitatea raimasi pe cele doud role de suport media,
s-ar putea ca doar functia End Detection si nu poati
opri imprimarea, chiar si atunci cAnd suportul media
se epuizeazd. Pentru a preveni erorile de imprimare in
astfel de cazuri, este esential sd setati cantitatea rimasa
de suport media pentru configuratia Twin Roll. La
incircarea a doud role de suport media, introduceti
cantitatea ramasi pentru rola 2. Nu introduceti in
acest moment o valoare mai mare decit lungimea
reald. Daca exista o diferenta intre lungimea reala si
valoarea introdus3, cerneala poate fi pulverizata direct
pe placi.

Sfaturi:

Elementul Remaining Amount afisat de imprimantd
nu include urmdtoarele lungimi de suport media, ceea
ce poate duce la aparitia unor neconcordante. Setati
imprimanta sd afiseze din timp Remaining Alert.

[ Modelul de verificare a duzelor

U Lungimea suportului media tras manual dupd
finalizarea incdrcdrii (de exemplu, la alimentarea
prin sistemul automat de agitare sau la eliminarea
unui blocaj de suport media)

Cand incarcati o singura rola de suport media,
incarcati-o pe partea corespunzatoare rolei 1

Pe partea corespunzatoare rolei 2 nu se poate imprima
modelul de verificare a duzelor si nu se poate detecta
sfarsitul suportului media. Cand litimea suportului de
imprimare este de 1 400-1 625 mm (55,12-64 inch),
indepértati suporturile de sustinere media (o pereche)
de pe partea rolei 2 si montati-le pe partea rolei

1. Cu toate acestea, suportul de sustinere media
pentru Single Roll este cel mai bine adaptat pentru
imprimarea cu o singura rola. Va recomandédm sd
comutati Unitatea de alimentare suport media la
Single Roll de fiecare data cand nu utilizati simultan
dous role de suport media.

SUA, Canada si America Latina

Contactati distribuitorul pentru instalarea produsului.
Produsul trebuie si fie instalat de catre un distribuitor
autorizat. Daunele la nivelul produsului rezultate in
urma instalarii neautorizate nu vor fi acoperite de
garantia Epson.

Alte regiuni

27 ,Modul de comutare a Unitatii de alimentare
suport media” la pagina 47
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Modul de comutare a Unitatii

?

de alimentare suport media

Realizati aceastd proceduri conform instructiunilor
din Ghidul de instalare (brosurd). Daca nu aveti Ghidul
de instalare la indemand, puteti consulta Manualul
online.

Apisati pe Bl (Meniu), apoi selectati General
Settings — Printer Settings — Media Feeding
Unit — Single Roll.

Urmati instructiunile de pe ecran si asigurati-va
cd imprimanta este opritd si ci ecranul s-a stins,
apoi scoateti stecirul din priza.

Consultati Ghidul de instalare, urmati pasul 3
si pasii urmatori din procedura de instalare a
Kitului optional cu doud role in ordine inversa
pentru a comuta la suportul de sustinere media
pentru Single Roll.

£ Ghid de instalare (brosura)

Consultati Ghidul de instalare si conectati
cablul imprimantei la suportul de sustinere
media.

£ Ghid de instalare (brosura)

n Important:

Capacul de protectie (capacul de aerisire) de
la capdtul cablului de conectare al Unitdtii
de alimentare suport media este realizat
dintr-un material care previne electricitatea
staticd. Asigurati-vd cd il pdstrati intr-un loc
sigur, deoarece veti avea nevoie de el atunci
cdnd comutati inapoi la Twin Roll.

n Conectati stecarul imprimantei la o priza cu
un conector de impamantare, apoi porniti
alimentarea.

Sfaturi:

0 Depozitati in pozitie verticald suportul de
sustinere media indepdrtat, asa cum se aratd in
ilustratie. Asezati Single Roll astfel incdt suruburile
de montare sd nu atingd podeaua.

[ Pentru a comuta inapoi la configuratia Twin Roll,
selectati Twin Roll la pasul 1, apoi parcurgeti pasii
2-3 in ordine inversd.

incarcarea suportului
media

Asa cum este prezentat mai jos, puteti incérca suportul
media in timp ce consultati procedura pe ecran.

Puteti consulta procedura intr-un material video pe
YouTube.

Single Roll: Epson Video Manuals

Twin Roll: Epson Video Manuals

Inainte de a incepe aceasti procedurs, cititi
urmatoarele.

£5° ,Note privind gestionarea suporturilor media” la
pagina 44

£ ,,Observatii la incédrcarea suportului media” la
pagina 45

£ ,Note la utilizarea Kitului optional cu doua role”
la pagina 46
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Verificati dacd mesajul Open Printer Cover
and load the media. este afisat, apoi deschideti
capacul imprimantei.

n Important:

Nu atingeti nicio componentd amplasatd sub
capacul imprimantei sau sub capacul de
intretinere, cu exceptia celor aflate in locatiile
specificate. In caz contrar, imprimanta poate
fi deterioratd si nu va mai putea imprima
corect.

Apaisati pe How To... — Loading media —
Control Panel pentru a vizualiza procedura de
incdrcare.

Information

Paper Suction

La utilizarea imprimantei cu Twin Roll, setati
Paper Suction la Strong.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
efectua procedura.

Sfaturi:

Selectati Web Video Manuals si scanati codul
QR afisat cu dispozitivul dvs. smart, pentru a
vizualiza o procedurd intr-un material video pe
YouTube.

Cand ati incheiat incarcarea suportului media, urmati
instructiunile de pe panoul de comanda pentru a
configura setarile pentru suportul media incércat.

£ ,,Configurarea setdrilor pentru suportul media
incarcat” la pagina 48
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Configurarea setarilor
pentru suportul media
incarcat

Pentru Twin Roll, incepeti cu pasul 1.

Pentru Single Roll, incepeti cu pasul 2.

La incdrcarea a 2 role de suport media,
introduceti cantitatea raimasd pentru rola 2 in
Remaining Amount. La incércarea unei role
de suport media, introduceti cantitatea rimasa
pentru rola 1.

Sfaturi:
Imprimanta detecteazd sfarsitul suportului media
cu ajutorul senzorului indicat in ilustratie.

Deoarece senzorul nu poate detecta capdtul
suportului media pe rola 2, introduceti cantitatea
ramasd pentru rola 2 pentru a preveni erorile

de imprimare. Nu introduceti in acest moment

o valoare mai mare decdt lungimea reald a
suportului media. Dacd existd o diferentd mare
intre lungimea reald si valoarea introdusd,
cerneala poate fi pulverizatd direct pe placd.

g0

Apisati pe Media pentru a selecta numarul
suportului media inregistrat care contine
setdrile corespunzatoare suportului media
incdrcat.

Media Settings OK

Roll Winding Direction

Remaining Amount
Management

Media Detection
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Atunci cind Media Settings pentru suportul
media incércat au fost inregistrate sau
fisierele EMX au fost deja descircate.

Selectati numirul de suport media inregistrat.

Media

Standard Media 02

Atunci cand Media Settings pentru suportul
media incédrcat nu au fost inregistrate

In aceast situatie, selectati un numar
neinregistrat.

Este afisat ecranul in care puteti selecta tipul de
suport media. Selectati tipul de suport media
care corespunde tipului de suport media pe care
l-ati incércat.

Pentru a schimba ulterior tipul de suport
media, apasati pe - — Edit — Media Type
pe ecranul in care este afisat numdrul de suport
media inregistrat.

Pentru Single Roll, treceti la urmatorul pas.

Pentru Twin Roll, treceti la pasul 4.

49

Verificati Roll Winding Direction.
Media Settings
Media

—
lanagement

N

Media Detection

Pe ecranul Media Settings, verificati dacd
directia de rulare se potriveste cu directia de
rulare pentru suportul media incarcat.

Dacé directia este diferitd, apasati pe Roll
Winding Direction pentru a modifica setarea.

Dacai este necesar, activati operatiunile de
efectuat la alimentarea cu hartie si apdsati pe
OK.

Consultati tabelul de mai jos si configurati
setdrile, daca este necesar.
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Remaining Amount Management

Setdrile implicite ale produca-
torului sunt urmatoarele.

4

Remaining
Amount Ma-
nagement Single Roll: Off
1 TwinRoll: On

Setarea Twin Roll nu poate fi
modificatd la Off. Daca veti co-
muta aceasta setare la On si
veti seta Remaining Amount
si Remaining Alert, puteti ve-
rifica restul cantitatii de suport
media pe panoul de comands,
ceea ce va va ajuta sa intelege-
ti cand este momentul sa inlo-
cuiti suportul media.

Remaining
Amount

Introduceti cantitatea ramasa
de suport media incarcat (lun-
gimea suportului media).

La utilizarea Twin Roll

La incarcarea a doua role de
suport media, introduceti can-
titatea ramasa pentru rola 2.
Imprimarea se va opri atunci
cand cantitatea rdmasd ajunge
la 0 m. Cand incdrcati o singu-
rd rola de suport media, intro-
duceti cantitatea rdmasd pen-
trurola 1.

Remaining
Alert

Atunci cand se atinge cantita-
tea rdmasa de rola setata aici,
este afisat un mesaj de averti-
zare.

Setarea implicitd este 5 m
(16,4 ft.). La utilizarea Twin
Roll, poate exista o diferenta
n ceea ce priveste cantitatea
ramasa de suport media intre
cele 2 role. Setati imprimanta
sa afiseze din timp mesajul de
alerta.

Media Detection

Width Detec- In general, recomandam seta-
tion rea acestei optiuni la setarea

implicita a producatorului.
Media Width

Comutati la Off setarile Width
Detection si End Detection

si introduceti valoarea Media
Width numai atunci cand uti-
lizati suporturi media a caror
Iatime sau capadt nu pot fi de-
tectate corect. Totusi, la utiliza-
rea Twin Roll, elementul End
Detection nu poate fi comutat
la Off.

End Detection

50

Dupd un moment, mesajul Ready to print. este
afisat pe ecran si puteti incepe imprimarea.
Trimiteti datele pe care doriti sd le imprimati
de pe computer.

Optimizarea setarilor
suportului media

Trebuie s optimizati setédrile media in urmatoarele
cazuri.

1. Lainregistrarea setarilor suportului media din
fisierul EMX pe imprimanta

Atunci cand utilizati Epson Edge Print PRO sau Epson
Edge Dashboard pentru a inregistra setarile suportului
media dintr-un fisier EMX descércat, trebuie s
optimizati setdrile pentru a corecta caracteristicile
individuale ale suportului media si ale imprimantei pe
care le utilizati.

2. Cand schimbati Advanced Settings dupa salvarea
setarilor suportului media

3. Atunci cand utilizati suporturi media de la
producatori diferiti sau cu numere de produs
diferite

Caracteristicile suportului media variaza in functie de
producator si de numérul de produs. Atunci cAnd
utilizati suporturi media de la un producator diferit
sau cu un numdr de produs diferit fata de suportul
media utilizat anterior, optimizati setarile suportului
media pentru a obtine o imprimare optimé cu noua
combinatie de suport media si imprimanta.

Pentru a optimiza setarile suportului media, efectuati
ambele ajustari in Print Adjustments. Mai intéi
efectuati procedura Media Feed Adjustment, apoi
Print Head Alignment.

Pentru ambele reglaje, verificati vizual modelul
imprimat si introduceti valorile masurate pentru
reglaj. Pentru mai multe informatii privind fiecare
ajustare, consultati urmatoarea sectiune.

5 ,Procedura Media Feed Adjustment” la
pagina 51

£ ,,Procedura Print Head Alignment” la pagina 52
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Masuri de precautie la
efectuarea Print Adjustments

Ajustarile sunt efectuate in conformitate cu
suportul media incarcat in imprimanta.

d Folosind conditiile de imprimare reale, alimentati
in mod corect suportul media care trebuie si fie
ajustat la imprimanta.

4 Selectati numarul suportului media inregistrat
care contine setdrile corespunzitoare suportului
media incércat.

(4 La utilizarea Twin Roll, asigurati-vé ca incarcati
suportul media atat in rola 1, cat si in rola 2.
Modelul de ajustare este imprimat doar pe rola 1.

Asigurati-va ca duzele nu sunt infundate inaintea
ajustarii.

Daci duzele sunt infundate, ajustarile nu vor fi
efectuate corect.

Imprimati si inspectati vizual modelul de verificare
a duzelor, apoi efectuati operatiunea Head Cleaning,
dacd este necesar.

Procedura Media Feed
Adjustment

Aceastd ajustare se utilizeaza atunci cdnd se observa
benzi in rezultatele imprimadrii (benzi orizontale, tentd
neuniforma sau dungi).

Puteti selecta intre Manual (Standard) sau Manual
(Measurement) pentru a efectua ajustari.

(d  Manual (Standard)
De reguld, aceasta este optiunea selectata.
£ ,Setarea procedurii pentru Manual
(Standard)” la pagina 51

[d Manual (Measurement)
Atunci cand modelul de ajustare Manual
(Standard) este neclar si nu puteti lua o decizie,
sau atunci cand doriti sd imprimati la o lungime
de imprimare exacta, selectati aceasta optiune.
£ ,Setarea procedurii pentru Manual
(Measurement)” la pagina 52

51

Setarea procedurii pentru Manual
(Standard)

Mai jos este indicata lungimea aproximativa
a suportului media necesar pentru imprimarea
modelului de test.

Aprox. 200 mm (7,87 in)

La executarea ajustarilor, vd rugdm si cititi
urmatoarele:

£ ,Maisuri de precautie la efectuarea Print
Adjustments” la pagina 51

il

Verificati dacd imprimanta este pregatitd, apoi
incércati suportul media conform conditiilor
efective de utilizare.

Apasati pe Bl (meniu), apoi apisati pe Media
Settings — Print Adjustments — Media Feed
Adjustment — Manual (Standard).

Apadsati pe Start.

=

Se imprimd un model de reglare. Asteptati
finalizarea imprimarii.

Verificati modelul de reglare imprimat.

Se imprimi doud grupuri de modele de
ajustare, A si B. Selectati modelul cu
suprapunerea cea mai redusa sau cu numirul
cel mai redus de spatii lipsa pentru fiecare grup.
De exemplu, selectati ,,0” pentru modelul de
mai jos.

N
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Daca doud modele cu cea mai mica
suprapunere sau cu cele mai mici spatii sunt
similare, selectati numarul dintre modele. De
exemplu, selectati ,,-0,5” pentru modelul de mai
jos.

D

Pe ecranul pentru introducerea valorilor

de ajustare, apdsatipe © / @ pentrua
introduce valoarea obtinuta prin inmultirea
numadrului modelului selectat la pasul 4 cu 0,10.

[ Dacia s-aselectat 1, 1 x 0,10; de aceea,
introduceti ,,0.10”.
(1 Dacid -1 si 0 sunt aceleasi, -0,5 x 0,10; de

aceea, introduceti ,,-0.05”.

Introduceti valori pentru A si B, apoi apésati pe
OK pentru a finaliza ajustarea.

Setarea procedurii pentru Manual
(Measurement)
Mai jos este indicata lungimea aproximativa

a suportului media necesar pentru imprimarea
modelului de test.

Aprox. 920 mm (36,22 in)

La executarea ajustdrilor, vd rugam s cititi
urmétoarele:

£ ,Misuri de precautie la efectuarea Print
Adjustments” la pagina 51

Verificati dacd imprimanta este pregatita, apoi
incédrcati suportul media conform conditiilor
efective de utilizare.

Apasati pe Bl (meniu), apoi apisati pe Media
Settings — Print Adjustments — Media Feed
Adjustment — Manual (Measurement).

Apasati pe Start.

Se imprimé un model de reglare. Asteptati
finalizarea imprimadrii.

52

n Verificati modelul de reglare imprimat.
Taiati dupa modelul de ajustare, intindeti
pe o suprafata plata si masurati utilizdnd o
scald. Utilizati o rigld care sa indeplineasci
urmdtoarele conditii:

[ S poatd mésura in incremente de cel putin
0,5 mm (0,02 in)

[d S& aibd 500 mm (20,0 in) sau mai mult

Este afisat ecranul pentru introducerea
rezultatelor de confirmare pentru modelul de
reglare.

Setati valoarea masuratd la pasul 4, apoi apédsati
pe OK pentru a finaliza ajustarea.

Procedura Print Head
Alignment

Aceasta ajustare este utilizata §i atunci cand rezultatul
imprimarii are un aspect vizibil granulat. Mai jos este
indicatd lungimea aproximativd a suportului media
necesar pentru imprimarea modelului de test.

Aprox. 180 mm (7,09 in)

La executarea ajustdrilor, vd rugam si cititi
urmatoarele:

£ ,Misuri de precautie la efectuarea Print
Adjustments” la pagina 51

il

Verificati dacd imprimanta este pregitita, apoi
incércati suportul media conform conditiilor
efective de utilizare.

Apisati pe B (meniu), apoi apisati pe Media
Settings — Print Adjustments — Print Head
Alignment.
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Apadsati pe Start.
Se imprimd un model de ajustare. Asteptati
finalizarea imprimarii.

Verificati modelul de ajustare imprimat.

Sunt imprimate patru modele (de la A panid
la D). Selectati modelul cu liniile cele mai fine

(toate liniile se suprapun) pentru fiecare model.

De exemplu, selectati ,,-1” pentru modelul
afisat mai jos.
S

-2 0 +2

Pe ecranul pentru introducerea valorilor

de ajustare, apdsatipe © / @ pentrua
introduce numerele selectate pentru modelele
A-D, in aceasti ordine, apoi apasati pe OK.

e’

Inainte de a incepe
imprimarea
Pentru a pastra calitatea imprimadrii, efectuati

urmatoarele verificari inainte de a incepe lucrul in
fiecare zi.

53

Verificarea cantitatii de cerneala ramasa

Dacé nivelul cernelii scade sub pragul minim

in timpul imprimarii, puteti continua imprimarea
prin inlocuirea unitatilor de alimentare cu cerneald
relevante. Cu toate acestea, inlocuirea cernelii in
timpul imprimarii poate duce la variatii de culoare,
in functie de modul in care se usuca cerneala. Va
recomandidm sd inlocuiti in avans toate unitatile
de alimentare cu cerneald cu unele noi atunci

cand intentionati s imprimati un volum mare de
materiale. Puteti reinstala si utiliza din nou unitétile
de alimentare cu cerneala demontate.

Puteti verifica nivelul de cerneald ramas folosind
pictogramele de pe ecran.

£ ,Ecranul principal” la pagina 20

Inlocuirea unititilor de alimentare cu cerneal
5 ,Procedura de inlocuire” la pagina 77

Scuturarea unitatilor de alimentare cu cerneala

Daci este afisat un mesaj care vd informeazi ca

este timpul sd scuturati cerneala, procedati astfel. In
mod special, cerneala White (Alb) trebuie scuturata la
inceputul fiecarei zile de lucru.

£ ,Scuturarea periodica a Unititilor de alimentare
cu cerneald” la pagina 86

Verificarea modelului de verificare a duzelor

Puteti verifica starea duzelor prin imprimarea unui
model de verificare a duzelor.

Efectuati o Head Cleaning dacé unele parti din
modelul de verificare a duzelor sunt sterse sau lipsesc.

5 ,Verificarea duzelor si Head Cleaning” la
pagina 87

Tensionarea suportului media (doar Twin Roll)

Verificati partea din spate a imprimantei pentru a
vedea dacd suportul media este detensionat. Daca este
detensionat, derulati-1 inapoi prin rotirea suporturilor
de sustinere media din partea stanga si din partea
dreapta in sensul opus, pentru tensionarea suportului
media.
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Imprimare

Puteti incepe imprimarea dupa ce ati terminat de
incarcat suportul media si dupi ce se afiseazi Ready
to print. In software-ul RIP, selectati acelasi tip

de suport media ca si cel selectat pe imprimanta.
Trimiteti o comandd de imprimare pentru a incepe
imprimarea.

> 0B 2 a1 H 0
Ready to print.

Starts After

oG]

1H 31 M

— Preheat Start

[- I 0 °
Y \ 40 °C

10:43 am

Modificarea setarilor in
timpul imprimarii

Puteti modifica setdrile pentru elementele de reglare
afisate pe ecranul principal in timpul imprimarii.

5 ,Ecranul principal” la pagina 20

Urmatorul exemplu explicd cum sd modificati setarea
de temperaturd pentru incélzitor si cum sd corectati

cantitatea de alimentare cu suport media atunci cind
apar benzi in rezultatele de imprimare.

Modificarea temperaturii
incalzitorului

Apaisati zona Temperaturd de pe ecranul cu
ajustdrile de imprimare.

Este afisat ecranul pentru modificarea setarii de
temperatura pentru incalzitor.

54

Puteti modifica aceasta setare si apasiand pe
zona Temperature (Temperaturd) de pe ecranul
Status Indicator (Indicator de stare).

67 ||

Pause

Flower.pdf

min rem

Drying Time per

fio

v
L) Media Feed
+ 4 Adjus]

Selectati o valoare.
Apasatipe © / @ pentrua modifica

temperatura.

Apasati pe @@ pentru a reveni la ecranul
paginii de pornire.

Sfaturi:

Durata de timp necesard pentru ca incdlzitorul
sd ajungd la temperaturile specificate diferd in
functie de temperatura ambientald.

Corectarea benzilor

Cand doriti sa corectati aparitia benzilor pe durata
imprimdrii, corectati cantitatea de alimentare cu
suport media.

In timpul imprimarii, apasati pe urmatoarea
zond a ecranului cu ajustérile de imprimare.

67 1

Pause

Flower.pdf

minrem

Drying Time per Pa

Daci ecranul cu ajustdrile de imprimare nu este
afisat, apasati pe [l2] (comutare ecrane) de pe
ecranul de pornire.
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Apasati pe |1,/ 37 pe ecran sau apasati pe
butoanele |+,/ 5" de pe panoul de comanda
pentru a modifica valoarea.

In cazul in care cantitatea de alimentare este
prea micd, apar benzi negre (dungi inchise);
apasati pe 57 (sau pe butonul 3’ ) pentru a
mdri valoarea definitd pentru alimentare.

Daci, insd, cantitatea de alimentare este prea
mare, apar benzi albe (dungi pale); apésati pe
*, (sau pe butonul |*,) pentru a micsora

valoarea definitd pentru alimentare.

Verificati rezultatele imprimarii. Dacd nu
sunteti multumit de rezultate, reveniti la pasul 2
si modificati din nou valorile de setare.

Setarea pentru numarul suportului media
inregistrat curent selectat este actualizata.

Apasati pe @ pentru a reveni la ecranul
paginii de pornire.

Sfaturi:
Modificdrile setdrilor sunt anulate dacd efectuati
oricare dintre urmdtoarele operatiuni.

d  Reporniti Media Feed Adjustment.
A Realizati Clear All Data and Settings.

La terminarea imprimadrii, vd recomanddm efectuarea
operatiunii Print Adjustments din meniul de setari.

£5° ,Optimizarea setérilor suportului media” la
pagina 50

inlocuirea suportului
media

Procedura la inlocuirea suportului media care s-a
epuizat este diferitd de procedura la inlocuirea acestuia
atunci cand incd mai existd suport media.

Consultati urmatoarele sectiuni dupd cum este
necesar.

£ ,Inlocuirea suportului media terminat” la
pagina 55

£ ,Inlocuirea suportului media care nu s-a
consumat” la pagina 56
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Inlocuirea suportului media
terminat

Daci suportul media se termina in timpul imprimdrii,
pe ecranul panoului de comandai este afisatd una
dintre urmitoarele erori de terminare a suportului
media, in functie de modul in care s-a terminat
suportul media.

Single Roll

4 Cand capatul suportului media s-a desprins de
miezul rolei

Media has run out.

Nothing more can be printed.

Remove the media that has been printed.
Be careful not to stain the inside of the
printer with any undried ink.

m

Cancel

[ Cand capatul suportului media este inca fixat pe
miezul rolei

Media has run out.

Cut the media.

Press [OK] after the media has been cut.
Be careful not to stain the inside of the
printer with any undried ink.

Twin Roll

Media has run out.

Nothing more can be printed.

Remove the media that has been printed.
Be careful not to stain the inside of the

printer with any undried ink.

Cancel How To...

In timpul verificarii procedurii pe ecranul cu eroarea,
daci apisati pe How To... puteti scoate suportul media
aflat in prezent in curs de imprimare.
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Pe orice ecran urmaitor, daci apasati pe How To...
puteti selecta Loading media sau Removing media.
Consultati procedura pentru Removing media pentru
a scoate cilindrul de rola.

Dacé mai ramén lucriri de imprimare, imprimarea
va continua de indata ce noul suport media a fost
incdrcat.

x L] L] L]
Inlocuirea suportului media
care nu s-a consumat

Urmati pasii de mai jos atunci cand inlocuiti un
suport media care este inca in uz. La utilizarea Twin
Roll, asigurati-va cé inlocuiti ambele role de suport
media in acelasi timp.

1. Taiati suportul media.

Taiati partea imprimata.

£ ,Taierea suportului media” la pagina 56

¥

2. Scoateti suportul media din unitatea de
alimentare suport media.

£ ,Scoaterea suportului media” la pagina 57

Taierea suportului media

Verificati dacd imprimanta este pregatitid pentru
a incepe imprimarea.

Apdsati pe (alimentarea suportului media
la pozitia de téiere) pe ecranul panoului de
comanda.

T FHE O

Starts After
1H 31 M

Preheat Start

56

Apasati pe Feed to Cut Position.

Feed to Cut Position

Use [How To...] to check how to remove the media.

.'1':Feed Paosition Adjustment

l Feed to Cut Posit l

Modificarea Feed Position Adjustment
permite ajustarea ratei de alimentare relativ
la valoarea standard. Dacé doriti sd reglati
marginile pentru rezultatele de imprimare,
reglati pozitia de alimentare, apoi apdsati pe
Feed to Cut Position.

Information Printing at
Media Cut

How To...

Sfaturi:

Dacd setdrile urmdtoare sunt setate amdndoud

la On, atunci cind apdsati pe Feed to Cut
Position, cantitatea rdmasd de suport media si
informatiile despre imprimantd din acel moment
sunt imprimate inainte de alimentarea suportului
media in pozitia de tdiere.

d  Remaining Amount Management in Media
Settings
 Information Printing at Media Cut in

Printer Settings

Taiati suportul media cu foarfeca sau cu un
cutter (comercializate separat).

A Atentie:

Q  Incalzitorul este fierbinte; respectati toate
masurile de precautie necesare. Dacd nu
respectati mdsurile de securitate puteti
suferi arsuri.

La tdierea suportului media aveti grijd
sd nu vd tdiati degetele sau mdinile cu
cutitul sau cu alte lame.
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Scoaterea suportului media

Deschideti capacul imprimantei.

el

Apisati pe How To... - Removing media si
urmati instructiunile de pe ecran.

Information

printing, lowe

the rear and re
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Zona care poate fi imprimata

Pozitia marginii suportului media utilizat ca referinta pentru zona imprimabild se modifica in functie de setarea
din General Settings — Printer Settings — Media Detection — Width Detection si in functie de utilizarea
ghidajelor de margine suport media. Acolo, zona imprimabila descrisa mai jos va varia.

Marginea suportului media care este referinta pentru zona

imprimabila

Atunci cand Width Detection este On

Atunci cand Width Detection este Off

Imprimanta detecteaza automat marginile din stanga si din
dreapta ale suportului media incarcat.

Atunci cand sunt instalate ghidajele de margine ale suportu-
lui media, linia punctata din figura de mai jos este detectata
de imprimanta ca fiind marginea suportului media.

Atunci cand ghidajele de margine suport media sunt insta-
late corect, pozitia liniei punctate este cu 5 mm (0,2 in) in
interiorul marginii propriu-zise a suportului media.

Instalati corect ghidajele de margine suport media, astfel
incat marginile si pozitia de incepere a imprimarii sa fie cele
dorite.

& Incércarea suportului media” la pagina 47

Partea dreapta a suportului media

Centrul dreptunghiului negru de pe eticheta de mai jos

este recunoscut de imprimanta drept marginea suportului
media, indiferent de pozitia efectiva in care este incarcat
suportul media. In meniul de configurare a imprimantei, la
Print Start Position, sau in programul software RIP, setati
marginile corespunzatoare, in functie de pozitia de incarcare
a suportului media. Consultati pagina urmatoare pentru de-
talii.

,I/: PR =
|
T ..:i

1\
X

—

Partea stanga a suportului media

Imprimanta recunoaste valoarea (de la 300 la 1 625,6 mm
[dela 11,81 la 64,00 in]) setata din meniul Setdri in General
Settings — Printer Settings — Media Detection — Media
Width ca latimea suportului media, indiferent de latimea
suportului media incarcat. Introduceti latimea exacta a su-
portului media care va fi incdrcat.

58




SC-G9000 Series  Ghidul utilizatorului

Operatii de baza

Zona care poate fi imprimata

Zona gri din ilustratia de mai jos indica zona imprimabild. Sageata indica directia de alimentare.

Single Roll
300 - 1626mm”"
—(11.81-64.00in.) 4
Twin Roll

— 300mm(11.81in.) ~v*1*2_, — 300mm(11.81in.) ~v*1*¥2_,

a 5
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*1  Atunci cand setarea Width Detection este Off, se aplicd urmatoarele valori setate pentru Media Width, in
functie de aplicatie.

Single Roll: ldtimea suportului media incércat

Atunci cand sunt incarcate doud role de suport media folosind Twin Roll: médsuratoarea efectiva (@) dintre
marginea din stanga a rolei 1 si marginea din dreapta a rolei 2

La incarcarea unei singure role de suport media folosind Twin Roll: latimea suportului media incarcat pe
partea rolei 1

*2  La utilizarea Twin Roll, laitimea maxima a suportului media care poate fi incircaté variazi in functie de
utilizarea prevazuta. Pentru detalii, a se vedea urmatoarea sectiune.

£ ,Suporturi compatibile” la pagina 142

@ pani la @ indici marginile pe toate cele patru parti. Pe imprimanti, setati marginile pentru fiecare articol din
General Settings — Printer Settings — Margins.

La utilizarea Twin Roll, marginile setate in tabelul de mai jos se aplicd in mod egal ambelor role de suport media.
Pentru mai multe detalii, consultati urmatoarea sectiune.

Pozitie mar- Explicatie Domeniu de setare

gine disponibil

© Marginea Jumatatea din valoarea setatd in Margin Between Pages este addugata ca o 0-499,5 mm

din fata™ margine. Aceasta poate fi de asemenea setata in RIP. (0-19,67 in)

@ Spate™

© Marginea Totalul valorilor selectate pentru Print Start Position si Left Margin. Setarea Dela3la1025mm

din stanga*2 *3 implicita pentru Print Start Position este 0 mm si pentru Left Margin este (dela0,121a40,35in)
5mm (0,2 in).

Atunci cand se utilizeaza ghidaje de margine suport media, adaugati 5 mm
(0,2in) la aceasta valoare pentru a obtine marginea propriu-zisa.

O Marginea Valoarea selectatd pentru Right Margin. Setarea implicita este 5 mm (0,2 in). 3-25mm
din dreapta™ Atunci cand se utilizeaza ghidaje de margine suport media, adaugati 5 mm (0,12-0,98in)
*3

(0,21in) la aceasta valoare pentru a obtine marginea propriu-zisa.

*1  Marginea setata si rezultatele reale ale imprimadrii pot diferi in functie de RIP utilizat. Contactati
producatorul RIP pentru mai multe informatii.

*2  Acestea pot fi disponibile in RIP in functie de software-ul RIP utilizat. Contactati producatorul RIP pentru
mai multe informatii.

*3  Tineti cont de urmétoarele aspecte la setarea marginilor.

[  Lasati margini de 5 mm (0,2 in) sau mai mult cand utilizati ghidaje de margine ale suportului media. In cazul in care
imprimanta imprima peste ghidajele de margine a suportului media, pot rezulta margini mai inguste.

(4 Daca suma dintre latimea datelor imprimate si marginea din stanga si din dreapta depaseste limitele zonei
imprimabile, o parte din date nu vor fi imprimate.
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Sfaturi:
Dacd nu sunt respectate urmdtoarele indicatii cind Width Detection este setatd la Off, imprimarea se poate efectua in

afara marginilor din stdnga si din dreapta ale suportului media. Cerneala utilizatd in afara marginilor suportului media
va pdta imprimanta la interior.

0 Asigurati-vd cd ldtimea datelor ce urmeazd a fi imprimate nu depdseste ldtimea suportului media incdrcat.

0 La setarea suportului pentru suportul media mai aproape de centru decdt pozitia recomandatd, asa cum se aratd
mai jos, setati Print Start Position in functie de pozitia actuald in care este asezat suportul media.
5 ,Meniu General Settings” la pagina 103
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Intretinerea

Cand se executa operatii diverse de intretinere

>

Locurile de curatare si intervalul de curatare

In cazul in care continuati sé utilizati imprimanta fird curétare, aceasta poate provoca infundarea duzelor sau
aparitia picaturilor de cerneala.

n Important:

Nu atingeti nicio componentd amplasatd sub capacul imprimantei sau sub capacul de intretinere, cu exceptia
celor aflate in locatiile specificate. In caz contrar, imprimanta poate fi deterioratd si nu va mai putea imprima
corect.
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Cand se executa ‘ Componentele care trebuie curatate

Inainte de a incepe lucrul in fiecare zi @ Placa si ghidajele de margine ale suportului media

& ,Curatare zilnicad” la pagina 68

[  Daca duzele raman infundate si @ in jurul capului de imprimare
dupa efectuarea operatiunii Head | stare” | .
Cleaning & ,Modul de curdtare” la pagina 68

O Atundi cand partea imprimabila este Puteti consulta procedura intr-un material video pe YouTube.
murdard si dupa curatarea capacelor | Epson Video Manuals

de aspiratie

1 The media cannot be recognized.
se afiseaza pe ecranul panoului de
control

Cand pe ecranul panoului de control se © Capace de aspiratie
afiseaza un mesaj pentru curatare . . .
£ ,Curatarea capacelor de aspiratie” la pagina 72
Puteti consulta procedura intr-un material video pe YouTube.

Epson Video Manuals

g Important:

Imprimanta contine instrumente de precizie. Dacd scame sau praf se depun pe duzele capului de imprimare,
calitatea imprimadrii se va reduce.

Efectuati curdtarea regulatd mult mai frecvent, in functie de mediu si suportul media utilizat.

Locatii ale consumabilelor si intervalele de inlocuire

> >

n Important:

Nu atingeti nicio componentd amplasatd sub capacul imprimantei sau capacele intretinere, cu exceptia celor
aflate in locatiile specificate. In caz contrar, imprimanta poate fi deterioratd si nu va mai putea imprima
corect.
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\~

Cand se executa Componentele care trebuie inlocuite
Céand ghidajele sunt deformate sau dete- (1) Ghidaje de margine ale suportului media
riorate.

7 ,inlocuirea ghidajelor de margine a suportului media” la pagina 84

Cand pe ecranul panoului de comanda @ Recipient de cerneali reziduald
este afisat un mesaj de inlocuire . . .
& ,Colectarea deseurilor de cerneald” la pagina 77
O Tamponul de scurgere, @ unitatea de stergere
27 ,Inlocuirea Head Cleaning Set” la pagina 79

O statie de acoperire cu capac

£ ,Inlocuirea setului statiei de acoperire cu capac” la pagina 83

Cand apare o eroare pe ecranul panoului | @ Unitati de alimentare cu cerneal
de comanda, indicand faptul ca s-a con-

% . P . “n .
sumat cerneala & ,Inlocuirea unitatilor de alimentare cu cerneald” la pagina 76
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Alte operatiuni de intretinere

Cand se executa Functionare

O Inainte de inceperea operatiunilor Scuturarea unitatii de alimentare cu cerneala
de imprimare din ziua respectiva

(doar White (Alb)) £ ,Scuturarea periodica a Unitatilor de alimentare cu cerneala” la pagina 86

[ Atunci cand ecranul panoului de
comandad indica Ink shaking is
needed.

Shake the ink supply unit which
@3 is displayed.

[ Atunci cand se verifica daca duzele Print Head Nozzle Check

t infundat - . . .
suntintundate 7 Verificarea duzelor si Head Cleaning” la pagina 87

[ Atunci cand se verifica ce culori sunt
infundate

1 Cand observati dungi orizontale sau
neuniformitati de nuanta (benzi)

Cand apar urme de role in rezultatele im- Curdtarea rolelor de presare
rimarii . .
P & ,Curatarea rolelor de presare” la pagina 92

La nefolosirea imprimantei pentru o pe- Efectuati Pre-Storage Maint.

rioadd lunga de timp (alimentare oprita N . N e . N
9 Pl prita) 7 ,Preintretinere atunci cand nu utilizati imprimanta pentru o perioada

prelungitd” la pagina 90

Cand interiorul imprimantei devine greu Curdtarea in interiorul capacului imprimantei

accesibil vizual . . . S y .
£ ,Curatarea in interiorul capacului imprimantei” la pagina 91

Cand apar urmatoarele probleme in re- Imprimati un model de verificare a duzelor pentru identificarea cauzei
zultatele imprimarii problemei si luati mdsurile corespunzétoare.
1 Textul apare neclar sau ingrosat £ ,Cum puteti imprima un model de verificare a duzelor” la pagina 88

[ Fundalul alb migreaza

d  Apar dungi orizontale vizibile sau
neuniformitati in zonele cu umplere
solida
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Ce veti avea nevoie

Inainte de a incepe curatarea si inlocuirea
componentelor cititi indicatiile de mai jos.

Furnizate impreuna cu
imprimanta

Cand s-au folosit complet toate piesele furnizate,
achizitionati noi consumabile.

Utilizati componente originale atunci cAnd inlocuiti
unitatile de alimentare cu cerneald sau efectuati
intretinerea.

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 140

Dacéd manusile furnizate s-au uzat, utilizati manusi din
nitril (comercializate separat).

Kit de intretinere

Kitul contine urmétoarele instrumente de curitare.

e 6 0 6

27,08

(1) Minusi (x4)
@ Bit pentru curatare (lat) (x25)
(3] Bat pentru curatare (ingust) (x25)

O Solutie de curitare a cernelii (x1)

@ Pahar (x1)

Instrument de curatare a suprafetei duzelor

Un instrument dedicat efectudrii operatiunii Nozzle
Refresh atunci cAnd apar defecte specifice in
rezultatele imprimarii.

EED ©
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(1) Suport (x1)
© Burete (x30)

Penseta

Utilizati-o pentru a indepérta lichidul rezidual care
aderd sub forma de cocoloase sau pelicule.

Comercializate separat

Ochelari de protectie

Vi protejeaza ochii de cerneala si de solutia de
curitare a cernelii.

Manusi din nitril

Vi protejeaza mainile impotriva petelor de cerneald in
timpul curétarii suprafetei duzelor (Nozzle Refresh).
Pot fi utilizate si ca inlocuitor, atunci cAind ménusile
incluse in kitul de intretinere se termind.

Masca

Vi protejeaza nasul si gura de cerneala si de solutia de
curdtare a cernelii.

Tava din metal sau plastic
Utilizati cAnd pozitionati ustensile de curitare,

consumabile demontate sau solutie de curatare a
cernelii turnati in recipientul furnizat cu imprimanta.

Carpa moale
Se utilizeazd pentru curétarea interiorului

imprimantei. Utilizati un material care nu genereazi
scame sau electricitate statica.

Masuri de precautie
privind intretinerea

Tineti cont de urmatoarele aspecte atunci cind
efectuati curatarea si inlocuirea componentelor.
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A Atentie:

[ Pe timpul operatiunilor de intretinere, purtati
haine de protectie, inclusiv ochelari de
protectie mdnusi $i mascd.

In cazul in care cerneala reziduald sau solutia
de curdtare a cernelii intrd in contact cu
pielea sau vd intrd in ochi sau in gurd, luati
urmdtoarele mdsuri:

A Dacd lichidul intrd in contact cu
pielea, spdlati zona cu apd cu sdpun
din abundentd. Dacd observati orice
reactie dezvoltandu-se in zona afectatd,
consultati un medic calificat.

A Dacd vd intrd cerneald in ochi, spalati-vi
imediat cu apd. Dacd nu respectati aceste
indicatii ochii se pot congestiona sau pot
aparea inflamatii medii. Consultati un
medic calificat in cazul in care se dezvolti
orice alte probleme.

1 Dacd lichidul pdtrunde in gurd, consultati
un medic cat mai repede posibil.

[ Daca il ingerati, nu induceti vomd.
Consultati un medic cit mai repede
posibil. Dacd induceti vomd, materialul
vomitat poate intra in cdile respiratorii,
ceea ce este periculos.

(A Nu ldsati unitdtile de alimentare cu cerneald,
unitdtile de alimentare cu cerneald de
curdtare, cerneala reziduald si solutia de
curdtare a cernelii la indemana copiilor. Nu
beti cerneala.

4 Scoateti suportul media din imprimanti inainte
de a continua.
23 ,Inlocuirea suportului media” la pagina 55

[ Nu atingeti curelele, placile de circuite sau
alte componente care nu necesita curétare.
Nerespectarea acestei precautii poate avea ca
rezultat defectarea imprimantei sau reducerea
calitatii de tiparire a acesteia.

(A Utilizati doar betele pentru curatare livrate
impreuna cu imprimanta sau kitul de intretinere
Epson. Utilizarea altor tipuri de bete care lasa
scame poate avea ca rezultat defectarea capului
de imprimare.
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Utilizati intotdeauna betisoare curate. In cazul in
care betele sunt reutilizate, acestea pot ldsa pete
care sunt foarte greu de indepértat.

Nu atingeti varfurile betisoarelor de curitat.
Uleiul de pe mainile dumneavoastrad poate afecta
capul de imprimare.

Nu utilizati alti agenti de curatare in afara solutiei
de curétare a cernelii desemnate. Nerespectarea
acestei precautii poate avea ca rezultat defectarea
imprimantei sau reducerea calitatii de tipdrire.

Nu utilizati apa sau alcool pentru a curita in jurul
capului de imprimare sau al capacului. Atunci
cind cerneala este amestecatd cu apd sau alcool,
se intareste.

Inainte de a incepe lucrul, atingeti un obiect
metalic pentru a descérca posibila electricitate
statica.
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Modul de curatare

Curatare zilnica

Cand scamele, praful sau cerneala se depun pe placa
sau pe ghidajele de margine a suportului media,
aceasta poate duce la infundarea duzelor sau aparitia
picaturilor de cerneals.

A Atentie:

[  Este posibil ca incdlzitorul sd fie fierbinte;
respectati toate mdsurile de precautie
necesare. Dacd nu respectati mdsurile de
securitate puteti suferi arsuri.

1 Fiti atenti sda nu vd prindeti mdinile sau
degetele in timp ce deschideti sau inchideti
capacul imprimantei. Nerespectarea acestei
recomanddri poate cauza vatamdri corporale.

u Important:

Nu utilizati solutie de curdtare a cernelii atunci
cand curdtati placa sau ghidajele de margine
ale suportului media. Aceasta poate deteriora
componentele.

Asigurati-vd cd imprimanta este opritd si
cd ecranul s-a stins, apoi scoateti cablul de
alimentare din priza.

Asteptati un minut dupa deconectarea cablului
de alimentare.

Deschideti capac imprimanta.
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Inmuiati o cArpa moale in ap4, stoarceti-o bine
si apoi stergeti orice urme de cerneala, scame
sau praf care s-au depus pe placi.

Indepirtati cu griji scamele si praful acumulate
in canelura plicii.

Inmuiati o cArpa moale in ap4, stoarceti-o bine
si apoi stergeti orice scame sau praf care s-au
depus pe ghidajele de margine ale suportului
media.

n Important:

Dupa utilizarea de suport media cu adeziv,
stergeti adezivul folosind un detergent

neutru diluat. In cazul in care continuati
imprimarea in timp ce adezivul este depus pe
partea din spate, acesta poate intra in contact
cu capul de imprimare.

Ciand ambele capete ale suportului media
sunt murdare

Scoateti ghidajele de margine ale suportului
media din imprimanta si curatati partea din
fata si din spate a plicilor.

Dupd eliminarea petelor, asigurati-va ca
re-asezati ghidajele pe pozitia lor originala.
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Eliminarea si atasarea ghidajelor de margine ale
suportului media £3° JInlocuirea ghidajelor de
margine a suportului media” la pagina 84

(

n Important:

Cand murddria nu poate fi indepdrtatd,
stergeti-o utilizand un detergent neutru
diluat. Dacd veti continua sd utilizati
ghidajele de margine ale suportului media
cu fetele posterioare murdare, rezultatele
imprimadrii vor fi afectate negativ.

In plus, dacd cerneala White (Alb) aderd la
ghidajele de margine ale suportului media,
stergeti-o astfel incdt sa nu mai ramadnd
cerneald in zona prezentatd in figurd. Dacd
zona indicatd in ilustratie se albeste, ldtimea
suportului media nu poate fi detectatd corect.

\

-,
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Utilizarea solutiei de curatare a
cernelii

n Important:

A Nu o utilizati in alte scopuri in afard de
curdtarea capului de imprimare si a capacelor
de aspiratie. In caz contrar, componentele pot
fi deteriorate.

In functie de utilizare si mediul de depozitare,
solutia de curdtare a cernelii isi poate schimba
culoarea dupd deschidere. Dacd observati cd
solutia de curdtare a cernelii si-a schimbat
culoarea sau degaja un miros urdt, nu mai
folositi solutia si cumpdrati un nou kit de
intretinere.

Asezati recipientul furnizat cu solutia de
curdtare a cernelii pe o tavd metalica si turnati
aproximativ 10 ml (pand la marcajul cel mai de
jos) de solutie de curétare a cernelii.

Oy —
Vs

N—— 7

Umeziti betisorul de curdtare cu solutie de
curdtare a cernelii. Stoarceti tot lichidul in
exces, pentru a preveni picurarea acestuia.

\/f

\ J
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n Important:

1 Nu utilizati o solutie de curdtare a
cernelii care a fost deja folositd pentru
curdtare. Utilizarea unei solutii de
curdtare a cernelii care nu este curatd va
agrava suplimentar petele.

1  Solutia de curdtare a cernelii si betele
pentru curdtare uzate sunt considerate
deseuri industriale.
£ ,Manipularea consumabilelor
utilizate” la pagina 95

[ Depozitati solutia de curdtare a cernelii
la temperatura camerei, feritd de
actiunea directd a razelor soarelui.

[ Dupa utilizarea solutiei de curdtare a
cernelii, asigurati-vd cd inchideti bine
capacul. Solutia de curdtare a cernelii se
poate scurge sau evapora dacd nu s-a
inchis bine capacul.

Curatarea zonei din jurul
capului de imprimare

Dacé suprafata imprimata este murdara si dupa ce
ati efectuat curitarea capului de mai multe ori,

curitati zona din jurul capului de imprimare utilizind
procedura urmatoare.

Puteti consulta procedura intr-un material video pe
YouTube.

Epson Video Manuals

n Important:

Nu mutati capul de imprimare cu mana. Se poate
produce o defectiune.

Tnainte de inceperea acestei proceduri, cititi
urmatoarele:

£ ,Misuri de precautie privind intretinerea” la
pagina 66
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Confirmati ca imprimanta este pornita, apasati

pe [JEJ] (Maintenance), apisati pe Cleaning the
Maintenance Parts — Around the Head, apoi

pe Start.

Capul de imprimare se muta in pozitia de
intretinere din stanga.

Asigurati-va ci existd o notificare pe ecran care
solicita deschiderea capacului intretinere si apoi
deschideti capacul intretinere din stanga.

g Important:

Dupd deplasarea capului de imprimare,
alarma va suna 10 minute.

Consultati mesajul de pe ecran, apdsati pe
OK, apoi continuati lucrul. Dupd ce au
trecut 10 minute, alarma va suna din nou.

Verificati dacd zona din jurul capului de
imprimare este murdar3.

Daci piesele din chenarul prezentat in
fotografie sunt murdare, zona din jurul capului
de imprimare trebuie curatatd. Treceti la

pasul 4.

Daci zona nu este murdari, treceti la pasul 9.
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Umeziti batul pentru curitare lat cu solutie de
curitare a cernelii.

Utilizati bete pentru curitare noi si solutie de
curatare a cernelii noua.

5 ,Utilizarea solutiei de curdtare a cernelii” la
pagina 69

Stergeti orice urme de cerneald, scame sau praf
care adera la piesa transparenti indicatd prin
[ in ilustratie.

\ Y\

n Important:

Nu atingeti zonele gri indicate in urmdtoarea
ilustratie. Acest lucru poate duce la
provocarea unei defectiuni.

71

Stergeti orice urme de cerneald, scame si praf
de pe partile laterale (patru laturi) si colturile
ghidajului, indicate prin [ in ilustratie.

)y 4 ///// |

\

n Important:

1 Daca bdtul pentru curdtare se
murddreste, cldtiti-1 cu solutie de
curdtare a cernelii in timp ce continuati
sd stergeti.

[ Daca indepdrtati o depunere de cerneald
cu un bdt pentru curdtare, stergeti batul
pentru curdtare de marginea paharului
pentru a indepdrta depunerea.

=

Stergeti orice cerneald, scame sau praf de pe
piesele din fata si din spate indicate prin [ in
ilustratie.




SC-G9000 Series  Ghidul utilizatorului

intretinerea

Verificati daca zona este curati la fel ca in
fotografie.

Dacé nu ati putut indepérta murdéria dintr-o
singura trecere, inmuiati batul pentru curatare
in solutie de curitare a cernelii, apoi repetati
pasii 6 §i 7 pentru a sterge murdaria. Daca batul
pentru curdtare este murdar de data aceasta,
inlocuiti-1 cu unul nou.

Inchideti capacul intretinere din partea stanga.

g

Pe ecranul panoului de control, apésati pe
Done.

Curiétarea zonei din jurul capului de imprimare

este finalizata.

Dupa ce ati terminat de curitat, vd recomandam si
verificati dacd existd duze infundate.

25 ,Verificarea duzelor si Head Cleaning” la
pagina 87

Eliminarea consumabilelor uzate
£ ,Eliminare” la pagina 95

Curatarea capacelor de
aspiratie

Atunci cind pe ecranul panoului de control este afisat
un mesaj care va informeaza ca este necesard curitarea
capacelor de aspiratie, urmati pasii de mai jos pentru a
efectua curitarea. Chiar daca mesajul nu este afisat,
curdtati zona din jurul capacelor de aspiratie daci
suprafata imprimati este murdari cu cerneal.
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Puteti consulta procedura intr-un material video pe
YouTube.

Epson Video Manuals

g Important:

Nu mutati capul de imprimare cu mdana. Se poate
produce o defectiune.

Inainte de inceperea acestei proceduri, cititi
urmétoarele:

£ ,Masuri de precautie privind intretinerea” la

pagina 66

n Consultati mesajele afisate pe ecranul
imprimantei, apoi apasati pe Cleaning.

Daci mesajul nu se afiseaza, apisati pe

[ElJ (Maintenance), apasati pe Cleaning the
Maintenance Parts — Suction Cap, apoi pe
Start.

Consultati mesajul, apoi apasati pe Start.

Capul de imprimare se deplaseaza in pozitia de
intretinere.

Sfaturi:
Dupd deplasarea capului de imprimare, alarma
va suna 10 minute.

Consultati mesajul de pe ecran, apdsati pe
OK, apoi continuati lucrul. Dupd ce au trecut
10 minute, alarma va suna din nou.

Deschideti capacul intretinere din partea
dreapta.
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Daci exista un cocolos sau o pelicula de lichid
rezidual care a aderat la capacele de aspiratie,
indepartati-le cu penseta furnizata.

n Important:

1  Nu frecati sectiunea capacului cu o
fortd excesivd. Zgarieturile pot provoca
pierderi de aer, iar operatiunea Head
Cleaning nu va functiona in mod
corespunzdtor.

1 Utilizati doar penseta furnizatd. Nu
utilizati o pensetd din metal.

[((D

7~
.
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Daci cele patru orificii incercuite sunt blocate
cu lichid rezidual, curitati-le cu penseta.

Aveti grijd s nu impingeti lichidul rezidual in
orificii.

Dupa curitare, confirmati ci toate cele patru
orificii sunt vizibile.

Pregititi un bat pentru curétare ingust nou si
un bét pentru curétare lat nou si inmuiati-le in
solutie de curitare a cernelii.

5 ,Utilizarea solutiei de curdtare a cernelii” la
pagina 69

Stergeti pértile interioare ale capacelor de
aspiratie cu bdtul pentru curitare ingust in
timp ce il rotiti.
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n Important:

Asigurati-vd cd solutia de curdtare a cernelii
nu picurd pe statia de acoperire cu capac.
Daca picurd vreun pic de solutie, stergeti-o
cu un bdt pentru curdtare uscat. Dacd solutia
ramdne pe statia de acoperire cu capac, este
posibil ca duzele capului de imprimare sd se

infunde.

Stergeti pértile exterioare ale capacelor de
aspiratie cu batul pentru curitare lat.

Dupd ce pirtile exterioare sunt curate, stergeti
murdéria de pe marginile capacelor de
aspiratie.

74

n Important:

Stergeti cu grija orice urma de murddrie de
pe margini pand cand culoarea capacului
este vizibild.

In cazul in care raman urme de murddrie,
se creeazd un spatiu intre capace si capul de
imprimare care duce la reducerea puterii de
aspirare, iar duzele capului de imprimare se
pot infunda.

Tineti batul pentru curitare in pozitie
perpendiculara si stergeti murdéria de pe
partile interioare ale suprafetelor de ghidare.

T
) V'

o,

N\
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Asigurati-vé cd ati indepirtat petele de
cerneald, fibrele sau praful care este posibil sd
fi aderat la capac.

Dupa ce ati verificat urméitoarele puncte, treceti
la procedura urmétoare.

Posibila existenta a prafului in jurul marginilor
poate duce la reducerea puterii de aspirare.
Daca a mai ramas murddrie, inmuiati batul
pentru curétare in solutie de curatare a
cernelii, apoi repetati pasii 7-9 pentru a sterge
murdéria. Daca bétul pentru curitare este
murdar de data aceasta, inlocuiti-1 cu unul nou.

Daci duzele raiman infundate si dupa
repetarea operatiunii Head Cleaning, verificati
urmaitoarele doud puncte.

1. Suprafata tamponului de scurgere

Indepirtati scamele lipite cu ajutorul pensetei
furnizate.

n Important:

Evitati sd deformati sectiunea metalicd a
suprafetei superioare. Dacd este deformatd,
poate cauza deteriorarea capului de
imprimare.
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2. Interiorul statiei de acoperire cu capac

Daci in capace s-a acumulat cerneald, asa cum
se aratd in ilustratia urméitoare, inseamnad ci
statia de acoperire cu capac trebuie inlocuité cu
una noua.

£ ,Inlocuirea setului statiei de acoperire cu
capac” la pagina 83

n Important:

Inlocuiti intotdeauna statia de acoperire cu
capac din Replace Maintenance Parts. In
caz contrat, imprimanta nu va mai emite
notificdri de inlocuire viitoare atunci cind
vine momentul.
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cerneald ramasi fie si pentru o singura culoare

Inchideti capacul intretinere, apoi apisati pe 3 Nu puteti imprima atunci cdnd cantitatea de

Done pe ecranul panoului de control.

Capul de imprimare revine in pozitia sa
normal3, iar meniul Set3ri se inchide.

Dupa ce ati terminat de curitat, v
recomanddm sa verificati dacd existd duze
infundate.

£, Verificarea duzelor si Head Cleaning” la
pagina 87

Eliminarea consumabilelor uzate
£ ,Eliminare” la pagina 95

inlocuirea
consumabilelor

x [ ] (] d (]
Inlocuirea unitatilor de
alimentare cu cerneala

Precautii la inlocuire

?

n Important:

Epson vd recomandd sa utilizati doar unitdti

de alimentare cu cerneald originale Epson.

Epson nu poate garanta calitatea sau fiabilitatea
pentru cerneluri care nu sunt cerneluri originale
Epson. Utilizarea cernelurilor care nu sunt
cerneluri originale ar putea cauza defecte

care nu sunt acoperite de garantiile Epson,

in unele cazuri putind chiar sd afecteze
comportamentul imprimantei. Este posibil ca
informatiile referitoare la nivelul cernelurilor care
nu sunt cerneluri originale Epson sd nu fie afisate;
utilizarea cernelurilor care nu sunt cerneluri
originale Epson este inregistratd pentru o posibild
utilizare in asistenta de service.
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scade sub pragul minim.

In cazul in care cantitatea de cerneald scade

sub pragul minim in timpul imprimdrii, puteti
continua imprimarea prin inlocuirea unitatilor
de alimentare cu cerneali relevante. In cazul

in care continuati sd utilizati unititile de
alimentare cu cerneala atunci cdnd acestea sunt
aproape consumate, este posibil s fie necesar sa
inlocuiti unititile de alimentare cu cerneald in
timpul imprimdrii. Inlocuirea cernelii in timpul
imprimdrii poate duce la variatii de culoare, in
functie de modul in care se usuca cerneala. Dacd
va preocupd variatiile de culoare, vd recomandidm
sa le inlocuiti cu unitati noi de alimentare cu
cerneald inainte de a imprima. Puteti reinstala

si utiliza unititile de alimentare cu cerneala
demontate pana cind cantitatea de cerneald
rdamasa scade sub pragul minim.

Urmati pasii de mai jos pentru a inlocui
unitétile de alimentare cu cerneald si unitétile de
alimentare cu cerneald de curitare.

Amplasati unititile de alimentare cu cerneald in
toate tavile pentru cerneald, apoi introduceti-le
in sistemul de alimentare continud cu cerneald.
Imprimarea nu este posibild sau poate apdrea

o defectiune, dacé, chiar i pentru o singurd
culoare, o unitate de alimentare cu cerneald nu
este incdrcatd intr-o tavi pentru cerneald sau o
tavd pentru cerneald nu este introdusi in sistemul
de alimentare continua cu cerneald.

Inainte de a inlocui unitatea de alimentare cu
cerneald, aceasta trebuie scuturatd. Cand scuturati
unitatea de alimentare cu cerneald, asezati-o in
tava pentru cerneald aferentd si scuturati-o de
numdrul de ori indicat in ilustratia de mai jos.

[ Cerneala White (Alb) (WH): de aproximativ
25 de ori in 25 de secunde

[d  Alte cerneluri: de aproximativ 15 ori in
15 secunde
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Sfaturi: Apisati How To... pe ecranul panoului de
Unitdtile de alimentare cu cerneald contin componente control pentru a vizualiza procedura.

care ajutd la mentinerea calitdtii imprimdrii. Aceste Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
componente nu sunt corpuri strdine. efectua procedura.

Information

Procedura de inlocuire

Lock the Lock Switch after replacing the Ink Supply Unit.

Daca este afisat un mesaj care solicita inlocuirea

L, WH @@ T578A

BK 15751
Apisati pe How To... Puteti consulta procedura pe v [l T57se
panoul de comanda in timp ce inlocuiti unitatea de : M T5753
alimentare cu cerneald. & ertee

T57SB

Maintenance Error

Asigurati-va ci eliminati in mod corespunzétor
consumabilele uzate.

You need o replace Ink Supply Unit.

£ ,Manipularea consumabilelor utilizate” la

WH
BK
Y .
pagina 95
M
&
L

Colectarea deseurilor de

Cand doriti sa inlocuiti cerneala pentru ca aceasta cerneala
este insuficienta pentru cantitatea de imprimare
Mutati comutatorul de blocare pentru unitatea n Important:
de alimentare cu cerneald pe care doriti sd o Contor cerneala reziduala

inlocuiti, pentru a o debloca.
Imprimanta urmdreste contorul de cerneald

reziduald si va afisa un mesaj, in momentul in
care contorul ajunge la nivelul de avertizare. Dacd
inlocuiti recipientul de cerneald reziduald atunci
cdnd este afisat acest mesaj care solicitd inlocuirea,
contorul este sters automat.

Daca inlocuiti recipientul de cerneald reziduald
inainte ca aceastd actiune sd fie solicitatd
printr-un mesaj, ca de exemplu atunci cand
utilizati imprimanta pe timpul noptii, stergeti
intotdeauna contorul de cerneald reziduald
efectudand operatiunea de inlocuire din meniul de
setdri.

77
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Precautii la inlocuirea recipientului
de cerneala reziduala

[ Trebuie sa verificati daca tubul pentru colectarea
deseurilor de cerneala este introdus in gura
recipientului pentru colectarea cernelii reziduale.
Verificati dacd opritorul este blocat aproape de
gura recipientului. Dac exista spatiu, cerneala
reziduald s-ar putea improsca si ar putea pata
zona.

_—

>N

%

[ Aveti nevoie de capacul recipientului de
cerneala reziduala pentru colectarea si procesarea
deseurilor de cerneala. Pistrati capacul, nu il
aruncati.
n Important:

Nu scoateti niciodatd recipientul de cerneald
reziduald in timpul imprimdrii sau in timp ce pe
ecran se afiseazd faptul cd intretinerea este in curs
de desfasurare, in special in timp ce imprimanta
efectueazd urmdtoarele operatiuni, cu exceptia
cazului in care vi se indicd aceasta pe ecran.
Cerneala reziduald ar putea curge.

d  Head Cleaning
A Pre-Storage Maint.

inlocuirea recipientului de cerneala
reziduala

Exista doud metode de inlocuire a recipientului de
cerneala reziduald, asa cum este descris mai jos.
Utilizati metoda de inlocuire potrivitd pentru situatia
dumneavoastra.
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n Important:

Cand mesajul The waste ink bottle is nearing
the end of its service life. este afisat, obtineti cdt
mai curdnd posibil un nou recipient de cerneald
reziduald.

Consultati urmatoarele cand inlocuiti recipientul
pentru colectarea cernelii reziduale in aceastd
etapd a procedurii.

7 ,Cand doriti sa-1 inlocuiti in orice moment”
la pagina 79

Inainte de a incepe aceastd procedura, cititi
urmétoarele.

£ ,Masuri de precautie privind intretinerea” la
pagina 66

Atunci cdnd este afisat un mesaj care indica
cd este momentul sa inlocuiti recipientul de
cerneald reziduala

La aparitia urmatorului ecran cu eroarea,
apasati pe Check Details, apoi pe OK in
urmatorul ecran.

Waste Ink Bottle is at the end of its service

life.

| Check Details

T

Apisati pe How To... pe urmétorul ecran,

apoi consultati procedura pe panoul de control
in timp ce inlocuiti recipientul de cerneala
reziduala.

OK

Information

de, and th
en replace

aste Ink Bottle.
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Cand doriti sa-linlocuiti in orice moment

Atunci cand doriti sa inlocuiti recipientul de cerneala
reziduald ca parte a operatiunilor de noapte sau dupa
un volum mare de lucriri de imprimare, dar inainte
ca imprimanta sé afiseze un mesaj care sd indice cd
recipientul trebuie inlocuit, urmati pasii de mai jos.
Dacé nu urmati pasii de mai jos, nu veti primi un
mesaj la intervalul de inlocuire corect data viitoare.

Apésati pe EEl (Maintenance), apoi pe
Replace Maintenance Parts — Replace Waste
Ink Bottle.

Apasati pe How To... pentru a vizualiza
procedura.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
efectua procedura.

Vi recomanddm sa lasati cerneala reziduald in
recipientul de cerneala reziduala pentru eliminare si
sd nu o transferati intr-un alt recipient.

Sfaturi:

Tineti cont de urmdtoarele aspecte atunci cand
transferati cerneald reziduald din recipientul de
cerneald reziduald intr-un alt recipient.

A Folositi un recipient din PE (polietilend) atunci

cdnd transferati cerneala reziduald.

A Atasati canalul de scurgere inclus cu imprimanta
la marginea recipientului de cerneald reziduald si

transferati cerneala reziduald.

Turnati cerneala reziduald cu atentie. Turnarea
rapidd a cernelii reziduale poate duce la virsare si
stropire.

Inchideti ferm capacul recipientului in care

ati transferat cerneala reziduald si depozitati
recipientul intr-un loc care nu este expus la flacdrd
deschisd.

Eliminarea cernelii reziduale uzate si a recipientelor de
cerneala reziduala uzate
£ ,Eliminare” la pagina 95

Inlocuirea Head Cleaning Set

Head Cleaning Set contine urmatoarele componente.
(4 Unitate de stergere (x1)

4 Tampon de scurgere (x1)

79

Alegeti intotdeauna componentele de intretinere de
schimb specificate pentru aceastd imprimanta.

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 140

Pregatirea si intervalele de inlocuire

Cand se afiseaza mesajul ,The Head Cleaning Set
is nearing the end of its service life.” sau cand se
afiseaza A\ pe afisajul de stare al head cleaning
set

Obtineti un nou Head Cleaning Set cat mai repede
posibil.

Cand doriti sa inlocuiti componentele in aceastd
etapa, efectuati Replace Maintenance Parts din
meniul de setari, apoi inlocuiti componentele. Daci
nu le inlocuiti din meniul de setéri, contorul
componentelor de intretinere nu va functiona corect.

£ ,Meniul Maintenance” la pagina 118

n Important:

Despre contorul de componente de intretinere

Imprimanta detecteazd cantitdtile consumate
utilizand contorul de componente de intretinere
si va afisa un mesaj in momentul in care contorul
ajunge la nivelul de avertizare.

Dacd inlocuiti head cleaning set atunci cind
vedeti mesajul Head Cleaning Set is at the end
of its service life., contorul este resetat automat.

Daca il inlocuiti inainte de afisarea acestui mesaj,
efectuati inlocuirea din meniul de setdri.

Cand este afisat Head Cleaning Set is at the end of
its service life.

Consultati pagina urmatoare si inlocuiti toate
componentele incluse in Head Cleaning Set.
Imprimarea nu poate fi efectuatd dacd aceste
componente nu sunt inlocuite.

Procedura de inlocuire
Precautii la inlocuirea componentelor

Inainte de inceperea acestei proceduri, cititi
urmatoarele:
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£ ,Masuri de precautie privind intretinerea” la n Tineti ménerele din fata si din spatele unitatii
pagina 66 de stergere si ridicati unitatea de stergere drept
in sus pentru a o indeparta.

Pe ecranul The Head Cleaning Set is nearing

the end of its service life., apasati pe OK.
Dacid mesajul nu se afiseaz, apésati pe
(Maintenance), apoi apasati pe Replace
Maintenance Parts — Head Cleaning Set.
Verificati mesajul, apoi apiasati pe Start. /\

Capul de imprimare se deplaseaza in pozitia de r \
intretinere. 1

3 Deschideti capacul intretinere din partea
dreapta.

A 2=

Pentru a evita murdirirea zonei inconjuratoare
cu cerneald, infasurati unitatea de stergere
uzatd in ambalajul furnizat cu noua unitate de
stergere.

80
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Verificati sa nu existe urme de cerneald, scame
sau praf in zona de montare a unititii de
stergere (partea cu [ din ilustratie).

Daci la suprafete aderi cerneald, scame sau
praf, inmuiati o cArpd moale in ap4, stoarceti-o
bine si utilizati-o pentru indepartarea tuturor
reziduurilor. Apoi stergeti suprafetele cu o
carpa uscatd.

Introduceti noua unitate de stergere.

Ridicati ménerul de pe tamponul de scurgere si
scoateti-L.

n Important:

Efectuati cu atentie aceastd operatiune,
deoarece cerneala ar putea fi pulverizatd
daca este ridicat cu prea multd fortd.

81

Tineti-l inclinat pAni cind din tamponul de
scurgere nu mai picurd cerneala reziduala.
Scoateti-1 si asezati-1 pe o tavd metalica.




SC-G9000 Series

Ghidul utilizatorului

intretinerea

Confirmati ci cerneala reziduala nu s-a uscat si
nu a format o pelicula solida pe portul de lichid
rezidual (zona evidentiata in schema).

l‘“’gﬁ";

Cand exista cerneala reziduala intarita

Utilizati un nou bat pentru curatare lat pentru a
indeparta cerneala intaritd din jurul portului de
lichid rezidual, apoi treceti la pasul urmator.

Cand nu exista cerneala reziduala intarita

Treceti la pasul 12.

Turnati aproximativ 100 ml de apd in paharul
furnizat impreuna cu kitul de intretinere.

Turnati apa in portul de lichid rezidual pentru a
confirma curgerea neintrerupta a acesteia.

Dacé apa curge cu intreruperi, introduceti batul
pentru curitare in portul de lichid rezidual si
impingeti, pentru a indeparta cerneala.
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Introduceti cele doud cérlige de pe noul tampon
de scurgere in fante si apasati pe buton.

Confirmati ca tamponul de scurgere este
instalat corect.

n Important:

In cazul in care carligele sunt ridicate, capul

de imprimare se poate deteriora.

v
\(_//
‘ﬂ

%

J \
Amplasati tamponul de scurgere pe care l-ati

scos in ambalajul in care s-a aflat noul tampon
de scurgere.
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Inchideti capacul intretinere.

Verificati mesajul de pe ecran si apoi apasati pe
Yes.

Contorul de componente de intretinere este

resetat.

Eliminarea consumabilelor uzate
£5° ,Manipularea consumabilelor utilizate” la
pagina 95

Inlocuirea setului statiei de
acoperire cu capac

Atunci cind vine momentul de inlocuire a statiei de
acoperire cu capac, Capping Station is at the end of
its service life. se afiseazd pe panoul de control al
imprimantei. Consultati sectiunea urmatoare pentru
inlocuirea acesteia cu una noud.

Asigurati-va ci utilizati Cap Station Set (setul statiei
de acoperire cu capac) specificat pentru aceastd
imprimanta.

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 140

Inainte de inceperea acestei proceduri, cititi
urmatoarele:

£ ,Maisuri de precautie privind intretinerea” la
pagina 66

Procedura de inlocuire

Despachetati noua statie de acoperire cu capac.

Pe ecranul Capping Station is at the end of its
service life., apasati pe Replace Parts.

Dacé mesajul nu se afiseazi, apdsati pe m
(Maintenance) — Replace Maintenance Parts
— Cap station set.

Verificati mesajul, apoi apasati pe Start.
Capul de imprimare se deplaseaza in pozitia de
intretinere.

83

Sfaturi:
Dupd deplasarea capului de imprimare, alarma
va suna 10 minute.

Consultati mesajul de pe ecran, apdsati pe
OK, apoi continuati lucrul. Dupd ce au trecut
10 minute, alarma va suna din nou.

Deschideti capacul intretinere din partea
dreapti.

A =

Apasati pe crestiturile carligelor pentru a
scoate statia de acoperire cu capac.

Amplasati statia de acoperire cu capac pe care
ati scos-o in ambalajul in care s-a aflat cea
noua.



SC-G9000 Series  Ghidul utilizatorului

intretinerea

Instalati noua statie de acoperire cu capac, apoi
apdasati-o pand cand auziti un clic.

\

~

E Scoateti capacul.

u Important:

Dacd utilizati imprimanta cu capacul atasat,
capul de imprimare ar putea fi deteriorat.

E Inchideti capacul intretinere din partea dreapti.

84

Verificati mesajul, apoi apédsati pe Done.

Capul de imprimare revine in pozitia sa
normald, iar meniul Setdri se inchide.

Asigurati-va ca eliminati in mod corespunzétor
consumabilele uzate.

5 ,Eliminare” la pagina 95

inlocuirea ghidajelor de
margine a suportului media

Daci ghidajele de margine a suportului media
furnizate cu imprimanta se deformeaza sau se
deterioreazi, inlocuiti-le cu unele noi.

Asigurati-va cd utilizati ghidajele de margine ale
suportului media pentru aceastd imprimanta.

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 140

u Important:

Dacd continuati sd utilizati imprimanta cu un
ghidaj de margine a suportului media deformat
sau deteriorat, capul de imprimare ar putea fi
deteriorat.

Indepartati suportul media si opriti
imprimanta. Verificati dacd afisajul ecranului
s-a stins si apoi deconectati cablul de
alimentare de la prizi.

5 ,Scoaterea suportului media” la pagina 57

Asteptati un minut dupa deconectarea cablului
de alimentare.

Deschideti capacul de intretinere din partea
stdngd si capacul imprimantei.

& D




SC-G9000 Series

Ghidul utilizatorului

intretinerea

In timp ce tineti de manerele ghidajului de
margine al suportului media de pe ambele
parti, deplasati ghidajul spre marginea din
stanga a pldcii, pentru a-1 scoate.

Atunci cand inlocuiti doar ghidajul de margine
al suportului media din partea dreaptd, scoateti
mai intéi ghidajul din stdnga, apoi pe cel din
dreapta.

n Important:

Asigurati-vd cd ati indepdrtat ghidajul de
margine al suportului media de la marginea
stangd a pldcii. Indepdrtarea ghidajului de la
dreapta poate provoca o defectiune.
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Introduceti un nou ghidaj de margine al
suportului media in marginea stingi a placii.

n Important:

Nu puteti introduce ghidajele de margine a
suportului media din partea dreaptd.

Aliniati sina placii cu orificiile A pentru
ghidajele de margine ale suportului media si
efectuati introducerea asa cum se aratd mai jos.

Verificati cérligele din partea de jos a ghidajelor
de margine ale suportului media pentru a vedea
dacd sunt pozitionate in siguranta, asa cum se
aratd mai jos.
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n Important:

Dacd sectiunile cu cdrlig nu sunt pozitionate
corect, reveniti la pasul 4 pentru a le fixa din
nou. In caz contrar, capul se poate defecta.

In timp ce tineti de manerele fiecirui ghidaj
de margine al suportului media de pe ambele
parti, deplasati ambele ghidaje spre marginea
din stinga, respectiv din dreapta a placii.
Eliberati méanerele pentru a bloca ghidajul de
margine al suportului media in pozitie.

rfﬁﬂﬁ’ =¥a
=—>

E Inchideti capacul de intretinere din partea
stanga si capacul imprimantei.

Alte operatiuni de
intretinere

Scuturarea periodica a
Unitatilor de alimentare cu
cerneala

Dacai este afisat un mesaj care vd informeazi ci este

timpul sd scuturati cerneala, scoateti imediat unitatea
de alimentare cu cerneala si agitati-o.

86

n Important:

Unitdatile de alimentare cu cerneald utilizate

in aceastd imprimantd sunt, din cauza
caracteristicilor cernelii, predispuse la sedimentare
treptatd (componentele se depun la baza
recipientului). Dacd cerneala se depune, pot
apdrea nuante neuniforme sau duzele se pot
infunda. Scuturati unitdtile de alimentare cu
cerneald periodic dupd ce le instalati.

Dupéd instalarea unei unitéti de alimentare cu cerneald
in imprimanta, este afisat un mesaj care va solicitd sa
scuturati unitatea la urmatoarele intervale.

[d Cerneald White (Alb) (WH): o data la fiecare 24
de ore

[ Alte cerneluri: o datd la trei sdptamani

Precautii la scuturare

d Cand scoateti tava pentru cerneald, sprijiniti
partea de jos a tivii cu ména. Daca scoateti tava
folosind o singurd mand, aceasta poate cadea si se
poate deteriora din cauza greutitii.

[ Cind scuturati unitatea de alimentare cu cerneala,
agezati-o in tava pentru cerneald si scuturati-o
in sus si in jos la un unghi de aproximativ
60 de grade de 5 ori in 5 secunde, asa cum se
aratd in ilustratia urmatoare.

J  Nu agitati sau scuturati puternic unitatile de
alimentare cu cerneald sau tdvile de cerneali care
contin unitati de alimentare cu cerneald. Cerneala
se poate scurge.

—
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Unitéti de alimentare cu cerneala indepartate ar
putea avea urme de cerneald in jurul portului de
alimentare cu cerneald; trebuie sa aveti grijd sd nu
lasati cerneala sd pateze zonele din jur la scoaterea
unititilor de alimentare cu cerneald.

Scuturarea

Dacai este afisat un mesaj care vd informeazi ci este

timpul s scuturati cerneala, puteti verifica procedura

pe panoul de comanda in timp ce scuturati unitatea de

alimentare cu cerneala.

Pe ecran, apisati pe starea zonei de
consumabile.

Ink shaking is nee

A

Shake the Ink Supply
QD

&J 5961 mm
—-— _— _— —

& 1

WH BK ) 1 C

ML 8, &9

ba

In Message List, apisati pe mesajul care vi
informeazi ca este timpul sd scuturati cerneala.

Message List

Ink shaking is needed.

A Shake the Ink Supply Unit which

Apisati pe How To... pentru a vizualiza
procedura. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a efectua procedura.

Information

Ink shaking is needed.
Shake the Ink Supply Unit which w is displayed.

wH R
BK

Sl

v

M

C
L
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Verificarea duzelor si Head
Cleaning

Se recomanda verificarea duzelor capului de
imprimare, pentru a vedea daca sunt infundate, de
fiecare datd inainte de imprimare pentru a asigura
rezultate de calitate.

Tipuri de verificari ale duzelor

Existd urmaitoarele doua moduri de a verifica duzele
capului de imprimare.

Model de duze la cerere

Daca doriti s verificati starea duzelor inainte de
tiparire sau daca apar benzi sau lipse de uniformitate
in rezultatele de tipdrire, puteti tipari un model de
verificare si il puteti verifica vizual pentru a vedea
conditia duzelor.

Pentru detalii, a se vedea urmitoarea sectiune.

& ,,Cum puteti imprima un model de verificare a
duzelor” la pagina 88

In functie de litimea suportului media incircat,
puteti economisi suport media prin imprimarea unor
modele de test suplimentare in spatiul de langd un
model existent: pentru a le imprima aldturat, apdsati
pe butonul [ |t ] (buton derulare inapoi) pentru a
derula inapoi suportul media pand in pozitia in care
doriti sd imprimati modelul.

[ Daci latimea este de 51 pana la 64 de in., se
pot imprima pana la trei modele (unul in partea
stangd, unul in centru si unul in dreapta).

Daci ldtimea este mai mare sau egald cu 34 in.,
dar mai mici de 51 in., se pot imprima pana la
doud modele (unul in stinga si unul in dreapta).

Dacai litimea suportului media este mai micé
de 34 de in., nu puteti imprima doud imagini
alaturate.
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Nozzle Check between Pages

Atunci cind este finalizatd imprimarea pentru

numirul de pagini setat’, pagina urmitoare este
imprimati peste modelul de verificare imprimat. La
finalizarea tuturor lucrarilor de imprimare, puteti
inspecta vizual modelul pentru a determina dacd
culorile sunt estompate sau lipsesc in exemplarul
imprimat precedent sau cel urmétor.

£5° ,Meniu General Settings” la pagina 103

*  Lucrdrile de imprimare care nu includ pagini mul-

tiple sunt considerate a fi o singurd pagina.

Cum puteti imprima un model de
verificare a duzelor

Verificati daca imprimanta este pregatitd pentru
imprimare, apdsati pe IEJ (Maintenance),
apoi apdsati pe Print Head Nozzle Check.

Selectati pozitia de imprimare doriti si apoi
apdsati pe Start.

Sfaturi:

Pozitiile de imprimare disponibile diferd in
functie de ldtimea suportului media incdrcat in
imprimantd si de setarea Width Detection.

Modelul de verificare este imprimat.

La utilizarea Twin Roll, modelul de verificare
este imprimat doar pe rola 1.

Verificati modelul de verificare a duzelor. Taiati
suportul media dupd cum este necesar.

Exemple de duze curate

Daci nu existd goluri in modelul de verificare,
apasati pe [O].

88

Exemple de duze infundate

Daci exista goluri in modelul de verificare al
duzelor, apésati pe [ X] si apoi efectuati Head
Cleaning.

5 ,Efectuarea Head Cleaning” la pagina 89

Liniile din modelul de verificare a duzelor nu
sunt aliniate pe verticala

e

——

~N

Cand liniile din modelul de verificare a duzelor
nu sunt aliniate pe verticald, cerneala nu este
pulverizata in mod adecvat.

Apisati pe [ X ] pentru a trece la operatiunea
Head Cleaning.

5 ,Efectuarea Head Cleaning” la pagina 89

Tipuri de curatare

Sunt disponibile urmitoarele doud tipuri de
operatiuni Print Head Cleaning.

Efectuati Head Cleaning dupa cum este necesar

Daci exista goluri in modelul de verificare al duzelor
sau daca existd dungi pe rezultatul de tiparire, culorile
sunt necorespunzitoare sau existd picaturi de cerneals,
efectuati Head Cleaning.
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De asemenea, puteti specifica intensitatea doritd

a curdtarii, dar, daca selectati Auto Cleaning,
imprimanta va verifica gradul de infundare a duzelor
si le va curdta automat la intensitatea optima.

Consultati urmétoarea sectiune pentru detalii privind
efectuarea Head Cleaning.

5 ,Efectuarea Head Cleaning” la pagina 89

Efectuati Head Cleaning periodic

Aceasta imprimanta este livratd cu o functie de
intretinere incorporati care efectueaza in mod
automat Head Cleaning la un moment stabilit sau
atunci cand se considera ca este necesar, in baza
rezultatelor monitorizarii automate a duzelor. Setati
Durata imprimare, Contor de imprimare sau Lungime
imprimare ca interval.

£5° ,Meniu General Settings” la pagina 103

Efectuarea Head Cleaning

Verificati dacd imprimanta este pregatitd pentru
imprimare, apésati pe (Maintenance),
apoi apdsati pe Head Cleaning.

Selectati o metoda de curitare.

Cand duzele sunt infundate

Selectati mai intai Auto Cleaning.

Apoi executati Cleaning (Light), Cleaning
(Medium), apoi Cleaning (Heavy) in aceasta
ordine, pentru a mari intensitatea.

Cand liniile din modelul de verificare a

duzelor nu sunt aliniate pe verticala

Selectati Cleaning (Light).

Apdsati pe Start.

Este afisat un mesaj de confirmare atunci cand
curatarea s-a incheiat.

Cand deviatiile liniilor din modelul de duze
infundate si modelul de verificare a duzelor
sunt eliminate

Continuati cu operatiunile normale.
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Daca duzele sunt inca infundate

Reveniti la pasul 1, executati Cleaning

(Light), Cleaning (Medium), apoi Cleaning
(Heavy) in aceastd ordine, pentru a méri
intensitatea pana la eliminarea blocajelor. Daca
duzele sunt in continuare infundate, chiar si
dupa efectuarea operatiunii Cleaning (Heavy),
consultati sectiunea urmatoare.

£ ,Daca duzele sunt in continuare infundate,
chiar si dupa efectuarea Cleaning (Heavy)” la
pagina 89

Daca duzele sunt in continuare infundate,
chiar si dupa efectuarea Cleaning (Heavy)

Efectuati urmatorii pasi.
(1) Curatati zona din jurul capului de imprimare.

£ ,,Curitarea zonei din jurul capului de impri-
mare” la pagina 70

(2) Curitati capacele de aspiratie.

£ ,,Curétarea capacelor de aspiratie” la pagi-
na72

(3) Verificarea mediului.

Daca temperatura din camera este ridicatd, este
posibil ca duzele si riméina infundate si dupa efec-
tuarea operatiunii Cleaning (Heavy). Operatiunea
Cleaning (Heavy) ar trebui efectuati la o tempe-
raturd maximad de 25 °C (dar la o temperaturd

care si se incadreze in continuare in intervalul de
functionare obligatoriu).

5, Tabel cu specificatii” la pagina 152
Daca blocajul persista dupa efectuarea pasilor de

la (1) la (3), contactati distribuitorul sau serviciul
de asistentd Epson.
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Cand liniile din modelul de verificare a duzelor
incd nu sunt aliniate pe verticala, chiar si dupa
efectuarea operatiunii Cleaning (Light)

Daca liniile din modelul de verificare a duzelor nu
sunt aliniate pe verticala si observati si urmatoarele
probleme in materialele imprimate, efectuati o
operatiune Nozzle Refresh.

a

Textul apare neclar sau ingrosat

4

Fundalul alb migreazi
[ Dungi orizontale vizibile sau neuniformitati in
zonele cu umplere solida

£ ,,Curitarea suprafetei duzelor (Nozzle Refresh)” la
pagina 93

Daci liniile din modelul de verificare a duzelor nu
sunt aliniate pe verticala, dar nu vedeti probleme
in materialele imprimate, continuati imprimarea si
urmariti evolutia.

n Important:

Daca liniile modelului de verificare a duzelor sunt
decalate in sus si in jos, dar nu se vad probleme

in materialele imprimate, nu efectuati operatiunea
Nozzle Refresh. Proceddnd astfel, puteti scurta
durata de viatd a capului de imprimare, ceea ce
va face necesard inlocuirea sa prematurd.

Preintretinere atunci cand nu
utilizati imprimanta pentruo
perioada prelungita

Efectuati intotdeauna intretinerea inainte de
depozitare atunci cAnd urmeazi ca imprimanta sa

nu fie folosité (si sa fie opritd) mai mult de doud
saptamani.

Pentru procedura de preintretinere sunt utilizate
urmatoarele articole.

(4 Unitate de alimentare cu cerneald de curatare
(comercializatd separat) (x5)
[d  Recipient de cerneald reziduald (comercializat

separat) (x1)

20

g Important:

Dacd nu efectuati intretinerea preventivd inainte
de depozitare, o duzd a capului de imprimare se
poate infunda definitiv.

Daca nu intentionati sd utilizati imprimanta
pentru o perioadd indelungatd si nu efectuati
preintretinerea, cuplati alimentarea electricd
minimum o datd la sapte zile.

Efectuarea preintretinerii

n Important:

Dacad nu ramane suficientd cerneald sau lichid de
curdtare, este posibil ca functiile sd nu poatd fi
executate. Dacd nivelurile rdmase sunt scdzute,
pregatiti unitdti de alimentare cu cerneald sau
unitdti de alimentare cu cerneald de curdtare noi,
pentru orice eventualitate.

Asigurati-vd cd imprimanta este pornitd, apoi
apisati pe [JEJ] (Maintenance) — Pre-Storage
Maint.

il

Verificati mesajul afisat pe ecran, apoi apédsati
pe Start.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
efectua procedura.

Apisati How To... pe ecran pentru a vizualiza
procedura.
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n Important:

Inainte de a depozita unitatea de alimentare
cu cerneald scoasd, curdtati cerneala care
s-ar fi putut lipi de orificiul de alimentare cu
cerneald. Utilizati batul pentru curdtare lat
din kitul de intretinere furnizat.

d  Pentru a preveni amestecarea culorilor,
utilizati un bdt pentru curdtare nou
pentru fiecare culoare.

Atingeti usor coltul batului pentru
curdtare de orificiul de alimentare cu
cerneald pentru a absorbi cerneala. Nu
este necesar sd stergeti cerneala. Nu
apdsati si nu mutati cu fortd excesivd
batul pentru curdtare.

) N
| |
—_ )

Cand se afiseaza un mesaj care indica
finalizarea intretinerii inainte de depozitare,
opriti imprimanta.

Tineti cont de urmétoarele indicatii atunci cAnd
depozitati imprimanta si orice unitate de alimentare
cu cerneald scoasd si partial utilizata.

5 ,Note referitoare la perioadele in care imprimanta
nu este utilizata” la pagina 30

25 ,Note privind manipularea Unitétilor de
alimentare cu cerneald” la pagina 31
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La reluarea utilizarii
Ce veti avea nevoie

5 culori de unititi de alimentare cu cerneald
(White (Alb), Cyan, Magenta, Yellow (Galben), Black
(Negru))

n Important:

La reluarea utilizdrii imprimantei, incdrcati
imprimanta cu cerneald. Atunci cand reumpleti
folosind o unitate de alimentare cu cerneald
demontatd, se recomandd sd aveti la indemdnd
o unitate de alimentare cu cerneald noud, pentru
orice eventualitate.

Modul de reluare a utilizarii

Porniti imprimanta si urmati instructiunile de pe
ecranul panoului de comandi pentru a instala unitatea
de alimentare cu cerneala.

Apisati How To... pe ecran pentru a vizualiza
procedura.

Curatarea in interiorul
capacului imprimantei

Interiorul capacului imprimantei se poate murdari din
cauza vaporilor de cerneald. In cazul in care continuati
sa utilizati imprimanta in timp ce capacul este murdar,
poate fi dificil si vedeti la interior.

Daci se murdareste, urmati etapele de mai jos pentru
a o curdta.

Asigurati-vd cd imprimanta este opritd si
cd ecranul s-a stins, apoi scoateti cablul de

alimentare din priza.

Asteptati un minut dupa deconectarea cablului
de alimentare.

Deschideti capacul imprimantei.
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Inmuiati o cArpa moale in apa, stoarceti-o bine
si stergeti scamele si praful care s-au depus

pe zona transparenti din interiorul capacului
imprimantei.

f—— 5

1-...........,

In cazul murdariei care nu poate fi indepartate
doar cu ap4, stergeti cu o carpd inmuiatd in
detergent neutru si bine stoarsa.

Curatarea rolelor de presare

Daci rolele de presare sunt utilizate in timp ce sunt
murdare cu vapori de cerneald, murdiria de pe role
poate ajunge pe rezultatele de imprimare.

Cand rolele sunt murdare, urmati pasii de mai jos
pentru a le curita.

N A N

Asigurati-vd cd imprimanta este opritd si
cd ecranul s-a stins, apoi scoateti cablul de
alimentare din prizi.

Asteptati un minut dupé deconectarea cablului
de alimentare.

Deschideti capacul imprimantei.

Deplasati in spate maneta de incarcare a
suportului media.

922

Impingeti consola de montare a rolei de presare
murdare in directia aratata in ilustratie, pentru
a o debloca.

Scoateti rola impreuni cu tija aferenta.

n Important:

Rola poate iesi cu usurintd de pe tija. Evitati
sd o scapati pe podea, sd cdlcati pe aceasta
sau sd o pierdeti.

Indepirtati rola murdari de pe tija. Stergeti
murdairia utilizand o cArpd moale inmuiatd in
apa si stoarsd bine.
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Stergeti toata umezeala cu o carpa moale si
uscata.

Glisati rola pe tija si aduceti-o inapoi in
sectiunea de sprijin (zona din chenar).

Impingeti consola de montare a rolei de presare
in directia ardtatd, pentru a fixa rola.

Inchideti capacul imprimantei.

Curatarea suprafetei duzelor
(Nozzle Refresh)

u Important:

Daca liniile modelului de verificare a duzelor sunt
decalate in sus si in jos, dar nu se vad probleme

in materialele imprimate, nu efectuati operatiunea
Nozzle Refresh. Procedind astfel, puteti scurta
durata de viatd a capului de imprimare, ceea ce

va face necesard inlocuirea sa prematura.

Veti avea nevoie de instrumentul de curitare a
suprafetei duzelor pentru a finaliza aceastd procedura.

£ ,,Ce veti avea nevoie” la pagina 66
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Masuri de precautie la efectuarea
operatiunii Nozzle Refresh

d Efectuarea operatiunii Nozzle Refresh prea
frecvent poate cauza reducerea calitatii

imprimarii.

0 Intotdeauna folositi bureti noi. In caz contrar,
reutilizarea acestora poate da nastere petelor.

(4 Dacd suportul este deteriorat, achizitionati unul

nou. Utilizarea unui suport defect poate deteriora
capul de imprimare.

Inainte de a incepe aceastd procedurs, cititi si
urmatoarea sectiune.

£ ,Masuri de precautie privind intretinerea” la
pagina 66

Procedura Nozzle Refresh

Atasati buretele de suport, verificAnd pozitia
modelului in care a apdrut lipsa de aliniere pe
verticald a modelului de verificare a duzelor.

Consultati sectiunea urméitoare pentru detalii
cu privire la relatia dintre modelul de verificare
a duzelor si pozitia de atasare a buretelui de
suport.

& ,,Confirmarea pozitiei de montare a
buretelui in instrumentul de curitare a
suprafetei duzelor” la pagina 148

Apisati pe JE]J] (Maintenance), apoi selectati
Nozzle Refresh.

Verificati mesajul afisat pe ecran, apasati pe
Proceed, apoi pe Start.

Capul de imprimare se muti in pozitia de
intretinere din stinga.
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Sfaturi:
Dupa deplasarea capului de imprimare, alarma
va suna 10 minute.

Consultati mesajul de pe ecran, apdsati pe
OK, apoi continuati lucrul. Dupd ce au trecut
10 minute, alarma va suna din nou.

Deschideti capacul intretinere din partea
stanga.

Tineti suportul cu o ména pentru a-l pozitiona.

Pozitionati suportul direct sub suprafata duzei
capului de imprimare, apoi apasati suportul pe
suprafata duzei, pana cind partea cu [ este
ascunsa de partea cu [l-

S

924

B

Apisati suportul pe suprafata duzei si miscati-1
inainte si inapoi de cinci ori.

g Important:

Dacd atasati mai mult de trei bureti de
suport simultan, miscarea inainte si inapoi
a suportului devine dificild, si nu il veti
putea curdta cu o fortd adecvatd. Nu atasati
mai mult de doi bureti simultan si efectuati
curdtarea in mai multe sesiuni, dacd trebuie
sd utilizati mai mult de doi bureti.

Verificati s nu rdmé4na nimic in interiorul
imprimantei, apoi inchideti capacul intretinere.

Pe ecranul panoului de control, apasati pe
Done.

Ce trebuie sa faceti dupa aceasta lucrare

a

Efectuati operatiunea Auto Cleaning utilizand
Head Cleaning. Dupi curdtare, imprimati
modelul de verificare a duzelor pentru a verifica
daci lipsa de aliniere pe verticald a fost corectati.
5, Efectuarea Head Cleaning” la pagina 89
Daci problemele de imprimare persistd, contactati
distribuitorul sau serviciul de asistenta Epson.

Indepirtati buretii murdari de pe suport.
Suporturile trebuie depozitate in cutiile
individuale, pentru a preveni aderarea prafului si
a scamelor la acestea.

Asigurati-va cd eliminati in mod corespunzétor
buretii murdari.

£5° ,Manipularea consumabilelor utilizate” la
pagina 95
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Manipularea
consumabilelor utilizate

Eliminare

Urmatoarele componente uzate, atunci cand contin
reziduuri de cerneald, sunt clasificate ca deseuri
industriale.

[ Bat pentru curatare

Solutie de curitare a cernelii

Cerneala reziduala

Recipient de cerneali reziduald

Unitate de stergere

Tampon de scurgere

Statie de acoperire cu capac

0 o o o o0 oo

Instrument de curitare a suprafetei duzelor
(burete si suport)

U

Suport media dupa tiparire

[d  Unitate de alimentare cu cerneald goala si unitate
de alimentare cu cerneala de curatare goala

Eliminati aceste articole in conformitate cu legislatia
si reglementarile locale. De exemplu, puteti contacta
in acest scop o companie specializatd in colectarea
deseurilor. In astfel de cazuri, prezentati companiei
specializate in colectarea deseurilor industriale ,,Fisele
cu datele de securitate”.

Puteti descirca aceste fise de pe site-ul web local al
Epson.

95
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Meniul panou de control

Lista optiunilor din meniu

Urmatoarele elemente si urmétorii parametrii pot fi setati si executati in meniu. Pentru mai multe detalii privind
fiecare element, vezi paginile de referinti.

Sfaturi:
Cand apare un ecran de introducere numericd precum cel din ilustratia de mai jos, puteti introduce valori apdsind
pe zona centrald (in chenar) unde este afisat numdrul.

Cancel Temperature
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General Settings

Pentru informatii suplimentare despre aceste elemente, consultati £3° ,,Meniu General Settings” la pagina 103.

Element Parametru

Dela1la9

0,123

Off, Until Stopped

0,1,2,3

0,1,23

Off, Until Stopped

0,1,23

Off, Until Stopped

Pattern1, Pattern2, Pattern3

De la 1 la 240 minutes

On, Off, Scheduled

Off, On (Winter, Summer)

-12:45 pand la +13:45
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Element Parametru

Japanese, English, French, Italian, German, Portuguese, Spanish,
Dutch, Russian, Korean, Traditional Chinese, Simplified Chinese

Gray, Black, White

Overall, Preparation and Action

Printed Length, Remaining Print Length, Throughput
(m/h)/(ft/h), Throughput (m%/h)/(sqft/h), Time until media repla-
cement, Pass Mode

QWERTY, AZERTY, QWERTZ

3-25mm (0,12-0,98 in.)

3-25mm (0,12-0,98 in.)

Dela0la999 mm (dela0,00la39,33in.)

Dela-10,01a 10,0 mm (de la-0,394 1a 0,394 in.)

Dela0la 1000 mm (dela0,00la39,37in.)

On, Off

On, Off
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Element Parametru

On, Off

Dela300,0la 16256 mm (dela 11,81 la64,00in.)

On, Off (La utilizarea Twin Roll, setarea nu poate fi modificatd)

On, Off

1-9999 m (3,28-32 805,12 ft)

1-9 999 pagini

De la 1 pana la 9 999 minute

On, Off

Right, Center

Auto, Manual

0,01-999,99 m (0,03-3280,81 ft)

Single Roll, Twin Roll

Resolve Nozzle Deflection

Network Settings, Clear All Data and Settings
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Meniul panou de control

Element Parametru

Dela1la3200

Dela1la 6400

Between Jobs, When Detected

Stop Printing, Show Alert, Perform Auto Cleaning

0,1, 2times

On, Off

Dela 11a 9999 minutes

Dela 11a 9999 Pages

Dela11a9999 m (dela 3,28 la 32 805,12 ft)

Light, Medium

Wired LAN Status, Print Status Sheet

Auto, Manual

Do Not Use, Use

Enable, Disable

Auto, T00BASE-TX Auto, T0BASE-T Half Duplex, T0BASE-T Full
Duplex, T00BASE-TX Half Duplex, T00BASE-TX Full Duplex

Enable, Disable
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Media Settings

Pentru informatii suplimentare despre aceste elemente, consultati 23~ ,,Meniul Media Settings” la pagina 114

Element Parametru

De la 07 XXXXXXXXXX la 50 XXXXXXXXXX

On, Off

300,0-1 625,6 mm (11,81-64,00 inch)

On, Off

Manual (Standard), Manual (Measurement)

Film, Paper/Others

On, Off

30 panala 50 °C (86 pana la 122 °F)

Dela0,0la 10,0 sec

1.7,2.0,25

Lvipana laLv4

LvOpana laLv10

Data Width, Printer Width, Media Width

Light, Medium, Strong

On, Off

Printable Side Out, Printable Side In

Off, Light, Medium, Heavy
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Element ‘ Parametru
Remaining Amount Management
Remaining Amount Management On, Off (La utilizarea Twin Roll, setarea nu poate fi modifica-
ta)
Remaining Amount Dela1,01a9999,9 m (de la 3,3 1a 32 808,1 ft)
Remaining Alert Dela 1,01a999,5 m (de la 3,3 1a 3 279,2 ft)

Maintenance

Pentru informatii suplimentare despre aceste elemente, consultati £3° ,Meniul Maintenance” la pagina 118

Element Parametru

Print Head Nozzle Check

Print Position Right, Center, Left

Head Cleaning

Auto Cleaning

Cleaning (Light) White, Color

Cleaning (Medium) Select Nozzles, All Nozzles

Cleaning (Heavy) Select Nozzles, All Nozzles
Replace Maintenance Parts Head Cleaning Set, Waste Ink Bottle, Cap station set
Cleaning the Maintenance Parts Around the Head, Suction Cap

Nozzle Refresh

Pre-Storage Maint.

Supply Status

Afiseazd uzura si numarul de model pentru fiecare articol consumabil.
£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 140

Replacement Part Information

£5° ,Meniul Replacement Part Information” la pagina 120

Printer Status

£, Printer Status Menu” la pagina 120
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Detaliile meniului

Meniu General Settings
* Indicd setarile implicite.

Element ‘ Parametru ‘ Explicatie

Basic Settings

LCD Brightness 1panala9 (97 Regleaza luminozitatea afisajului panoului de control.
Sounds
Button Press 0 Seteaza volumul sunetelor atunci cand sunt operate butonul de alimen-

tare si ecranul panoului de control.

Alert 0 Seteazd volumul sunetelor atunci cand este utilizat hardware precum
capacele si maneta de incdrcare a suportului media.

Optional Alert

Volume 0 Seteaza volumul si repetarea sunetelor atunci cand se atinge lungimea
de imprimare specificatd in Print Length Alert.

Repeat Off

Until Stopped”

Completion Notice 0 Seteaza volumul sunetelor atunci cand lucrarile de tipdrire sau operatiu-
nile de intretinere sunt finalizate.
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Element ‘ Parametru ‘ Explicatie
Warning Notice
Volume 0 Seteaza volumul si repetitiile sunetelor atunci cand este necesara inlo-
cuirea consumabilelor.
1
2*
3
Repeat Off*
Until Stopped
Error Tone
Volume 0 Seteaza volumul si repetitiile sunetelor atunci cand are loc o eroare si
tiparirea nu poate continua.
1
2
3*
Repeat Off
Until Stopped”
Sound Type Pattern1 Seteazd tipul de sunete. Pot fi setate semnalele sonore care sunt usor de
auzit in mediul de functionare al imprimantei.
Pattern2
Pattern3”
Sleep Timer Dela1la240 (159 Seteaza perioada de timp inainte ca imprimanta sd intre in modul de
minutes repaus atunci cand nu sunt primite lucrdri de imprimare si nu sunt
detectate erori. In modul de repaus, incilzitorul se opreste, ecranul
panoului de control se stinge si motoarele interne si alte componente
consuma mai putina putere.
Apasati orice buton de pe panoul de comanda pentru a restabili afisa-
rea ecranului. Imprimanta este reactivata complet doar atunci cand este
primitd o lucrare de imprimare sau cand este efectuata o alta operatiu-
ne care implica hardware-ul imprimantei.
Wake from Sleep Setati daca operatiunile de pe ecran in timpul modului de repaus vor

Touch LCD Screen to Wake

on’

Off

Scheduled

De la 0:00 la 23:45

scoate sau nu imprimanta din modul de repaus. Cand este selectata op-
tiunea Off, apasati butonul de alimentare pentru revenirea din modul
de repaus.

Selectarea optiunii Scheduled va permite sa specificati o perioada de
timp, de la 0:00 la 23:45, in incremente de 15 minute, in care o operatiu-
ne de pe ecran va scoate imprimanta din modul de repaus.

Date/Time Settings

Date/Time

Setati ceasul integrat al imprimantei. Ora setata aici este afisata pe
ecranul principal. De asemenea, se utilizeaza si pentru jurnale de lucru si
starea imprimantei afisate in Epson Edge Dashboard.
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Element ‘ Parametru ‘ Explicatie
Daylight Saving Ti- Off (Winter)” Seteaza ora de vara.
me

On (Summer)

Time Difference -12:45 pana la Seteazd diferenta de timp cu timpul universal coordonat (UTC) in incre-
+13:45 mente de 15 minute. In medii de retea cu o diferenta de timp, faceti
setarea necesara la administrarea imprimantei.

Language Japanese Selectati limba utilizata pe afisajul panoului de comanda.

English”

French

Italian

German

Portuguese

Spanish

Dutch

Russian

Korean

Traditional Chinese

Simplified Chinese
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Element ‘ Parametru ‘ Explicatie
Screen Customization
Background Color Gray Selectati schema de culori utilizata in afisajul panoului de comanda.
Puteti seta o schema de culori care este usor de vazut in mediul in care
Black” este instalat3 imprimanta.
White

Display Information While Printing

Progress Section

Overall®

Seteazad sectiunea de progres a barei de progres afisatd in timpul impri-

Preparation and Ac-
tion

marii in zona de afisare a starii din ecranul principal.

Selectati Overall pentru a afisa progresul general de la pregatirea impri-
marii pana la finalizarea imprimarii.

Selectati Preparation and Action pentru a afisa urmatoarele stéri de
progres.

1 De la pregatirea imprimarii la inceperea imprimarii (preincalzirea
incalzitorului si incalzirea capului de imprimare)

(A  De lainceputul imprimarii la finalizarea imprimarii

Supplementary

Printed Length

Seteaza informatiile suplimentare afisate in timpul imprimarii in zona de

Information afisare a starii de pe ecranul principal.

Remaining Print

Length”

Throughput

(m/h)/(ft/h)

Throughput (m2/h)/

(sgft/h)

Time until media re-

placement

Pass Mode

Keyboard QWERTY" Selectati formatul tastaturii pentru ecranul de introducere a textului

care apare, de exemplu la introducerea numelor pentru a inregistra

AZERTY Media Settings.

QWERTZ

Unit Settings
Length Unit m" Pe ecranul panoului de comanda selectati unitdtile de lungime utilizate

si momentul tipdriri modelelor de test.

ft/in

Temperature oC* Selectati unitatile in care este indicatd temperatura pe afisajul panoului

de comanda.

°F
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Element ‘ Parametru ‘ Explicatie
Printer Settings
Margins Aceastd imprimanta ofera urmatoarele cinci setdri pentru margini.
La utilizarea Twin Roll si cand sunt incarcate 2 role de suport media,
marginile specificate sunt aplicate in mod egal la ambele role de suport
media. Pentru detalii, a se vedea urmatoarea sectiune.
£ ,Zona care poate fi imprimata” la pagina 59
Right Margin 3-25mm (57) Setati marginea fata de marginea din dreapta a suportului media, atunci
(0,12-0,98 in. cand acesta este incdrcat in imprimanta (suport media vazut din spatele
[0,20°]) imprimantei).
Left Margin Dela3la25mm Setati marginea fata de marginea din stanga a suportului media, atunci

*

(5)
(dela0,12la
0,98 inch [0,20™])

cand acesta este incdrcat in imprimanta (suport media vazut din spatele
imprimantei).

Margin Between Pa-

0-999 mm (10°)

Seteaza marginea intre pagini tiparite. Pentru lucrdri de tiparire cu o

ges (0,00-39,33 inch sigura pagind, aceasta este marginea dintre lucrari.
[0,397)
Width Adjustment -10,0-10,0 mm (07) Puteti ajusta o margine intre pagini. Chiar si dupa efectuarea ajustarilor,
(-0,394-0,394 in. dimensiunea marginii se poate modifica in functie de suportul media si
[0,00]) de mediul de utilizare.
Marginea creste atunci cand numadrul este mutat in directia + si scade
cand numdrul este mutat in directia -.
Print Start Position 0-1 000 mm (0) Setati aceasta optiune daca doriti sa imprimati mai adanc in interior
(0,00-39,37 in. decat setarea Left Margin, de exemplu, daca doriti sa imprimati pe
[0,00]) centrul latimii suportului media. Cand suportul media este incdrcat in
imprimanta (suport media vazut din spatele imprimantei), marginea fa-
ta de marginea din stanga a suportului media este suma dintre valorile
setate pentru Left Margin si Print Start Position.
Auto Rewind Media on” Capatul suportului media imprimat este reinfasurat automat dupa fina-
After Printing lizarea imprimarii, permitandu-va sa continua imprimarea fara a irosi
Off suport media.
Daca doriti sa continuati imprimarea fara a reinfasura capatul suportului
media, setati aceastd optiune la Off.
Totusi, retineti ca marginea din capdt se va mari cu aproximativ 100 mm
(aproximativ 3,94 in).
Job Connection On La setarea On, imprimarea continua fara reinfasurarea capatului supor-
tului media pe placa, pana la imprimarea tuturor lucrarilor conectate.
Off Nu sunt efectuate operatiuni intre lucrari, prin urmare timpul total de

imprimare este mult mai scurt.

Lucrarile de imprimare conectate reprezinta o serie de lucrari in care
datele lucrdrii de imprimare sunt trimise de la computer la imprimanta
imediat ce datele lucrarii de imprimare precedente au fost trimise de
la computer si primite de imprimanta. Dacd modul de trecere al lucrarii
de imprimare anterioare este diferit de cel al lucrarii de imprimare
urmdtoare, acestea nu sunt conectate.
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Media Detection
Width Detection On Selectati daca (On)/(Off) este detectatd sau nu latimea suportului. Incer-
cati sa setati aceasta optiune la Off daca sunt afisate erori privind lati-
Off mea suportului media in timpul imprimdrii, chiar daca suportul media

este incdrcat corect. Cu toate acestea, recomandam setarea optiunii la
On atunci cand utilizati imprimanta. Setarile modificate sunt aplicate la
reincarcarea suportului media.

Media Width

300,0-1625,6 mm
(300,0")
(11,81-64,00 in.
[11,81%)

Atunci cand optiunea Width Detection este setatd la On, este afisata
valoarea care este cititd automat de pe suportul media incarcat in impri-
manta.

Atunci cand Width Detection este setat la Off, introduceti cu precizie
urmatoarele valori, in functie de utilizarea prevazuta.

(4 Single Roll: Iatimea suportului media care va fi incarcat

[ Atunci cand sunt incarcate doua role de suport media folosind
Twin Roll: distanta dintre marginea din stanga a rolei 1 si marginea
din dreapta a rolei 2

1 Laincdrcarea unei singure role de suport media folosind Twin Roll:
latimea suportului media care va fi incarcat pe partea rolei 1

Dacad nu este setatd latimea corectd a suportului media, este posibil ca
imprimanta sa tipareasca in afara marginilor suportului media. Cerneala
utilizata in afara marginilor suportului media va pata imprimanta la
interior.

Setdrile modificate sunt aplicate la reincarcarea suportului media.

End Detection

Selectati daca este detectat sau nu capatul suportului media (On/Off).
La utilizarea Twin Roll, setarea nu poate fi comutata de la On. Incercati

off

sd setati aceastd optiune la Off daca sunt afisate erori privind iesirea
suportului media in timpul imprimarii, chiar daca suportul media este
incdrcat corect. Cu toate acestea, recomandam setarea acestei optiuni
la On atunci cand utilizati imprimanta.

Detect Paper Skew

Selectati daca imprimanta va opri procesul de tiparire si va afisa o eroa-

Off*

re (On) sau daca imprimanta va continua tiparirea (Off) atunci cand este
detectat un suport media inclinat. Va recomanddm sa setati aceastd op-
tiune pe On atunci cand incarcati suportul media fara a utiliza ghidajele
de margine ale suportului media, cum ar fi atunci cand imprimati pe
suporturi media groase.

Nozzle Check between Pages

On

Atunci cand este selectata optiunea On, un model de verificare a duze-

Execution Timing

lor este imprimat periodic la intervalul specificat. La utilizarea Twin Roll,
acesta este imprimat doar pe rola 1. La finalizarea tiparirii, puteti inspec-

ta vizual modelul de verificare pentru a determina daca exista benzi sau
lipse de uniformitate in documentul tiparit anterior sau urmator.

Selectati una dintre optiunile Print Length, Print Page sau Print Dura-
tion pentru a seta momentul pentru imprimarea modelului de verifica-

Print Length 1-9999 m (99°)
(3,28-32 805,12 ft
[324,80])

Print Page 1-9 999 pagini (99%)

re.

Print Duration

1-9 999 minute
(99"

Off*
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Element ‘ Parametru ‘ Explicatie

Information Printing at Media Cut

Media Remaining On Imprima informatii, cum ar fi cantitatea de suport media rdmasa, mo-
Information mentul scoaterii sau inlocuirii suportului media. La utilizarea Twin Roll,
off" acesta este imprimat pe ambele role.

Atunci cand Media Remaining Information este setat la On, cantitatea
rdmasa este imprimatd pe partea neutilizata a pozitiei de taiere. Pentru
a imprima valoarea pentru cantitatea ramasa de suport media, asigura-
ti-va cd Remaining Amount Management din Media Settings este
setat, de asemenea, la On.

Print Position Right”

Center

(4 Model: modelul imprimantei

1 Serial No.: numarul de serie al imprimantei

1 Print Date: data si ora imprimarii

[ Bank No.: numarul de setare a suportului media la imprimare
4

Media Type: tipul suportului media inregistrat pentru numarul de
suport media la imprimare

[ Media Width: valoarea latimii suportului media detectata automat

1  Remaining Amount: cantitate rdmasa de suport media

Inside Light Auto” Selectati daca se aprinde/stinge automat lumina din interiorul capacu-
lui imprimantei (Auto) sau daca se utilizeaza comenzile de la panoul de
Manual control, dupa caz (Manual).

Auto: lumina se aprinde automat pentru operatiuni care necesita lumi-
na, precum in timpul imprimarii, si se stinge cand operatiunea respecti-
vad s-a incheiat.

Manual: trebuie sa apasati pe butonul % (butonul pentru lumina inte-
rioard) de pe panoul de comanda pentru a aprinde/stinge lumina.
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Element ‘ Parametru ‘ Explicatie
Optional Alert
Print Length Alert Cand Print Length Alert este setat la On, veti primi un mesaj si un
sunet de notificare atunci cand se atinge lungimea de imprimare setata.
On Lungimea de imprimare este masurata numai in timpul imprimadrii. (In-
clusiv spatiile goale dintre comenzi si dintre pagini, precum si timpul de
Print Length 0,01 pandla incepere a uscarii dupa imprimare)
939,99 m 50’70 ) Lungimea de imprimare este resetata atunci cand se efectueaza oricare
(0,03 panala . < L
. dintre urmatoarele actiuni.
3280,81 ft [2,297])
(1 Deplasarea manetei de incarcare a suportului media pentru a
Off* elibera suportul

[ Apasarea pe (alimentarea suportului media la pozitia de
taiere) pe ecranul panoului de comanda

1 Modificarea setarii lungimii de imprimare
(1 Oprireaimprimantei

Puteti schimba sunetul de notificare de la Optional Alert.

Media Feeding Unit

Single Roll*

Twin Roll

Selectati tipul de suport de sustinere media instalat pe unitatea de
alimentare suport media. Asigurati-va ca modificati setdrile atunci cand
inlocuiti suportul de sustinere media. Trebuie sa reporniti imprimanta
pentru ca setdrile sa fie aplicate. Urmati instructiunile de pe ecran.

Exclusive Menu

Resolve Nozzle De-
flection

Nu utilizati aceasta setare fdrd instructiuni de la distribuitor sau de la
reprezentantul pentru asistenta Epson.

In cazul in care o utilizati fara instructiuni, acest lucru poate afecta
calitatea imprimadrii si durata de viata a produsului.

Restore Default Set-
tings

Network Settings

Clear All Data and
Settings

Network Settings: restabileste toate setarile Advanced din meniul cu
setdri de retea la valorile setate implicite.

Clear All Data and Settings: restabileste toate setarile din meniu la
valorile setate implicite.
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‘ Parametru

‘ Explicatie

Nozzle Clog Detection and Auto Cleaning

Imprimanta verificd automat daca duzele capului de imprimare sunt
infundate inainte si in timpul imprimarii. Ca urmare a verificarii, duzele
care nu pot mentine o calitate normald a imprimarii, din cauza scaderii
volumului de evacuare a cernelii sub un anumit nivel, sunt detectate ca
duze infundate.

Aici exista setari legate de curatarea automatd, care trebuie efectuata
atunci cand sunt detectate duze infundate. Aceste setdri se aplica in
urmatoarele situatii.

[d  Verificarea automata cu privire la duze infundate inainte si in
timpul imprimarii

1 Auto Cleaning

Threshold of Clogged Nozzles

Setati numadrul de duze infundate la care este efectuatd curatarea auto-

White

Dela1la3200(9)

matd. Puteti seta praguri individuale de detectare pentru White si Color.

Color

Dela 11a 6400 (4)

Nozzle Clog Detection when Printing

Setati momentul in care imprimanta verifica daca exista duze infundate
si ce actiuni trebuie intreprinse dacd numarul de duze infundate depa-
seste Threshold of Clogged Nozzles.

Detection Timing

Between Jobs”

Setati momentul in care se verifica dacd exista duze infundate.

When Detected

1 Between Jobs: verifica daca exista duze infundate inainte de
inceperea fiecarei lucrdri de imprimare.

d  When Detected: pe langa verificarea efectuata inainte de
fiecare lucrare de imprimare, efectueaza si o verificare in timpul
imprimarii.

Actions when Stop Printing Setati masura care trebuie luata atunci cdnd numarul de duze infundate
Threshold Excee- detectate la Detection Timing depdseste Threshold of Clogged Nozz-
ded Show Alert” les.
Perform Auto Clea- (1  Stop Printing: daca. sunt detect.ate d.uze |nfunda:ce, aparevur.\ mesaj
nin pe ecranul panoului de control, imprimarea este intrerupta, iar
9 imprimanta intra in modul in asteptare.

1 Show Alert: daca sunt detectate duze infundate, apare un mesaj
pe ecranul panoului de control, dar imprimarea continua fara
intrerupere.

(1 Perform Auto Cleaning: daca sunt detectate duze infundate,
imprimanta efectueaza automat curdtarea automatad, inainte de
inceperea imprimarii sau in timpul imprimarii.

Max Retry for Auto 0" Setati numadrul de ori in care se repetd curatarea daca duzele incd sunt
Cleaning infundate dupa ce ati efectuat curatarea o data.

1

2
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minutes (100 minu-
tes”)

Element ‘ Parametru ‘ Explicatie
Nozzle Compensation on* Recomanddm sa ldsati aceastd setare in pozitia On.
" Cand este selectatd optiunea On, daca o duza se infunda in timpul im-
0 primarii, imprimanta utilizeaza alte duze functionale pentru a compensa

lipsa cernelii si continua imprimarea.

Periodic Cleaning Cand este selectatd optiunea On, curatarea are loc la intervalul selectat
pentru Print Duration, Print Page sau Print Length.

On
Execution Timing
Print Duration Dela1la9999

Print Page Dela 11a 9999 Pa-
ges (50 Pages’)
Print Length Dela1la9999

m (25 m") (de la
3,28 1a 32 805,12 ft

(82,02 ft])
Cleaning Level Light"
Medium
off*
Power On Cleaning On Setati daca imprimanta efectueaza automat curatarea cand alimentarea
electrica este cuplata pentru a pdstra duzele capului de imprimare in
Off stare optima.
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Meniul panou de control

‘ Explicatie

Network Status Wired LAN Status Puteti vizualiza un sumar al setarilor Advanced selectate.
Print Status Sheet Atl{nCI cand este selectata optiunea Print Status Sheet, este tiparita o
lista.
Advanced

Device Name

Selectati o varietate de setdri de retea.

100BASE-TX Auto

100BASE-TX Half
Duplex

100BASE-TX Full
Duplex

10BASE-T Half Du-
plex

10BASE-T Full Du-
plex

TCP/IP Auto” Seteazd automat adresa IP a imprimantei utilizand functia DHCP a rou-
terului, de exemplu.

Manual Selectati aceasta optiune atunci cand atribuiti o adresa IP fixa impri-
mantei, apoi introduceti informatiile necesare, cum ar fi adresa IP si
masca de subretea, pentru a configura setarile.

Proxy Server Use Daca utilizati un server proxy pentru a va conecta de la un intranet la
internet si doriti sa utilizati functii precum actualizari firmware sau alte

Do Not Use” functii care ii permit imprimantei sa acceseze direct internetul, selectati
Use, apoi setati numele serverului si numarul portului.

IPv6 Address Enable” Selectati daca doriti sa activati sau sa dezactivati functionalitatea IPv6.

Disable

Link Speed & Du- Auto” Daca utilizati T000BASE-T Full Duplex, selectati Auto.
plex

Redirect HTTP to
HTTPS

Enable”

Disable

Selectati dacd doriti sd activati sau sa dezactivati redirectionarea auto-
matd a HTTP catre HTTPS.

Disable IPsec/IP Filtering

Disable IEEE802.1X

Utilizati software-ul Web Config preinstalat pentru a activa aceasta seta-
re.

Puteti dezactiva aceasta setare doar din meniul panoului de comanda.
Pentru informatii detaliate privind pornirea, consultati Web Config.

& ,Utilizarea Web Config” la pagina 39
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Meniul panou de control

Meniul Media Settings

* Indic setarile implicite.

Element ‘ Parametru ‘ Explicatie
Current Settings
Media Dela 01 Selectati Media Settings pe care doriti sd le utilizati. Numele inregistrat
XXXXXXXXXX la 50 apare in XXXXXXXXXX.
XXXXXXXXXX
Media Type Afiseazd Media Type selectat in mod curent.
Media Width Prin selectarea acestui element veti accesa setdrile General Settings —
Printer Settings — Media Detection.
Latimea suportului media recunoscutd de imprimanta variaza in functie
de setarile Media Detection — Width Detection.
2 ,Meniu General Settings” la pagina 103
Advanced Settings Puteti schimba Advanced Settings pentru suportul media inregistrat
selectat in Media.
Consultati tabelul urmator pentru detalii privind setarea continutului.
2 ,Articole Media Management” la pagina 115
Print Adjustments

Media Feed Adjust-
ment

Manual (Standard)

Manual (Measure-
ment)

Print Head Alignment

Trebuie sa optimizati setarile suportului media in urmatoarele cazuri.

1 Cand setdrile media pentru fisierele EMX sunt inregistrate pe
imprimanta

1 La modificarea Advanced Settings dupa salvarea setdrilor media

Pentru a optimiza setarile suportului media, mai intai efectuati procedu-
ra Media Feed Adjustment, apoi Print Head Alignment.

In plus, rezultatele imprimarii pot fi imbunatétite prin efectuarea opera-
tiunii Media Feed Adjustment, daca se observa benzi in rezultatele
imprimarii, si prin efectuarea operatiunii Print Head Alignment, daca
granulatia este vizibila.

Pentru mai multe informatii privind fiecare ajustare, consultati urmatoa-
rea sectiune.

£ ,Procedura Media Feed Adjustment” la pagina 51
2 ,Procedura Print Head Alignment” la pagina 52

Media Management

De la 01 XXXXXXXXXX la 50 XXXXXXXXXX

Modificati Media Settings inregistrate.
2 ,Articole Media Management” la pagina 115

Apasati zona n din dreapta Media Settings pentru a copia setarile
selectate curent la un alt numar de setare suport media sau initializati
toate setarile.

Remaining Amount Management
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Meniul panou de control

Element ‘ Parametru ‘ Explicatie
Remaining Amount On Atunci cand este selectat On, puteti seta Remaining Amount si Remai-
Management ning Alert. Setarea fiecarui articol pentru gestionarea cantitatii ramase
Off faciliteaza identificarea momentului in care este necesara inlocuirea
suportului media.
Setarile implicite ale producdtorului sunt urmatoarele.
[ Single Roll: Off
1 Twin Roll: On
La utilizarea Twin Roll, setarea nu poate fi comutata la Off. La fiecare
incdrcare de suport media, va aparea un ecran cu solicitarea de a intro-
duce Remaining Amount.
Remaining Amount Dela1,0la Setati lungimea totala a suportului media incarcat. Puteti seta in incre-
99999 m (100 m") menturi de 0,1 m (0,1 ft). Cantitatea de suport media ramas este estima-
(dela3,3la ta in baza lungimii setate aici si lungimii documentului printat si este

32808,11t[328,1
ft'])

afisata pe ecranul principal.

La utilizarea Twin Roll

Asigurati-va cd introduceti Remaining Amount in functie de numarul
de role de suport media pe care le-ati incdrcat. Imprimarea se va opri
atunci cand cantitatea ramasa ajunge la 0 m.

(4 2role: lungimea suportului media incarcat pe rola 2

(d  Doar 1 rola: lungimea suportului media incarcat pe rola 1

Remaining Alert

Dela1,01a999,5m
(50m")
(dela3,31a

32792 ft[16,4 ft')

Setati o valoare la care este afisat un mesaj de avertizare pentru a va
informa cu privire la cantitatea insuficienta de suport media ramasa.
Puteti seta in incrementuri de 0,1 m (0,1 ft).

Articole Media Management

Cand selectati tipul suportului media la incércarea suportului media sau cind descércati un fisier EMX utilizdnd
Epson Edge Print PRO sau Epson Edge Dashboard furnizat si inregistrati valorile setérilor suportului media pe
imprimants, valorile setarilor suportului media sunt deja setate pentru a se potrivi cu suportul media utilizat i,
prin urmare, nu trebuie modificate in mod normal. La utilizarea unui suport media special sau la aparitia unor
probleme cum ar fi lovirea capului sau formarea de benzi pe rezultatul de tiparire modificati setérile implicite.

Setdrile implicite pentru fiecare dintre urmétoarele elemente difera in functie de continutul setat in Media Type.

Element

Change Name

‘ Parametru

‘ Explicatie

Alocati un nume de pana la 20 de caractere pentru Media Settings ca-
re sunt salvate. Utilizati denumiri distincte pentru a facilita selectarea
bazelor de date pe care doriti sd le utilizati.

Media Type

Film

Selectati Media Type care corespunde tipului de suport media pe care

Paper/Others

I-ati incarcat. Imprimanta stocheaza setarile optime ale suportului
media in functie de tipul suportului media. La modificarea Media
Type, fiecare setare pentru suportul media inregistrata la numarul
curent de setare a suportului media se modifica la valoarea aferenta
tipului de suport media dupa schimbarea suportului.

£ ,Lista cu setarile suporturilor media pentru fiecare Media Type
(Tip suport media)” la pagina 147
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Meniul panou de control

Element ‘ Parametru

Advanced Settings

‘ Explicatie

In majoritatea situatiilor, utilizati valorile existente setate pentru fieca-
re tip de suport media.

La utilizarea unui suport media special sau la aparitia unor probleme
cum ar fi lovirea capului sau formarea de benzi pe rezultatul de
imprimare, modificati setdrile implicite.

Heater

Heater On

Selectati daca doriti sa utilizati incdlzitorul sau nu (On/Off). Atunci

Off

cand aceastd optiune este setata la Off, incalzitorul nu se incalzeste
chiar dacd este primita o comanda de imprimare sau atunci cand
apasati pe Preheat Start pe ecranul principal/ecranul cu setarile tem-
peraturii incalzitorului.

Temperature Dela30la50°C(de
la 86 la 122 °F)

Incélzitorul efectueaza incilzirea pana la temperatura setaté aici atun-
ci cand este primita o comanda de imprimare sau atunci cand apasati
pe Preheat Start pe ecranul principal/ecranul cu setdrile temperaturii
incalzitorului.
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Element

Drying Time per Pass

Meniul panou de control

‘ Parametru

0,0-10,0 secunde

Explicatie

Setati timpul, in intervalul cuprins de la 0,0 pana la 10,0 secunde,
pentru a opri alimentarea suportului media, pentru a permite uscarea
cernelii dupa imprimarea unei treceri. Timpul necesar pentru uscarea
cernelii variaza in functie de densitatea cernelii si de suportul media
utilizat. Daca cerneala se intinde pe suportul media, setati un timp
mai lung pentru uscarea cernelii. Cresterea timpului de uscare deter-
mina cresterea timpului necesar pentru imprimare.

Platen Gap

1.7

2.0

25

Setati Platen Gap (distanta dintre cap de imprimare si suportul me-
dia).

In majoritatea situatiilor, utilizati valorile existente setate pentru fieca-
re tip de suport media. Daca rezultatele imprimarii sunt zgariate sau
murdare, ele pot fi imbunatatite prin setarea unei valori mai mari.

Cu toate acestea, selectarea unui joc mai mare decat este necesar
poate avea ca efect patarea imprimantei in interior, o calitatea redusa
a imprimarii, sau o durata de viata mai scurta a produsului.

Feeding Tension

Lvipana laLv4

Aceastd setare este valida doar la utilizarea Single Roll.

In majoritatea situatiilor, utilizati valorile existente setate pentru fieca-
re Media Type. Dacd in timpul imprimarii, pe suportul media apar
cute, cresteti tensiunea. Cu cat valoarea este mai mare, cu atat tensiu-
nea va fi mai mare.

Paper Suction

LvOpana laLv10

Setati puterea de aspirare a suportului media de catre placa. Cu cat
valoarea este mai mare, cu atat aspirarea va fi mai puternica.

n majoritatea situatiilor, utilizati valorile existente setate pentru fieca-
re Media Type. Dacd suportul media este ondulat pe placa, cresteti
valoarea setata.

Daca in rezultatul tiparirii apare granulozitate sau sunt observate
caractere defocalizate la utilizarea de suport media subtire sau moale
sau daca alimentarea cu suport media nu se executa normal, reduceti
valoarea setata.

Head Movement Range

Data Width

Printer Width

Media Width

Selectati intervalul in care se deplaseaza capul de imprimare in timpul
imprimarii.
Data Width: capul de imprimare se deplaseaza in limitele Iatimii

datelor de imprimat. Limitarea lungimii miscarilor capetelor de impri-
mare determina cresterea vitezei de imprimare.

Printer Width: capul de imprimare se deplaseaza in limitele latimii
maxime a suportului media a imprimantei. Selectati aceasta optiune
pentru a obtine rezultate de imprimare mai uniforme si cu variatii mai
mici.

Media Width: capul de imprimare se deplaseaza in limitele latimii
suportului media incarcat.
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Meniul panou de control

Element ‘ Parametru Explicatie
Pressure Roller Load Light In majoritatea situatiilor, utilizati valorile existente setate pentru fie-
care Media Type. Dacd la imprimare apar urmatoarele situatii, este
Medium posibil sé puteti elimina problema modificand Pressure Roller Load la
setarea Light.
Strong . o
(d  Formarea de incretituri in jurul rolelor de presare.
(1 Formarea de pete din cauza lovirii capului de imprimare cu
suportul media.
[ Rolele de presare lasa semne pe suportul media.
Skew Reduction On Aceastd setare este valida doar la utilizarea Single Roll.
Off Selectati daca imprimanta efectueaza operatiuni de corectare a incli-
narii suportului media (suport media alimentat inclinat) sau nu
(On/Off). In mod normal, l3sati aceasta optiune setata la On. Setati la
Off daca suportul media prezinta urme de role din cauza corectiilor
de inclinare.
Roll Winding Direction Printable Side Out Aceasta setare este valida doar la utilizarea Single Roll.
. . Efectuati aceasta setare in conformitate cu specificatiile de rulare ale
Printable Side In - NS ’
suportului media incarcat.
Reduce Print Streak Off In mod normal, lsati aceastd optiune setata la Off.
Light Daca apar dungi pe directie verticala sau diagonala a rezultatelor im-
9 primdrii, acestea pot deveni mai putin evidente daca ajustati aceasta
Medium setare.
Heavy

Meniul Maintenance

* Indica setarile implicite.

Element Explicatie

Print Head Nozzle Check

Print Position Right

Center

Left

Imprimati un model si apoi verificati starea duzelor pentru capul de
imprimare. Inspectati vizual modelul si efectuati Head Cleaning daca
detectati culori lipsa.

Pentru detalii, a se vedea urmatoarea sectiune.
& Verificarea duzelor si Head Cleaning” la pagina 87

Setdrile afisate in Print Position difera in functie de latimea suportului
media incdrcat in imprimanta si de setarea Width Detection.

Head Cleaning
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Element

Auto Cleaning

Ghidul utilizatorului

Meniul panou de control

Cleaning (Light)

White

Color

Cleaning (Medium)

Select Nozzles

All Nozzles

Cleaning (Heavy)

Select Nozzles

All Nozzles

‘ Explicatie

Executati Head Cleaning. Efectuati mai intai Auto Cleaning. Daca
aceasta nu elimina blocajele, efectuati operatiunile Cleaning (Light),
Cleaning (Medium), Cleaning (Heavy) in aceasta ordine.

£ Nerificarea duzelor si Head Cleaning” la pagina 87

Dacad duzele sunt incd infundate chiar si dupa efectuarea procedurii
Cleaning (Heavy), cititi mai jos informatii privind urmatoarele actiuni.

& ,Dacd duzele sunt in continuare infundate, chiar si dupa efectuarea
Cleaning (Heavy)" |a pagina 89

Replace Maintenance
Parts

Head Cleaning Set

Recipient de cer-
neala reziduala

Cap station set

Daca inlocuiti componentele de intretinere inainte ca mesajul care indi-
ca faptul ca este momentul sa le inlocuiti sa apara pe ecranul panoului
de control, efectuati aceasta operatiune din acest meniu.

Cleaning the Maintenan-
ce Parts

Around the Head

Suction Cap

Incepeti curitarea pieselor selectate. Pentru mai multe informatii legate
de curdtare, vezi urmatoarea sectiune.

£ ,Curatarea zonei din jurul capului de imprimare” la pagina 70

5 ,Curatarea capacelor de aspiratie” la pagina 72

Nozzle Refresh

Efectuati aceasta operatiune cand liniile din modelul de verificare a
duzelor nu sunt aliniate pe verticala.

& ,Curatarea suprafetei duzelor (Nozzle Refresh)” la pagina 93

Pre-Storage Maint.

Efectuati intotdeauna aceasta intretinere inainte de depozitare daca
imprimanta nu va fi utilizata (si va fi oprita) timp de o lund sau mai mult.
Consultati urmatoarele aspecte pentru mai multe informatii.

£ ,Preintretinere atunci cand nu utilizati imprimanta pentru o perioa-
da prelungita” la pagina 90
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Meniul panou de control

Meniul Replacement Part Information

T

AU EEE i Contactati distribuitorul sau serviciul de asistenta Epson pentru ajutor.

Air Unit Upper

Air Unit Lower

Pump Unit Upper

Pump Unit Lower

Ink Tube

Carriage Motor

PF Motor

Carriage FFC

Circulation Pump Unit

Printer Status Menu

Element Explicatie

Firmware Version Afiseazd informatiile selectate.

Dacd setati numele imprimantei utilizind Epson Edge Dashboard furni-
zat impreuna cu aceastd imprimantd, acel nume este afisat in Printer
Name.

Printer Name

Fatal Error Log

Operation Report Total Print Area

Total Media Feed
Length

Total Carriage Pass
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Rezolvarea problemelor

Rezolvarea problemelor

Daca este afisat un mesaj

Daca unul din urmatoarele mesaje este afisat, cititi si urmati instructiunile de mai jos.

Mesaje Ce trebuie sa faceti

There is no Take In Media Holder instal-
led.

The media holder is not installed.

If the media holder for the twin roll is
installed, install the media holder for the
single roll.

Unitatea de alimentare suport media nu este instalata corect. La utilizarea
Kitului optional cu doua role, setarea de la General Settings — Printer
Settings — Media Feeding Unit nu coincide cu tipul de suport de sustinere
media instalat efectiv.

Opriti alimentarea imprimantei, aplicati una dintre urmatoarele mdsuri, iar apoi
reporniti imprimanta.

O TInlocuiti cu un suport de sustinere media Single Roll
& ,Modul de comutare a Unitatii de alimentare suport media” la pagina 47

4 Instalati Unitatea de alimentare suport media

(4 Introduceti corect cablul de conectare al imprimantei in suportul de
sustinere media

5 Ghid de instalare (brosura)

Daca pe panoul LCD se afiseaza acelasi mesaj de eroare dupa oprirea si
pornirea de mai multe ori a imprimantei utilizand procedura de mai sus,
contactati distribuitorul sau departamentul de asistenta Epson.

The media holder for the single roll is
installed.

Make sure the power is turned off, repla-
ce the twin roll media holder, then turn
the power back on.

See the documentation for instructions.

Setarea de la General Settings — Printer Settings — Media Feeding Unit nu
coincide cu tipul de suport de sustinere media instalat efectiv.

Opriti alimentarea imprimantei, comutati la suportul de sustinere media
twin-roll, iar apoi reporniti imprimanta.

£ ,Modul de comutare a Unitatii de alimentare suport media” la pagina 47

Failed to inspect the condition of nozzles.

Cannot run "Auto Cleaning".
Select cleaning strength manually and
run Cleaning.

Imprimanta a depasit temperatura de functionare garantatd. Reglati
temperatura camerei pentru a incepe sa utilizati din nou imprimanta.

£ ,Tabel cu specificatii” la pagina 152
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Mesaje

The media cannot be recognized. Raise
the media loading lever, remove the me-
dia, and then reload the media. See your
documentation for details.

Rezolvarea problemelor

‘ Ce trebuie sa faceti

Verificati urmatoarele trei puncte in ordinea urmatoare.

Latimea suportului media are cel putin 300 mm?

Imprimanta acceptd suport media doar cu o ldtime de minimum 300 mm.
Suportul media mai ingust nu poate fi utilizat.

Ghidajele de margine ale suportului media sau placa sunt
murdare?

Suportul media nu poate fi detectat corect daca ghidajele de margine ale
suportului media sau suprafata pldcii sunt murdare de cerneala white (alb).
Consultati sectiunea urmatoare pentru a efectua curatarea.

£ ,Curatare zilnicad” la pagina 68

Daca murdaria nu poate fi indepadrtata complet nici dupa curatare, incercati sa
mutati ghidajul de margine mai putin murdar in partea dreapta a imprimantei.

Zona din jurul capului de imprimare este murdara?

Daca zona din jurul capului de imprimare este murdard, suportul media nu
poate fi detectat corect. Consultati sectiunea urmdtoare pentru a efectua
curatarea.

& ,Curatarea zonei din jurul capului de imprimare” la pagina 70

Daca latimea suportului media nu poate fi detectata corect nici dupa
efectuarea tuturor pasilor de depanare de mai sus, achizitionati ghidaje de
margine ale suportului media noi.

Daca nu aveti la dispozitie ghidaje de margine ale suportului media noi,

setati Width Detection la Off in General Settings — Printer Settings —
Media Detection, si introduceti manual valoarea Media Width corecta pentru
suportul media incarcat.

The combination of the IP address and
the subnet mask is invalid.
For details, see your documentation.

Asigurati-vd ca ati introdus valorile corecte pentru adresa IP si portalul implicit.

Daca nu stiti valorile corecte, contactati administratorul retelei dumneavoastra.

Recovery Mode

Actualizarea firmware-ului a esuat, iar imprimanta a pornit in modul de
recuperare. Urmati pasii de mai jos pentru a actualiza din nou firmware-ul.

1. Conectati computerul si imprimanta cu un cablu USB (actualizarile nu pot
fi efectuate printr-o conexiune de retea cand imprimanta este in modul de
recuperare).

2. Descércati cel mai recent firmware de pe site-ul web Epson, apoi incepeti
actualizarea.
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Atunci cand are loc

Rezolvarea problemelor

un apel de intretinere/o eroare la

nivelul imprimantei

Mesaje de eroare

Maintenance Request: Replace Parts
Soon
XXXXXXXX

‘ Ce trebuie sa faceti

O piesd a imprimantei se apropie de sfarsitul duratei de viata.

Contactati distribuitorul dvs. sau departamentul de asistentd tehnica Epson si
comunicati-le codul cererii de intretinere.

Maintenance Request: End of Parts Servi-
ce Life
XXXXXXXX

Nu puteti elimina solicitarea de intretinere inainte ca piesa sa fie inlocuitd. Are
loc o eroare la nivelul imprimantei daca continuati utilizarea acesteia.

Printer error.

Turn the power off and on again.
For details, see your documentation.
XXXXXX

Erorile la nivelul imprimantei sunt afisate in urmatoarele situatii.
[ Cablul de alimentare nu este conectat in mod corespunzator
[ Apare o eroare care nu poate fi remediata

Cand apare o eroare la nivelul imprimantei, imprimanta opreste in mod
automat procesul de tiparire. Opriti imprimanta, deconectati cablul de
alimentare de la priza si de la intrarea de c.a. a imprimantei, apoi reconectati-l.
Porniti din nou imprimanta.

Daca pe panoul LCD se afiseaza aceeasi solicitare de service dupa oprirea
si pornirea de mai multe ori a imprimantei utilizand procedura de mai sus,
contactati furnizorul sau asistenta Epson. Comunicati-le codul apelului de
service, si anume , XXXXXX".
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Rezolvarea problemelor

Depanarea

Tiparirea nu poate fi efectuata
(deoarece imprimanta nu
functioneaza)

Imprimanta nu porneste.

H | Cablul de alimentare este conectat la priza
electrica si laimprimanta?
Asigurati-va ca ati conectat bine cablul de alimenta-
re la imprimanta.

B | Exista probleme la priza electrica?

Asigurati-va ca priza dvs. functioneaza conectand
cablul de alimentare al unui alt aparat electric.

Imprimanta nu comunica cu
computerul.

Cablul este conectat corect?

Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de interfata
in mufa corespunzatoare a computerului, respectiv
in cea a imprimantei. De asemenea, asigurati-va ca
acesta nu este rupt sau indoit. Daca aveti un cablu
de rezerva, incercati sa il utilizati pe acesta.

Cablul de interfata indeplineste
specificatiile obligatorii?

Consultati sectiunea ,Interfata” din tabelul cu speci-
ficatii.

£ Tabel cu specificatii” la pagina 152

Daca utilizati un hub USB, acesta este folosit
in mod corespunzator?

In specificatiile pentru USB, este posibild legarea in
mod ,daisy-chain” la cel mult cinci hub-uri USB. To-
tusi, va recomandam sa conectati imprimanta la pri-
mul hub conectat direct la computer. In functie de
hub-ul pe care il utilizati, functionarea imprimantei
poate deveni instabild. Daca sunteti confruntat cu
aceasta problema, introduceti cablul USB direct in
portul USB al computerului.
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B | Hub-ul USB este identificat corect?

ti hub-ul USB de la computer si conectati compu-
terul direct la imprimantd. Contactati producatorul
hub-ului USB referitor la functionarea acestuia.

Nu puteti imprima prin intermediul
unei retele.

B | Setarile de retea sunt corecte?

Contactati administratorul de retea pentru setarile
de retea.

B | Conectati imprimanta direct la computer
folosind un cablu USB, apoi incercati sa
tipariti.

Daca puteti imprima prin intermediul USB, exista

torului.

B | Conexiunea la retea este instabila?

Opriti routerul, asteptati timp de aproximativ 10 se-
cunde, apoi reporniti-I.

Imprimanta prezinta o eroare.

B | Cititi mesajul de pe panoul de control.

& ,Panou de comanda” la pagina 18

& ,Dacd este afisat un mesaj” la pagina 121

Asigurati-vd cd hub-ul USB este identificat corect de
computer. Daca a fost identificat corect, deconecta-

probleme in mediul de retea. Contactati administra-
torul de sistem sau consultati manualul pentru siste-
mul retelei. Daca nu puteti imprima prin intermediul
USB, consultati sectiunea aferenta din Ghidul utiliza-
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Rezolvarea problemelor

Imprimanta face zgomot ca
si cum ar tipari, dar nu se
tipareste nimic

Capul de imprimare se misca dar nu
se tipareste nimic.

Verificati daca imprimanta functioneaza.

Imprimati un model de verificare a duzelor. Deoare-
ce un model de verificare a duzelor poate fi impri-
mat fara conectarea la un computer, puteti verifica
functionalitatea si starea imprimantei.

£ ,Cum puteti imprima un model de verificare a
duzelor” la pagina 88

Consultati sectiunea urmatoare daca modelul de ve-
rificare a duzelor nu este imprimat corect.

Modelul de verificare a duzelor nu
este imprimat corect.

Imprimanta nu a fost utilizata o perioada
lunga de timp?

Daca imprimanta nu a fost utilizatd o perioada lunga
de timp, duzele ar putea fi uscate si infundate.

Pasi pe care trebuie sa fi urmati dacd imprimanta nu
a fost utilizata o perioada lunga de timp

& ,Note referitoare la perioadele in care impri-
manta nu este utilizata” la pagina 30

Daca niciunul dintre aspectele de mai sus nu este
aplicabil, pot fi infundate duzele. Luati aceste mésuri:

1. Efectuati operatiunea Head Cleaning

Consultati sectiunea urmatoare pentru a efectua opera-
tiunea Head Cleaning, apoi verificati dacd duzele infun-
date au fost curatate.

£ Verificarea duzelor si Head Cleaning” la pagina 87

Vs
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2, Curatarea zonei din jurul capului de
imprimare

Consultati sectiunea urmatoare pentru a curata zona din
jurul capului de imprimare. Dupa finalizarea curétarii,
efectuati operatiunea Head Cleaning din nou, apoi veri-
ficati daca duzele infundate au fost curatate.

£ ,Curatarea zonei din jurul capului de imprimare” la

pagina 70

3. Curatarea zonei din jurul capacelor de
aspiratie

Consultati sectiunea urmatoare pentru a curata zona din
jurul capacelor de aspiratie.

In timpul curatarii, asigurati-va ca verificati si urmatoarele
doua puncte.

1 Existd scame pe suprafata tamponului de scurgere?

[ S-aacumulat cerneala in interiorul statiei de
acoperire cu capac?

Dupid finalizarea curétarii, efectuati operatiunea Head
Cleaning din nou, apoi verificati daca duzele infundate
au fost curatate.

5 ,Curatarea capacelor de aspiratie” la pagina 72

Vg

4, Daca problema nu dispare dupa incercarea
masurilor 1 panala3

Contactati distribuitorul sau serviciul de asistenta Epson.
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Rezultatele tiparirii nu arata
conform asteptarilor

Calitatea imprimarii este slaba,
neuniforma, prea luminoasa, prea
intunecata, granulatia este vizibila,
culorile nu sunt cele asteptate sau
cerneala se scurge/se intinde.

B | Duzele capului de imprimare sunt
infundate?
Daca duzele sunt infundate, unele dintre acestea nu
furnizeaza cerneals, iar calitatea imprimarii scade.
Incercati sa imprimati un model de verificare.
£ ,Cum puteti imprima un model de verificare a
duzelor” la pagina 88

B | Efectuati Print Adjustments.

Exista un mic spatiu intre capul de imprimare si su-
portul media, astfel incat culorile pot fi aplicate in
pozitii usor diferite din cauza urmatorilor factori.

1 Diferenta privind directia in care se deplaseaza
capul de imprimare (de la dreapta la stanga sau
de la stanga la dreapta)

4 Temperatura si umiditate

[  Fortainertiald de miscare a capului de
imprimare

Diferentele intre pozitiile culorilor pot face ca rezul-
tatele de imprimare sa prezinte o granulatie eviden-
ta sau sd para nefocalizate.

De asemenea, diferente majore privind cantitatea
alimentata pot determina aparitia benzilor (benzi
orizontale, tentd neuniforma sau dungi).

Efectuarea operatiunii Print Adjustments poate re-
duce aceste probleme de imprimare. Pentru detalii,
a se vedea urmatoarea sectiune.

Cand granulatia este vizibila
2 ,Procedura Print Head Alignment” la pagina 52

Cand benzile sunt vizibile
£ ,Procedura Media Feed Adjustment” la pagi-
na51
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Utilizati o unitate de alimentare cu cerneala
Epson originala?

Aceasta imprimanta a fost proiectata pentru a fi uti-
lizata cu cerneald Epson originald. Daca utilizati cer-
neala care nu este Epson, este posibil ca materialele
imprimate sa fie decolorate sau ca nivelul de cernea-
Id ramasa sd nu fie detectat corect, determinand
schimbarea culorii. Asigurati-va ca folositi o unitate
de alimentare cu cerneald adecvata.

Utilizati o unitate de alimentare cu cerneala
veche?

Calitatea tiparirii scade daca este utilizata o unitate
de alimentare cu cerneald veche. Inlocuiti unitatea
de alimentare cu cerneald veche cu una noua. Uti-
lizati toata cerneala din unitatea de alimentare cu
cerneald inainte de data imprimata pe ambalaj sau
intr-o perioada de un an de la instalarea unitatii de
alimentare cu cerneald in imprimanta, oricare dintre
acestea survine prima.

Incélzitorul este la temperatura corecta?

Daca cerneala picura de pe suportul media sau da-
ca pudra adera in afara zonei de imprimare, mariti
temperatura incélzitorului. Totusi, retineti ca setarea
temperaturii la o valoare prea ridicata poate cauza
curbarea suportului media, crescand riscul ca acesta
sa se frece de capul de imprimare. Mariti temperatu-
ra treptat.

Invers, daca pudra nu adera corespunzator, incercati
sd reduceti usor temperatura incalzitorului.

& ,Meniul Media Settings” la pagina 114

In plus, este posibil ca incalzitorul s aibd nevoie de
timp pentru a ajunge la temperatura dorita, daca
temperatura ambientala este scazutd. De asemenea,
este posibil ca utilizarea incalzitorului sa nu produ-
ca rezultatele dorite dupad ce temperatura selectata
a fost atinsa, daca suportul media este prea rece.
Asteptati ca suportul media sa se incdlzeasca la tem-
peratura camerei inainte de utilizare.

Densitatea cernelii este corespunzatoare?

Setarea densitatii cernelii la o valoare prea mare
poate cauza intinderea cernelii sau picurarea aces-
teia de pe suportul media. Optimizati densitatea
cernelii prin utilizarea programului software RIP.
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Toate setarile definite pentru suportul
media sunt corecte?

Confirmati cd setarile definite pentru suportul media
in programul software RIP sau in imprimantd cores-
pund cu suportul media utilizat.

Imprimati cu Head Movement Range setat
la Data Width?

Cand Head Movement Range este setat la Data
Width in meniul de setari, calitatea imprimarii poa-
te scddea usor in detrimentul unei cresteri a vite-
zei. Pentru o calitate superioara a imprimarii, setati
Head Movement Range la Printer Width sau Me-
dia Width.

£ ,Meniul Media Settings” la pagina 114

Ati comparat rezultatele imprimarii cu
imaginea de pe monitorul de afisare?

Deoarece monitoarele si imprimantele produc culo-
rile in moduri diferite, culorile tiparite nu corespund
intotdeauna perfect cu culorile de pe ecran.

Unul din capacele imprimantei a fost
deschis in timpul imprimarii?

Deschiderea capacului imprimantei sau a capacului
de intretinere in timpul imprimarii duce la oprirea
brusca a capului de imprimare, ceea ce duce laim-
primarea in culori neuniforme. Nu deschideti capa-
cele in timpul imprimarii.

Ati scuturat unitatile de alimentare cu
cerneala?

Unitatile de alimentare cu cerneala pentru aceasta
imprimanta contin cerneala pigmentata. Agitati bi-
ne unitatile inainte de a le instala in imprimanta.
Pentru a mentine o calitate optima a imprimarii,

vd recomandam sa scoateti si sa scuturati unitatea
de alimentare cu cerneald White (Alb) instalata la
inceputul fiecarei zile de lucru si la fiecare 24 de ore
(atunci cand este afisat un mesaj), iar celelalte culori
o datd la trei saptamani.

& ,Scuturarea periodica a Unitatilor de alimentare

cu cerneala” la pagina 86
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Este afisat un mesaj de nivel scazut de
cerneala pe panoul de control?

Calitatea imprimarii ar putea scadea daca nivelul de
cerneala este scazut. Va recomanddm sa inlocuiti
unitdtile de alimentare cu cerneald descarcate cu
unele noi. Dacé exista diferente de culoare dupa
inlocuirea unei unitati de alimentare cu cerneala,
incercati sa efectuati operatiunea Head Cleaning de
cateva ori.

Imprimati intr-un mediu cu nivel crescut de
umiditate?

Daca imprimati intr-un mediu cu nivel crescut de
umiditate, suprafata suportului media poate absorbi
umezeala, ceea ce poate cauza intinderea (ameste-
carea culorilor). Daca nivelul de umiditate din inca-
pere este crescut, reduceti nivelul de umiditate la
intervalul recomandat de 40-60 % inainte de impri-
mare.

Utilizati Twin Roll?

Aplicarea masurilor urmatoare poate rezolva proble-
ma densitatii neuniforme a cernelii.

1 Eliminati posibila detensionare din suportul
media fnhainte de a incepe imprimarea
7 nainte de a incepe imprimarea” la
pagina 53

(1 Setati Auto Rewind Media After Printing la
off

£ ,Meniu General Settings” la pagina 103

Materialul imprimat nu este corect
pozitionat pe suportul media.

Suportul media a fost incarcat corect si
marginile au fost definite corect?

Daca suportul media nu a fost incarcat corect, rezul-
tatele pot fi descentrate sau este posibil ca o parte
din date sa nu fie imprimate. De asemenea, verificati
daca sunt selectate setarile corecte pentru Right
Margin, Left Margin si Print Start Position in me-
niul de setari.

7 Incércarea suportului media” la pagina 47

£ ,Meniu General Settings” la pagina 103
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Suportul media este inclinat?

Daca suportul media nu este incdrcat corect, se poa-
te inclina si pozitia de imprimare se poate deplasa.
Atunci cand scoateti suportul media, tineti centrul
acestuia cu o mana, trageti-l afara in linie dreapta si
reincarcati- corect.

7 ncércarea suportului media” la pagina 47

Suportul media este suficient de lat pentru
a tipari datele?

Cu toate cd imprimarea se va opri, in mod normal,
daca imaginea imprimatd este mai latd decat supor-
tul media, datele vor fi imprimate in afara suportu-
lui media daca optiunea Off este selectata pentru
Width Detection din meniul de configurare. Selec-
tati On pentru Width Detection din meniul de con-
figurare.

27 ,Meniu General Settings” la pagina 103

Ghidajele de margine ale suportului media
sau partea de sus a placii sunt patate cu alb?

Pozitia si Idtimea suportului media nu pot fi detecta-
te corect daca ghidajele de margine ale suportului
media sau placa sunt patate cu cerneald. Curdtati-le
imediat, daca sunt patate.

£ ,Curatare zilnicad” la pagina 68

Liniile verticale sunt aliniate gresit.

Capul de imprimare este aliniat gresit?

In cazul in care capul de imprimare este aliniat gre-
sit, liniile drepte pot fi, de asemenea, imprimate cu
o aliniere gresita. Cand liniile trasate verticale sunt
nu sunt aliniate, selectati Print Head Alignment
pentru a ajusta alinierea.

£ ,Procedura Print Head Alignment” la pagina 52

Suprafata imprimata este uzata sau
murdarita.

Suportul media este prea gros sau prea
subtire?

Verificati specificatiile suportului media pentru a de-
termina daca acesta poate fi utilizat cu imprimanta.
Daca utilizati un program software RIP, contactati
producétorul pentru informatii despre setarile si su-
porturile media care pot fi utilizate.
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Suportul media se curbeaza pe incalzitor?

Anumite tipuri de suporturi media se pot ondula

in anumite conditii (umiditate si temperaturad) in
timp ce sunt instalate in imprimantd. Daca au aparut
aceste ondulatii, apasati pe butonul 5 de pe panoul
de comanda pentru a alimenta suportul media si
pentru a evita zona afectatd. Va recomandam sa
reduceti temperatura si umiditatea pentru a preveni
aparitia acestui fenomen.

De asemenea, daca setarea temperaturii incalzitoru-
lui este prea ridicatd, suportul media se va curba,
crescand probabilitatea de a se freca de capul de
imprimare. Reduceti temperatura incélzitorului.

£ ,Meniul Media Settings” la pagina 114

Suportul media este cutat sau indoit?

Nu folositi suport media vechi sau suport media
cutat. Utilizati un suport media nou.

Capul de imprimare toceste marginea
suportului media?

Mdriti setarea pentru Top Margin in meniul Printer
Settings.

£ ,Meniu General Settings” la pagina 103

Marginea de jos a suportului media este
zgariata?

In functie de continutul datelor imprimate, margi-
nea inferioara a suprafetei imprimabile se poate fre-
ca.

Tn aceast3 situatie, mariti valoarea Margin Between
Pages din meniul Printer Settings sau addaugati o
margine in partea de jos pentru datele imprimate in
RIP.

£ ,Meniu General Settings” la pagina 103

£ ,Zona care poate fi imprimata” la pagina 59

Trebuie curatat interiorul imprimantei?

Placa, ghidajele de margine ale suportului media
sau rolele de presare pot fi murdare. Consultati
sectiunea urmatoare pentru a curdta fiecare compo-
nenta.

Curatarea pldcii si a ghidajelor de margine ale supor-
tului media
& ,Curatare zilnicad” la pagina 68

£ ,Curatarea rolelor de presare” la pagina 92
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Capacele de aspiratie sunt murdare?

Suprafata imprimatd poate fi murdarita de cerneala
care se scurge din cauza cocoloaselor de cerneala
sau praf acumulate in jurul capacelor de aspiratie.
Curatati capacele de aspiratie.

£ ,Curatarea capacelor de aspiratie” la pagina 72

Curatati zona din jurul capului de
imprimare.

Daca suprafata de imprimare este murdara chiar si
dupa curatarea capacului, este posibil ca in jurul
duzelor capului de imprimare sa se fi acumulat praf.
Curatati zona din jurul capului de imprimare.

& ,Curatarea zonei din jurul capului de imprimare”
la pagina 70

Partea inversa a suportului media
este murdara.

Alegeti On pentru Width Detection in
meniu.

Desi in conditii normale imprimarea se opreste daca
imaginea imprimata este mai lata decat suportul
media, atunci cand optiunea Off este selectatd pen-
tru Width Detection in meniul General Settings,
este posibil caimprimanta sd imprime dincolo de
marginile suportului media si sa pateze interiorul
imprimantei.

Setarile modificate se aplica la reincdrcarea suportu-
lui media.

£ ,Meniu General Settings” la pagina 103

Suportul media se freaca de capul de
imprimare.

Verificati urmétoarele elemente in ordinea indicatd si
luati mésurile corespunzitoare pentru oricare dintre
cele care se aplicd. Daca se aplica mai multe elemente,
luati toate masurile necesare.
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Ghidajele de margine ale suportului media
sunt desprinse sau inclinate?

Este posibil ca suportul media sa nu fie incarcat
drept. Dacd suportul media nu este incdrcat drept,
acesta se poate inclina, provocand frecarea de capul
de imprimare. Tineti cont de urmatoarele aspecte la
fncarcarea suportului media.

d  Tineti de centrul suportul media cu o mana
si trageti-l in afara drept pana la marginea
incalzitorului

7 Incércarea suportului media” la pagina 47

Respectati instructiunile din sectiunile
~Note privind manipularea suportului
media” si ,Note privind incarcarea
suportului media”?

Suporturile media cu urmatoarele caracteristici nu
pot fi utilizate in imprimanta.

4 Suporturi media cu margini neuniforme sau
ondulate

[ Suporturi media care prezinta cute, incretituri
sau pete

De asemenea, consultati urmatoarele masuri de pre-
cautie.

2 ,Note privind gestionarea suporturilor media” la
pagina 44

& ,Observatii la incarcarea suportului media” la
pagina 45
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Marginea din stanga sau cea din dreapta
a suportului media este ridicata deasupra
incalzitorului?

Daca pozitiile imprimantei (A) si mecanismului de
scuturare (B) nu sunt aliniate pe orizontala sau pe
verticala, asa cum se arata mai jos, este posibil ca
suportul media sa nu poata fi transportat drept intre
imprimanta si mecanismul de scuturare. In schimb,
acesta se poate inclina si se poate freca de capul

de imprimare. Aliniati imprimanta si mecanismul de
scuturare pentru a va asigura ca suportul media este
alimentat drept.

A

De asemenea, chiar dacd pozitiile sunt aliniate, su-
portul media se poate inclina daca este atasat oblic
la mecanismul de scuturare. Asigurati-va ca suportul
media este drept atunci cand il atasati la mecanis-
mul de scuturare.
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H | Imprimanta este instalata perfect orizontal?

Daca bula din indicatorul de nivel din partea din
spate a imprimantei este descentrata la stanga sau
la dreapta, imprimanta nu este perfect orizontala.

Consultati sectiunea urmatoare pentru a ajusta ele-
mentele de indreptare in consecinta.

Ajustarea elementelor de indreptare

Verificarea mecanismului de reglare care trebuie
utilizat

Verificati pozitia bulei in indicatorul de nivel de pe
suport pentru a determina dacd trebuie sa ajustati
elementul de indreptare din fatd sau din spate.

Schema de mai jos aratd imprimanta vizutd din partea
stangd.
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Daca bula este deplasata la dreapta:

(CLICe [©)

v

=l

e e

Ajustati elementul de indreptare din partea din spate.

Daca bula este deplasata la stanga:

Q

O] @m [0)

v

]
BE &y

Ajustati elementul de indreptare din partea din fata.

Procedura de ajustare

Pasii urmatori sunt explicati utilizand exemplul pentru
ajustarea elementului de indreptare din stdnga fata.
Procedura de ajustare este aceeasi pentru toate
elementele de indreptare.
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Utilizati cheia furnizata pentru a roti in

sensul acelor de ceasornic piulita de pe partea
inferioari a elementului de indreptare pentru a
cobori elementul de indreptare.

Coboréti elementul de indreptare pana cand
atinge podeaua, iar rola se ridicd putin de pe
podea.

=)

o= Y
/]

( A

4dumnm

\, S

Ajustati elementul de indreptare in timp ce
verificati indicatorul de nivel, pAna cAnd
indicatorul de nivel arati ca in imaginea v.

v ClT®m o)
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Rotiti piulita din mijloc in sens invers acelor Modificarea setdrii Platen Gap
de ceasornic, pana cand ajunge la piulita n

. S Asigurati-va ca imprimanta este pregatitd de
superioari a elementului de indreptare. gura P preg

imprimare, apoi apasati pe zona urmétoare din
Dupd ce ajunge la piulita superioara, utilizati ecranul de pornire.
cheia pentru a o fixa in siguranta.

= 2 & H 0

— & Ready to print.
l Starts After
@E \ E ()) 3 504 1H 31 M
Preheat Start
L
; i - =l @\ 40 °C
( ) Y 24°C 50 % 0:43 am
T | o _
N H Apa'sa‘gl pe Current Settlngs'— Adva.nced
! E> Settings — Platen Gap, apoi selectati 2.5.
[ ]
= B~
) | e | Dupé modificarea setirii, apasati pe {7}
N J (Home) pentru a reveni la ecranul de pornire.
Ajustarea este completd atunci cAnd bula din Dupd aceea, consultati sectiunea urmdtoare pentru
indicatorul de nivel arati ca in imaginea v . optimizarea setdrilor suportului media.

£ ,,Optimizarea setirilor suportului media” la

B | Atilasat suportul mediaincarcat pentru .
t pagina 50

mult timp?

Suportul media lasat in imprimanta poate absorbi
umezeala si se poate ondula sau curba, provocand
blocaje sau frecarea de capul de imprimare. Daca
vreo parte a suportului media este ondulatd sau cur-
batad, tdiati partea respectiva si nu o utilizati pentru
imprimare.

H | Rolanu este tensionata?

Daca rola atarna cu cel putin 3 mm, partea care nu
este tensionata se poate increti, provocand frecarea
cu capul de imprimare.

Daca rola atarna cu cel putin 7 mm, utilizati un alt
suport media.

Daca rola atarna intre 3 si 7 mm, consultati sectiu-
nea urmatoare pentru a modifica setarea Platen
Gap.
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B | Exista incretituri in suportul media langa Exista pKétu" sau dung' de cerneala

rolele de presare pe marginea din stanga pe su portul media.
sau din dreapta?

Aerul uscat, electricitatea statici si acumularea de
scame sau praf in jurul capului de imprimare
reprezinta cauzele principale ale acestei probleme.

Daca suportul media este blocat in rolele de presare, Luati masurile urmaitoare pana la rezolvarea
scoateti suportul media si incarcati-I din nou. problemei.

Atunci cand scoateti suportul media, nu il miscati

cat timp suporturile rolei sunt inca introduse. . . - .
psup 1. Imprimati in conditiile de mediu recomandate

La incdrcarea suportului media, acordati atentie po-
zitiilor rolelor si marginilor suportului media. Conditiile recomandate sunt urmatoarele:

( A Temperatura: de la 20 la 25 °C (de la 68 la 77 °F)

locul de instalare. Consultati sectiunea de mai jos pentru
a va asigura ca au fost indeplinite toate cerintele.

& ,Locatii de instalare corespunzatoare” la pagina 142

Vg

De asemenea, existd si cerinte suplimentare cu privire la

v
=

2, Efectuati operatiunea Head Cleaning

]: 7 Efectuarea Head Cleaning” la pagina 89

~
® 1  Umiditate: de la 40 la 60 % (fara condens)
J

3 V4

3. Curatati placa, ghidajele de margine ale
suportului media si zona din jurul capului de

! imprimare

7 inlocuirea suportului media care nu s-a consu- £ ,Curatare zilnica” la pagina 68

mat” la pagina 56 < S S
pag 5 ,Curatarea zonei din jurul capului de imprimare” la

7 ncércarea suportului media” la pagina 47 pagina 70

Dacé problema nu este remediatd dupd executarea @
tuturor masurilor de mai sus, contactati distribuitorul
sau serviciul de asistentd Epson.

133
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4. Curatati capacele de aspiratie

Daca problema nu este rezolvata dupa pasul 3, este posi-
bil sa existe scame pe capacele de aspiratie.

£ ,Curatarea capacelor de aspiratie” la pagina 72

Daca problema nu este remediatd dupa executarea
tuturor masurilor de mai sus, contactati distribuitorul
sau serviciul de asistentd Epson.

Cerneala colorata si cerneala alba
se amesteca sau picura/cerneala
alba este neuniforma/suprafata
dupa transferul pe material textil
este rugoasa (prezinta cocoloase
granulare vizibile).

Normal

Picurarea cernelii ~ Neuniform

Amestecat

Normal (dupa transfer) Asperitate (dupad trans-

fer)
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Luati masurile urmatoare pana la rezolvarea
problemei.

1. Imprimati in conditiile de mediu recomandate

Conditiile recomandate sunt urmatoarele:
1 Temperatura: de la 20 la 25 °C (de la 68 la 77 °F)
1 Umiditate: de la 40 la 60 % (fara condens)

De asemenea, exista si cerinte suplimentare cu privire la
locul de instalare. Consultati sectiunea de mai jos pentru
a va asigura ca au fost indeplinite toate cerintele.

£ ,Locatii de instalare corespunzatoare” la pagina 142

Vg

2. Optimizarea acoperirii cu cerneala

In timpul imprimarii cu densitate mare a cernelii prin
intermediul programului software RIP, ajustati la volumul
de cerneala adecvat.

Utilizati Epson Edge Print PRO, furnizat impreuna cu pro-
dusul, pentru a efectua urmdtoarele actiuni:

Faceti clic pe meniul Instrument — Manage Preset —
Manage Print Info pentru a edita setdrile pentru calita-
tea imprimdrii, apoi ajustati Color pentru a reduce acope-
rirea cu cerneald.

Pentru detalii despre Epson Edge Print PRO, consultati
ajutorul online.

Daci problema nu este remediatd dupa executarea
tuturor masurilor de mai sus, contactati distribuitorul
sau serviciul de asistentd Epson.

Textul apare neclar sau ingrosat,
stratul de cerneala alba aplicat ca
baza este afisat in afara imaginii sau
dungi orizontale sau neuniformitati
sunt vizibile in zonele umplute.

Cand observati aceste probleme in rezultatele

imprimarii, imprimati un model de verificare a
duzelor pentru identificarea cauzei problemei.

£ ,,Cum puteti imprima un model de verificare a
duzelor” la pagina 88
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Textul este neclar

Normal

7pt: 12345678
8pt: 123456

Opt: 12345

Stratul de cerneald albd
aplicat ca baza este afisat
in afara imaginii

Normal

Neuniformitate

Normal

Nu este destula cerneala alba
sau daca albul este neuniform in
rezultatele imprimarii.

B | Duzele capului de imprimare sunt

infundate?

Daca duzele sunt infundate, acestea nu furnizeaza
cerneald, iar calitatea imprimarii scade. Imprimati un
model de verificare a duzelor.

& ,Cum puteti imprima un model de verificare a
duzelor” la pagina 88

135

Ati scuturat unitatile de alimentare cu
cerneala White (Alb)?

Deoarece particulele de cerneala din cerneala White
(Alb) se pot sedimenta usor, cerneala White (Alb)
trebuie scuturata la inceputul fiecérei zile de lucru

si la fiecare 24 de ore (atunci cand se afiseaza un
mesaj). Scoateti si agitati bine unitatea/unitatile de
alimentare cu cerneala.

& ,Scuturarea periodica a Unitatilor de alimentare

cu cerneald” la pagina 86

Daca masurile de mai sus nu imbunététesc aspectul
de alb sau daci nu se aplicd niciuna dintre solutiile
de mai sus, urmati pasii de mai jos pentru a efectua
operatiunea Cleaning (Heavy).

n Important:

Daca temperatura din camerd este ridicatd, este
posibil ca duzele sa ramand infundate si dupd
efectuarea operatiunii Cleaning (Heavy).

Operatiunea Cleaning (Heavy) ar trebui efectuatd
la o temperaturd maximda de 25 °C (dar la o
temperaturd care sd se incadreze in continuare in
intervalul de functionare obligatoriu).

Confirmati ca alimentarea este pornitd, apasati
pe EJ (Maintenance), apoi apédsati pe Head
Cleaning — Cleaning (Heavy) — Select
Nozzles.

Selectati toate rindurile WH rows (randurile
White (Alb)), apoi apasati pe OK.

Daci aspectul de alb nu se imbunatiateste nici dupi

efectuarea operatiunii Cleaning (Heavy) o datd sau

de doud ori, contactati distribuitorul sau serviciul de

asistentd Epson.

Suport media

Blocaje ale suporturilor media.

H | Suportul media este ondulat, pliat, curbat,

sifonat sau ondulat?

Taiati si indepartati partea ondulats, pliata, curbata,
sifonata sau ondulata.

£ ,Tdierea suportului media” la pagina 56
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Rezolvarea problemelor

B | Atilasat suportul media incarcat pentru
mult timp?

Rolele de presare pot forma cute pe suportul media
lasat in imprimanta, sau suportul media se poate
ondula sau indoi.

B | Suportul media este prea gros sau prea
subtire?

[ Verificati specificatiile suportului media pentru
a determina daca acestea pot fi utilizate in
imprimanta.
£ ,Suporturi compatibile” la pagina 142

[d  Pentruinformatii despre configurarea

imprimantei cu ajutorul software-ului RIP,
contactati producatorul RIP.

B | Valoarea selectata pentru Paper Suction
este prea mare?

Tn setarile pentru suportul media, reduceti Paper
Suction (forta care trage suportul media in jos pe
calea de suport media).

2 ,Meniul Media Settings” la pagina 114

Scoaterea suportului media blocat.

Verificati eroarea afisat pe ecranul panoului de
comanda, apoi urmati instructiunile de pe ecran
pentru a elimina suportul media.

n Important:

Nu mai utilizati imprimanta dacd ghidajele

de margine a suportului media se deformeaza.
Continuarea utilizdrii imprimantei cu ghidaje
de margine a suportului media deformate poate
cauza deteriorarea rolelor de presare si a capului
de imprimare.

Contactati distribuitorul sau serviciul de asistentd
Epson pentru ajutor.

The media is jammed.
Open Printer Cover and remove the media.

N

Check Details

136

A Atentie:

Fiti atenti sd nu vd prindeti mdinile sau degetele
in timp ce deschideti sau inchideti capacul
imprimantei. Nerespectarea acestei recomanddri
poate cauza vdtdmdri corporale.

Imprimarea nu se opreste chiar daca
suportul media se termina.

B | Setarea pentru detectarea capatului
suportului media este Off?

Daca setarea End Detection din meniul Printer Set-
tings are valoarea Off, este posibil ca imprimanta sa
nu fie capabild sa detecteze cand suportul media s-a
terminat.

£ ,Meniu General Settings” la pagina 103

B | Exista o diferenta intre valoarea introdusa
pentru Remaining Amount dupa incarcarea
suportului media si lungimea efectiva a
suportului media?

Elementul Remaining Amount afisat pe panoul de
comanda nu include lungimea suportului media tras
manual dupa incarcare si nici lungimea suportului
media utilizat pentru modelele de verificare a duze-
lor sau pentru modelele de aliniere a capului de
imprimare. Daca exista o diferentd intre lungimea
efectivd a suportului media si Remaining Amount,
imprimarea poate continua pe placa. Setati impri-
manta sd afiseze din timp Remaining Alert. Daca
imprimati pe placd, urmati etapele de mai jos pentru
a o curata.

& ,Dacd imprimati pe placd” la pagina 136

Daca imprimati pe placa

Dacai placa se murdareste deoarece imprimanta

a continuat imprimarea chiar si dupé terminarea
suportului media, curitati-o urméand procedura de
mai jos.
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n Important:

Asigurati-vd cd respectati urmdtoarele puncte.

d  Nuimprimati in timp ce placa sau ghidajele
de margine ale suportului media sunt umede
din cauza cernelii, apei sau solutiei de
curdtare a cernelii. Nerespectarea acestei
instructiuni poate pdta spatele sau marginile
suportului media sau rezultatele imprimdrii.

Nu utilizati solventi (cum ar fi alcoolul sau
diluantul). Utilizarea acestora poate deteriora
placa si ghidajele de margine ale suportului
media.

Nu utilizati un spray cu aer comprimat
pentru a indepdrta cerneala prin suflare.
Cerneala poate pdtrunde in interiorul
imprimantei, ceea ce ar putea pdta suportul
media sau poate cauza defectiuni.

Ce veti avea nevoie

O carpa moale si uscata (comercializata separat)

Aceasta este utilizatd pentru a absorbi sau a sterge
cerneala. Puteti utiliza, de asemenea, prosoape de
hartie sau carpe netesute ca inlocuitori. Pregatiti mai
multe buciti de material care nu genereazd scame sau
electricitate statica.

n Important:

Nu utilizati perii sau cdrpe aspre pentru curdtare.
Nerespectarea acestei instructiuni poate zgdria
placa sau rolele.

Apa sau apa calduta

Inmuiati o carpa moale in aceasta pentru a sterge orice
pete ramase dupa ce cerneala a fost absorbiti.

Manusi, solutie de curatare a cernelii si pahar

Aceste articole sunt incluse in Kitul de intretinere.
Utilizati solutia de curitare a cernelii si paharul atunci
cand petele de cerneald sunt dificil de indepartat.

Punga de plastic (comercializata separat)

Pregititi aceastd pungd pentru a putea elimina toate
articolele patate de cerneald in acelasi timp.

Eliminarea articolelor pétate de cerneald
£ ,Eliminare” la pagina 95
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Procedura de curatare

il

Pe ecranul panoului de comands, apasati pe
N (Pauzi) si selectati Immediate pause.

Indepartati ambele role de suport media

si opriti imprimanta. Verificati daca afisajul
ecranului s-a stins si apoi deconectati cablul de
alimentare de la prizi.

5 ,Scoaterea suportului media” la pagina 57

Asteptati un minut dupa deconectarea cablului
de alimentare.

Deschideti capacul de intretinere din partea
stanga si capacul imprimantei.

BN @A

Utilizati o crpa moale si uscata sau un prosop
de hartie pentru a apdsa usor pe suprafata plicii
si a absorbi cerneala.

Daci stergeti cerneala in timp ce aceasta

este acumulata sub forma de balt3, pata se

va extinde in zona inconjuritoare. Mai intai,
tamponati cerneala pentru a preveni extinderea
suplimentara a petei. Tamponati cu atentie
orice urma de cerneald care s-a scurs in
canelurile plicii.
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Scoateti cele trei ghidaje de margine ale
suportului media, cu exceptia celui din dreapta
de tot.

Cum se scot ghidajele de margine ale suportului
media

23 ,Inlocuirea ghidajelor de margine a
suportului media” la pagina 84

Inmuiati o cArpa moale in apa, stoarceti-o bine
si apoi stergeti pata din centrul plicii catre
marginea din stanga.

Dacé miscati carpa intr-o singurd directie, spre
marginea din stdnga, fira a o misca inainte si
inapoi, puteti sterge pata fard a o intinde.

138

Cand faceti acest lucru, aveti griji si nu
permiteti patrunderea cernelii in orificiile de pe
suprafata placii.

Sfaturi:

Dacd pdtarea este accentuatd, utilizati solutia de
curdtare a cernelii inclusd in Kitul de intretinere,
in loc de apa.

5, Utilizarea solutiei de curdtare a cernelii” la
pagina 69

Stergeti toatd umezeala cu o carpa moale si
uscatd.

Curatati orice urma de murdarie de pe
ghidajele de margine ale suportului media.

Tamponati orice urma de cerneald de pe ambele
fete, fatd si spate, cu prosoape de hirtie sau
materiale similare, apoi stergeti pata cu o crpa
moale care a fost inmuiata in apd si stoarsa
bine. Cand stergeti, efectuati miscarea intr-o
singura directie, de la méner cdtre marginea
superioara.

Este posibil ca cerneala sa se fi scurs in
imbindrile de pe partea din spate; prin urmare,
apasati pe centrul plicii pentru a scoate
cerneala si stergeti-o.

[ W
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Sfaturi:

Dacd pdtarea este accentuatd, utilizati solutia de
curdtare a cernelii inclusd in Kitul de intretinere,
in loc de apa.

£, Utilizarea solutiei de curdtare a cernelii” la
pagina 69

Dupa ce ghidajele de margine ale suportului
media s-au uscat, montati-le la loc asa cum
erau inainte.

Cum se instaleazd ghidajele de margine ale
suportului media

23 ,Inlocuirea ghidajelor de margine a
suportului media” la pagina 84

Inchideti capacul de intretinere din partea
stanga si capacul imprimantei.

Curatati orice urma de cerneala care s-a scurs
pe partea inferioard a imprimantei, pe stativ sau
pe podea.

Daci stergeti cerneala in timp ce aceasta este
acumulata sub formi de balta, pata de cerneald
se va extinde in zona inconjuratoare. Mai intai,
tamponati cerneala pentru a preveni extinderea
suplimentard a petei, apoi stergeti-o.

Dupd finalizarea curétirii, asigurati-va cd
intreaga umiditate din interiorul i exteriorul
imprimantei s-a uscat inainte de a conecta
stecarul imprimantei la o priza cu un conector
de impémantare, apoi porniti alimentarea.

Daci apare oricare dintre urmatoarele probleme
dupd reluarea utilizérii, contactati distribuitorul sau
departamentul de asistentd Epson.

[ Scurgerea de cerneald din imprimanta se repetd

[d  Apar pete de cerneala pe suportul media

(d  Sunt prezente zgomote sau mirosuri neobisnuite

139

Altele

incalzitorul se opreste automat.

Heater se opreste daca nu este primita nicio lucrare
de imprimare pentru o anumita perioada si nu apar
erori. Puteti modifica intervalul de timp dupa care
incalzitorul se opreste automat in Sleep Timer din
meniul de setari.

£ ,Meniu General Settings” la pagina 103

Incalzitorul se va reactiva atunci cand se primeste o
lucrare de imprimare sau cand incepe preincalzirea.

Ecranul panoului de comanda se
stinge continuu.

Imprimanta este in modul de repaus?

Céand nu se executa operatii la imprimanta in inter-
valul de timp setat in Sleep Timer din meniul de
setare, imprimanta intra in modul de repaus. Puteti
modifica setarea in meniul General Settings.

£ ,Meniu General Settings” la pagina 103

Modul de repaus este anulat la primirea unei co-
menzi de imprimare daca este utilizata maneta de
incarcare a suportului media sau daca este efectuata
o alta operatie la partea hardware a imprimantei.

Parola administratorului a fost
uitata.

Contactati distribuitorul sau serviciul de
asistenta Epson.

O lumina rosie este aprinsa in
interiorul imprimantei.

Aceasta nu este o eroare.

Lumina se poate aprinde in timpul functiondrii.
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Anexe

Pentru cele mai noi informatii, consultati site-ul web Epson (in iulie 2026).

Optiuni si produse consumabile

Unitati de alimentare cu cerneala

Nume culoare Numarul produsului
SC-G9000/SC-G9060 SC-G9030/SC-G9040 SC-G9070

Black (Negru) T57U1 T57X1 T5751

Cyan T57U2 T57X2 T57S2
Magenta T57U3 T57X3 T57S3
Yellow (Galben) T57U4 T57X4 T5754
White (Alb) T57UA T57XA T57SA
Maintenance Liquid T57UB T57XB T57SB

Epson vd recomanda s utilizati unitdti de alimentare cu cerneald Epson originale. Epson nu poate garanta
calitatea sau fiabilitatea pentru cerneluri care nu sunt cerneluri originale Epson. Utilizarea cernelurilor care nu
sunt cerneluri originale ar putea cauza defecte care nu sunt acoperite de garantiile Epson, in unele cazuri putand
chiar si afecteze comportamentul imprimantei. Este posibil ca informatiile referitoare la nivelul cernelurilor care
nu sunt cerneluri originale Epson sa nu fie afisate; utilizarea cernelurilor care nu sunt cerneluri originale Epson
este inregistratd pentru o posibila utilizare in asistenta de service.

Altele

Denumirea produsului Numarul Explicatie

produsului

Unitate de alimentare cu cerneald | T57Y1 Se utilizeaza pentru a efectua operatiunea Pre-Storage Maint.
de curatare

Waste Ink Bottle (Recipient de C135210071 Este la fel ca in cazul recipientului de cerneala reziduala livrat cu
cerneala reziduala) imprimanta.

Head Cleaning Set (Set de curdta- C135210181/ Urmdtoarele consumabile sunt incluse intr-un set de intretinere.
re a capului de imprimare) C135400269

1  Unitate de stergere (x1)
(4  Tampon de scurgere (x1)

4 Manusi (x2)

Cap station set (setul statiei de C135210182/ Acest set include o statie de acoperire cu capac de inlocuire (x1) si
acoperire cu capac) C135400270 manusi (x2).
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Denumirea produsului

Numarul
produsului

Anexe

Explicatie

Maintenance Kit (Kit de intretine- T7362 Acesta este echivalent cu kitul de intretinere furnizat impreuna cu
re) produsul.

Nozzle Refresh Tool (Instrument C135210183/ Se utilizeazd pentru a efectua operatiunea Nozzle Refresh (curata-
de curatare a suprafetei duzelor) C135400271 rea suprafetei duzelor).

Media Edge Plate (Ghidaj de mar- C12C941231 Identic cu ghidajele de margine ale suportului media furnizate im-
gine suport media) preuna cu imprimanta sau Kitul optional cu doua role. Comercializat
per bucata.

7 ,nlocuirea ghidajelor de margine a suportului media” la pagi-
na 84
Twin Roll Option Kit (Kit optional C12C941871 Puteti incarca si imprima de pe pana la doud role de suport media in

cu doua role)

acelasi timp.
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Suporturi compatibile

Urmatoarele suporturi media pot fi utilizate cu
imprimanta. Calitatea tiparirii depinde in mare
masura de tipul si de calitatea suportului media
utilizat. Selectati un suport media adecvat comenzii
respective. Pentru informatii despre utilizare,
consultati documentatia primitd la cumpararea
suportului media sau contactati producitorul. Inainte
sd achizitionati suportul media in volume mari,
incercati sd faceti un test de tiparire pe un model mai
mic si verificati rezultatele obtinute.

g Important:

Nu folositi suporturi media indoite, sifonate, rupte
sau murdare.

Suport media de tip rola

Dimensiunea centrului ro- 2sau3in.

lei

Diametrul exterior al rolei Max. 250 mm (9,84 in)

Latimea suportului media

Dela300la1625mm
(dela 11,8 la 64 inch)

Single Roll/Atunci cand
un set de suporturi de
sustinere media este
indepdrtat la utilizarea
Twin Roll

Laincarcarea adouarole | Miez de rola de 2 inch:

de suport media pe Twin

Roll*! Dela3001la 1040 mm

(dela11,81a40,94 inch)

Miez derola de 3 inch:

Dela3001la 1100 mm
(dela11,81a43,31inch)

Dela300la 1400 mm
(dela11,81a 55,12 inch)

La incarcarea unei singu-
re role de suport media
pe Twin Roll

0,5 mm (0,02 in) sau mai
putin

Grosimea suportului media

Greutatea rolei™ Pana la 45 kg (99 Ib)
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Anexe
*1  Latimea combinati a suportului media pentru
cele doua role trebuie s se incadreze in urma-
toarele intervale.
(1 Miezderolade 2inch: 1340 mm (52,75 inch)
(1 Miezderola de 3 inch: 1400 mm (55,12 inch)
*2  Greutatea totalad a doud role de suport media la

utilizarea Twin Roll.

Mutarea si transportul
imprimantei

In aceasti sectiune sunt prezentate indicatii pentru
mutarea si transportul produsului.

Locatii de instalare
corespunzatoare

Instalati aceastd imprimantd intr-o locatie care
respectd urmatoarele indicatii.

a

O locatie stabild, platd si care nu transmite
vibratii, cu suficient spatiu de jur imprejur, asa

cum se aratd in ilustratie.
100mm

500mm
(19.69in.)

3949mm ) .‘/
(155.47in.)

(92.28in.)
r J
500mm 1000mm
(19.69in.) (39.4in.)

—Px——e—>
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Sfaturi:

La utilizarea imprimantei impreund cu un mecanism
de scuturare, configurati-le astfel incdt marginea
suportului media sa se afle pe partea dreaptd atunci
cdnd este vizutd din fatd. Centrul etichetei afisate
mai jos (zona incercuitd) are rolul de ghidaj pentru
marginea suportului media.

)

|

e

4 O locatie care poate sustine greutatea imprimantei
(aprox. 335 kg (aprox. 738,7 1b))
[ O locatie in care cablul de alimentare pentru

imprimanta poate fi conectat la o prizd dedicati

A Avertisment:

pdamant, conectati la o prizd cu impdamantare.
Conectarea la un alt tip de prizd decit o
prizd cu impamantare poate duce la socuri
electrice sau incendii. Verificati priza electricd
pe care o veti utiliza. Dacd priza nu este
impamantatd, contactati distribuitorul.

[ Utilizati numai surse de alimentare de tipul
indicat pe eticheta imprimantei. Poate apdrea
un soc electric sau un incendiu.

d  Nu conectati cablul de alimentare la o prizd

multipld sau un prelungitor. Poate apdrea un
soc electric sau un incendiu. Conectati cablul
de alimentare direct la o prizd de uz casnic.

d  Pentru a preveni accidentdrile prin scurgere la

(4 Nu amplasati imprimanta in apropierea zonelor
unde se desfisoard procese de pretratare pentru
imprimante pentru articole de imbriciminte

143

g Important:

In functie de tipul de pulverizator utilizat la
pretratare, acesta poate crea o ceatd in timpul
aplicdrii lichidului de pretratare. Ceata ar putea
pdtrunde in imprimantd, ceea ce ar putea cauza o
avarie sau o defectiune. Nu instalati imprimanta
in apropierea zonelor unde sunt pulverizati agenti
de pretratare.

Mutarea imprimantei

Aceastd sectiune explicd modul in care s mutati
imprimanta intr-o altd locatie la acelasi etaj, unde

nu existd deniveldri sau diferente de nivel. Consultati
informatiile de mai jos referitoare la mutarea
imprimantei de la un etaj la altul sau intr-o altd
cladire.

£ Transport” la pagina 146

& Atentie:

Nu inclinati produsul mai mult de 10 grade
in fatd sau in spate in timpul mutdrii.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la
cdderea imprimantei, producdnd accidente.

g Important:

d  Nu indepdrtati unitdtile de alimentare cu
cerneald. In cazul in care nu se respect
aceastd mdsurd de precautie, duzele se pot
usca.

[ Asigurati-vd cd imprimanta este mutatd in
urmdtoarele conditii.

U Nu deconectati sistemul de alimentare
continud cu cerneald de la imprimantd
(transportati imprimanta cu conectorul
tubului pentru cerneald conectat in
partea din spate a imprimantei si
blocat utilizand maneta de blocare a
conectorului)

Asigurati-vd cd ati fixat cablul unitdtii de
cerneald
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Pregatirea

Verificati daca imprimanta a fost inchisa.

Indepirtati recipientul de cerneali reziduali.

& ,Inlocuirea recipientului de cerneald

v

reziduala” la pagina 78

Deconectati cablul de alimentare si toate
celelalte cabluri de la imprimanta.

De asemenea, indepartati urmatoarele articole
de pe sistemul de alimentare continua cu
cerneala.

[ Cablu de conectare la imprimanta
(A Placi de prevenire a rasturndrii (pe ambele

parti)

n Scoateti suportul media din unitatea de
alimentare suport media.

Deblocati cele doud role din fat.

Anexe
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n Important:

Asigurati-vd cd ati ridicat elementele de
indreptare de deasupra rolelor inainte de

a muta imprimanta. Mutarea imprimantei
fard ridicarea elementelor de indreptare ar
putea provoca o defectiune. Aveti nevoie de
cheia furnizatd pentru a ajusta elementele de
indreptare.

(1) Slabiti piulita aflatd deasupra fiecdrui
element de indreptare.

(2) Rotiti piulita din partea de jos in sens
invers acelor de ceasornic.

(3) Verificati daca fiecare element de
indreptare se afld deasupra rolelor.

=l |

Mutati imprimanta.

Mutarea imprimantei trebuie efectuatd de

trei persoane, cite una pe fiecare latura

a imprimantei si una pentru sistemul de
alimentare continud cu cerneald. De asemenea,
la mutarea imprimantei, asigurati-va ca partea
stdngd a imprimantei se afla in fata, iar sistemul
de alimentare continui cu cerneali se afld in
spate.

n Important:

Utilizati rolele de pe suportul dedicat de
imprimantd doar pentru a muta imprimanta
pe distantd scurtd in spatii inchise, pe o
suprafatd pland. Acestea nu pot fi utilizate
pentru transport.
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Instalare dupa mutare

SUA, Canada si America Latina

Contactati distribuitorul pentru instalarea produsului.

Produsul trebuie s fie instalat de citre un distribuitor
autorizat. Daunele la nivelul produsului rezultate in
urma instalarii neautorizate nu vor fi acoperite de
garantia Epson.

Alte regiuni

Dupa mutarea imprimantei, urmati indicatiile de mai
jos pentru a pregati imprimanta pentru utilizare.

Verificati daci locatia este adecvaté pentru
instalare.
£ ,Locatii de instalare corespunzitoare” la

pagina 142

Consultati Ghidul de instalare si efectuati
urmdtoarele proceduri.

(4 Blocati rolele

(1 Montati recipientul pentru colectarea cernelii
reziduale

(4 Nivelati imprimanta

[ Conectati cablul de comunicatii al

computerului

£ Ghid de instalare (brosura)

Dacé nu aveti Ghidul de instalare la indeméana,
puteti consulta Manualul online.
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n Important:

Vibratiile apdrute in timpul transportului pot
desface suruburile de pe partea din spate a
suportului (cele 8 suruburi afisate incercuite).
Utilizati cheia hexagonald inclusd pentru a
strange din nou toate suruburile.

e

=y

Conectati stecarul la o priza cu un conector de
impamaéntare, apoi porniti alimentarea.

n Important:

Forma stecarului variazd in functie de
regiunea sau tara de comercializare. Utilizati
doar cablul de alimentare furnizat.

Efectuati o operatiune Print Head Nozzle
Check pentru a vedea dacé duzele sunt
infundate.

£ ,,Cum puteti imprima un model de

verificare a duzelor” la pagina 88

Efectuati operatiunea Print Adjustments in
meniul Settings.

£ ,,Optimizarea setdrilor suportului media”
la pagina 50
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Transport

Inainte de a transporta imprimanta, contactati
distribuitorul sau serviciul de asistenta Epson.
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Lista cu setarile suporturilor media pentru fiecare
Media Type (Tip suport media)

Tabelul urmator prezinté setarile suporturilor media inregistrate atunci cand este selectat Media Type (Tip suport
media).

Tipul de suport media

Temperatura Heater 50°C/122°F 40°C/104 °F
Drying Time per Pass 0 sec 0 sec

Platen Gap 2.0 2.0

Feeding Tension Lv2 Lv2

Paper Suction Lv4 Lvé

Head Movement Range Data Width Data Width
Pressure Roller Load Single Roll: Medium Strong

Twin Roll: Strong

Skew Reduction Off On

Roll Winding Direction Printable Side Out Printable Side Out
Reduce Print Streak Off Off

Sfaturi:

Exclusiv pentru aplicatiile pe folie, valorile specificate de producdtor pentru Pressure Roller Load diferd intre Single Roll
si Twin Roll. Atunci cand comutati setdrile pentru Media Feeding Unit, valorile implicite din fabricd vor fi aplicate
automat doar numerelor de setdri pentru suporturi media neinregistrate. Deoarece setdrile pentru suporturile media
inregistrate sunt pdstrate asa cum erau in momentul salvdrii, vd rugdam sd utilizati setdri separate, dupd cum este
necesar.

147



SC-G9000 Series  Ghidul utilizatorului

Anexe

Confirmarea pozitiei de montare a buretelui in
instrumentul de curatare a suprafetei duzelor

Inainte de atasarea buretelui in instrumentul de curitare a suprafetei duzelor, confirmati pozitiile liniilor care nu
sunt aliniate in modelul de verificare a duzelor.

Cum sa cititi modelul de verificare a duzelor

Priviti modelul de verificare a duzelor cu textul indreptat spre dumneavoastra, agsa cum se aratd mai jos, si verificati
daca exista zone in care liniile sunt conectate. In exemplul de mai jos, zonele corespunzitoare sunt cele in care sunt
conectate liniile adiacente din BK1 de pe randul de jos (pozitiile sunt subliniate cu linii punctate).

Pozitia de montare a buretelui pe suport

Amplasati suportul asa cum se arata mai jos, pentru a confirma pozitia de montare a buretelui. O adancitura (zona
de montare a buretelui) corespunde la doua randuri din modelul de verificare (zonele separate prin linii verticale
in schema de mai sus). Asa cum se arata in exemplul de mai sus, daci liniile sunt conectate in BK1, apésati buretele
in pozitia incercuitd (randul de jos, al treilea de la stdnga) pentru a-1 monta.

—

4 )

n Important:

Doar doi bureti pot fi atasati simultan. Atasarea a trei sau mai multi bureti simultan va va impiedica sa
curdtati cu o fortd adecvata.

Dacd liniile sunt conectate pe trei sau mai multe coloane, efectuati curdtarea in mai multe sesiuni.
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Cerintele sistemului

Fiecare software poate fi utilizat in urmitoarele medii (In iulie 2026).
Sistemele de operare acceptate se pot modifica.

Pentru cele mai noi informatii, consultati site-ul web Epson.

Epson Edge Dashboard

n Important:

Verificati dacd urmdtoarele cerinte sunt indeplinite de computerul pe care este instalat Epson Edge
Dashboard.

Dacd aceste cerinte nu sunt indeplinite, software-ul nu poate monitoriza corect imprimanta.
1  Dezactivati functia de hibernare a computerului.

1 Dezactivati functia de repaus, astfel incdt computerul sd nu intre in starea de repaus.

Windows PC
Sisteme de operare Windows 11
Windows 10 x64
CPU Procesor cu mai multe nuclee (3,0 GHz sau mai rapid)
T™
Se recomanda Intel® Core  i5 3,4 GHz sau mai rapid
Memorie disponibila 4 GB sau mai mult
Hard disc 2 GB sau mai mult
(spatiu disponibil in timpul insta-
&rii)
Rezolutie afisaj 1280 x 1024 sau superioara
Interfata de comunicatii USB de mare viteza
Ethernet 1000Base-T
Browser Microsoft Edge
Mac
Sisteme de operare macOS 12.6 sau ulterior
CPU Apple Silicon (M1 sau ulterior) sau Intel® Core™ i5 3,4 GHz sau mai rapid recomandat
Memorie disponibila 4 GB sau mai mult
Hard disc 2 GB sau mai mult
(spatiu disponibil in timpul insta-
larii)
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Rezolutie afisaj

1280 x 1024 sau superioara

Interfata de comunicatii

USB de mare viteza
Ethernet 1000Base-T

Browser

Safari 15 sau ulterior

Epson Edge Print PRO

Mediu de operare minim

Sisteme de operare

Windows 11
Windows 10 x64

CPU

Intel® Core™ i3 3,0 GHz sau mai rapid (lansat dupa aprilie 2014)

Memorie disponibila

8 GB sau mai mult

Hard disc
(spatiu disponibil in timpul insta-
[arii)

50 GB sau mai mult

Rezolutie afisaj

1280 x 1024 sau superioara

Interfata de comunicatii

USB de mare viteza
Ethernet 100Base-TX/1000Base-T

Computerul pe care este instalat acest software trebuie sd poata rula simultan si alte aplicatii, precuam Adobe
[lustrator. Drept urmare, v recomanddm sa utilizati un computer cu cele mai bune specificatii disponibile.

In plus, datele gestionate de acest software sunt, in mod normal, de nivelul catorva GB si ar putea ajunge chiar la

zeci de GB pentru sarcini mari de tipérire de inalti calitate.

Din aceastd cauzd, recomanddm utilizarea unui computer cu suficientd capacitate de stocare in memorie

disponibila.

Mediul recomandat pentru utilizarea acestui software este urmétorul.

Mediu recomandat

Sisteme de operare

Windows 11
Windows 10 x64

CPU

Procesor Intel® Core™ i7-14700 sau superior

Memorie disponibila

32 GB sau mai mult

Stocare
(spatiu disponibil in timpul insta-
[arii)

SSD 1 TB sau mai mult

Rezolutie afisaj

1280 x 1 024 sau superioara

Interfata de comunicatii

USB de mare viteza
Gigabit Ethernet
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Web Config

Urmatoarele browsere sunt compatibile. Asigurati-va cd utilizati ultima versiune browser-ului.

Microsoft Edge, Firefox, Chrome, Safari
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Ta bEI Ccu SpECificatii Specificatii ale imprimantei

Consum de putere

Specificatii ale imprimantei La utilizare Aprox. 440 W
Metoda de tipdrire | Cu jet de cerneala la cerere Mod pregatit Aprox. 70 W
Configuratie duze White (Alb): Mod repaus Aprox.42 W
3200 duze Alimentare in- Aprox.0,6 W
trerupta

Altele in afara de White (Alb):

1600 duze x 4 culori Temperatura si umiditate (fara condens)

(Black (Negru), Yellow (Galben), La utilizare Dela 101a35°C(dela 501a 95 °F),
Magenta, Cyan) dela20la80%
. . . Recomandat: de la 20 la 25 °C (de
Rezolutie (maxi- 1200 x 1200 dpi
vy ( P la 68 la 77 °F), de la 40 la 60 %
Cod de comanda ESC/P raster (comanda secretd) Iz?t;':i]pu' depo- ?:olaoﬁ)z,géag% Ig geo/loa “4la
Metod de ali- Alimentare prin frictiune (inainte de des- (In decurs de 120 de ore la 60 °C
mentare a supor- ’ pachetare) (140 °F), in decurs de o lund la
tului media 40°C(104°F)

Memorie integrats | 2 GB In timpul depo- Dela-10la40°C(dela14la

zitarii 104 °F),dela51a 85 %
Interfats USB de mare vitezs™! (Dupa despa- (in decurs de o luna la 40 °C
’ chetare) (104 °F))

IEEE 802.3u (100BASE-TX)

|EEE 802.3ab (1000BASE-T)™2 Temperatura si regimul de umiditate

Zona gri: tiparire

Tensiune nominala Linii hasurate: recomandat

Imprimanta (in- CA 200-240V (%)
trare) 90
. . 80
Sistem de ali- CA100-240V
mentare conti- 70
nua cu cerneala
L 60
(iesire) o
50
Curent nominal
40
Imprimanta (in- 5A
trare) 301
20
Sistem de ali- 1,4 A
mentare conti- 10
nua cu cerneala o
(iesire) 5 10 15 20 2527 30 35  40(0O
41 50 59 68 77 80.6 86 95 104(°F)
Frecventa nominala
Dimensiune
Imprimanta (in- 50/60 Hz
trare) Dimensiuni de (L) 2949 x (I) 844 x (H) 1 605 mm
depozitare .
Sistem de ali- 50/60 Hz poz (L) 116,1 (1) 33,23 x (H) 63,2in

mentare conti- . o
nua cu cerneals leensmnl ma- (L) 2949 x (I) 844 x (H) 1 754 mm
xime

(iesire) (L) 116,1 x (1) 33,23 x (H) 69,06 in
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Specificatii cerneala

Specificatii ale imprimantei

Greutate Aprox. 335 kg (738,7 Ib)3 Temperatura de In stare ambalat si depozitata/in
depozitare stare instalata in imprimanta:
-20 panala40°C (-4 panala
*1  USB de mare vitezé corespunde USB 2.0 104 °F)
(Pana la 4 zile la -20 °C [-4 °F], pana
*2  Utilizati un cablu torsadat protejat (categoria 5e la 1 luna la 40 °C[104 °F])
sau superioard). In stare ambalats si transportata:
-20 panala 60 °C (-4 pana la
*3  Fard a include unitati de alimentare cu cerneali. 140 °F)
(Péna la 4 zile la -20 °C [-4 °F], pana
la 1 lunala40°C[104 °F], pana la
72 de ore la 60 °C [140 °F])
B) important: Dimensiuni 180 (L) x 410 (I) x 30 (H) mm
Utilizati imprimanta la o altitudine de 2000 m (aprox.) (7,08 [L]x 16,2 {11 x 1,18 [H] in)
(6562 ft.) sau mai putin. Capacitate 1600 ml (54,1 uncii

g Important:

1 Pentru o imprimare color stabild, mentineti o
temperaturd constantd a camerei de la 20 la
25°C (dela 68 la 77 °F).

A Daca temperatura din camerd este ridicatd,
este posibil ca duzele sd ramdnd infundate
si dupad efectuarea operatiunii Cleaning
(Heavy). Operatiunea Cleaning (Heavy) ar
trebui efectuatd la o temperaturd maximd
de 25 °C (dar la o temperaturd care sd
se incadreze in continuare in intervalul de
functionare obligatoriu).

Specificatii cerneala

Tip Unitate de alimentare cu cerneala
dedicata

Tipuri de cerneala Cerneald pigmentata

A se utiliza inainte Data tiparita pe unitatea de ali-

de

mentare cu cerneala (depozitata la
temperatura normala)

Expirarea garantiei
calitatii tiparirii

Un an (dupad instalarea in impri-
manta)
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Masuri de precautie
importante si standarde
de conformitate in
legatura cu imprimanta

A Avertisment:

Acesta este un produs din clasa A. La utilizarea
intr-un mediu casnic, acest produs poate produce
interferente radio, iar utilizatorul va trebui sd ia
madsurile necesare.

Restrictii privind copierea

Respectati urmatoarele restrictii pentru a asigura
utilizarea responsabild si legald a imprimantei.

Copierea urmatoarelor elemente este interzisa prin

lege:

[ Bancnote, monede, titluri de valoare
tranzactionabile emise de stat, titluri de
obligatiuni de stat si titluri de valoare municipale

(4 Mairci postale neutilizate, carti postale pretimbrate
si alte trimiteri postale oficiale cu timbru valabil

[ Timbre fiscale emise de guvern si titluri de valoare
emise in conformitate cu procedura legald

Fiti prudent atunci cind copiati urmitoarele elemente:

(A Titluri de valoare private tranzactionabile
(certificate de actiuni, titluri negociabile, cecuri
etc.), abonamente lunare, bilete de concesiune etc.

[ Pasapoarte, permise de conducere, certificate de
sdnatate, permise de acces rutier, bonuri de masi,
bilete etc.
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Sfaturi:
Copierea acestor elemente poate fi, de asemenea,
interzisd prin lege.

Utilizarea responsabild a materialelor protejate prin
drepturi de autor:

Imprimantele pot fi utilizate abuziv prin copierea
necorespunzdtoare a materialelor protejate prin
drepturi de autor.Cu exceptia cazului in care
actionati la sfatul unui avocat avizat, fiti responsabil
si respectuos, obtindand permisiunea detindtorului
drepturilor de autor inainte de a copia materiale
publicate.

Marcaj CE (pentru utilizatorii din Europa si Turcia)
https://www.epson.eu/conformity
Aprobare tip ZICTA pentru utilizatorii din Zambia

Consultati urmatorul website pentru a verifica
informatiile pentru aprobarea de tip ZICTA.

https://support.epson.net/zicta/
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